f Rada tiskaren DESIGNJET T120 a T520
ePrinter

Uzivatelska priruCka



© 2012 Hewlett-Packard Development
Company, L.P.

2. vydani

Pravni informace

Informace v tomto dokumentu mohou byt
zméneény bez pfedchoziho upozornéni.

Jediné zaruky poskytované k produktim

a sluzbam HP jsou vyslovné uvedeny

v prohlaseni o zaruce, které se dodava
spolecné s témito produkty a sluzbami.
Zadné z informaci uvedenych v tomto
dokumentu nemohou slouzit jako podklad
pro vyvozeni dal$ich zaruk. Spole¢nost HP
nenese odpoveédnost za pfipadné technické
¢i redakéni chyby ani opomenuti v tomto
dokumentu.

CERTIFIED

™

Certifikované vysokorychlostni rozhrani
UsSB

Kompatibilni s protokolem IPv6

Fi )

CERTIFIED

Certifikace Wi-Fi

Ochranné znamky

Adobe®, Acrobat® a Adobe Photoshop®
jsou ochranné znamky spole¢nosti Adobe
Systems Incorporated.

Corel® je ochranna znamka nebo
registrovana ochranna znamka spolec¢nosti
Corel Corporation nebo Corel Corporation
Limited.

ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR
jsou ochranné znamky registrované v USA.

Microsoft® a Windows® jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA.



Obsah

1 UIVOM weevereuceiueereueaseseasesessesease e sse s s e as e s sessEuessE e s e e e A nE e A e £ A A eE A A s EueE £ A A £ A AR R AR AR R A e R e A A e A A e et 1
BezZpeCnostni OPAIFENI .....cccooe e e e e e ——— 2
S T= o b= o | ] =T oL U o B 1 PP 2
POUZIVANT 110 PIITUCKY ...t e e anane s 2
T ToTo [T (11 =T | RS PRSPPPP 3
HIQVNT FUNKCE tISKAINY ...t e e et e e e e e e e e aaeae e e e aneabsnsaeaeeees 4
HIQVNT SOUCAST tISKAMNY .....eeiiiiieiie et ettt e e e sttt e e e e s et e e e e s enbeeeeaans 5
L =To [T 0T g =Y SR UUUUPPPPPRTRRINS 7
SOFIWAIE TISKAIMY ...eeiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e et et steeeeeeeaaeeeessesassbanteeeaaaaeaesesanannnns 8
WEDOVE SIUZDY ...t e e e et e e e e s bt e e e e e e e e e e e nanees 9
Zapnuti @ VYPNULT HISKAIMNY ...t e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e s 10
Interni VYEISKY HISKAMMY ..o 11
B S T o oY 1= LI = T 1/ 12
YA o1 4= (oY VAN o T oo =T o ¥ OO PPPTPTPPR 13
PHPOJENT tISKAINY K STt ..ottt et e e e e e e e e e e e e e e nnnnenes 13
PFipojeni pocCitace k tiskarné prostfednictvim sit& (WIiNdOWS) ........c..oeeiiiiiiiiiiii e, 13
PFipojeni pocCitace k tiskarné pomoci kabelu USB (WIiNdOWS) .........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 14
Odinstalace softwaru tiskarny (ze systému WINAOWS) .........coocuiiiiiiiiiiiiiieee e 16
PFipojeni pocCitace k tiskarné prostfednictvim sit€ (Mac OS X) ....coooiiiiiiiiiiiiiiiieee e 16
PFipojeni pocCitace k tiskarné pomoci kabelu USB (Mac OS X) ....cccoiiiiiiiiiiiiiiiiieieeee e 18
Odinstalace softwaru tiskarny (Mac OS X) ...ccooiiiiiiiiiie e e e 19
3 Nastaveni tISKAINY ... 20
(U 1Y [OOSR 21
Automaticka aktualizace firMWaIU ...........oooiiiiiii et e e e eaeeea e e aaes 21
Zapnuti a vypnuti €-mailovych 0ZNAMENI ...........cooiiiiii e 21
Zapnuti NeDO VYPNULT UPOZOINENT ......ooiiiiiiiiii et e e e e s et e e e e e eaes 21
Ovladani pfistupu k integrovanému WEDOVEMU SEIVEIU ........cc.coviiuiiiiieeiiiiiiiee e e e e sieee e e e 23
Nastaveni pfedvoleb ovladace systeému WINAOWS ...........oooiiiiiiiiiiiiiiiii e 23
Nastaveni WeboVYCh SIUZED ..o 23
4 Osobni NAsStaVveni tISKAINY ... e sm s s s e e e e e e e e e sessea s e s s nmnmmnnneeeenennsennsnan 24
Zména jazyka zobrazeni pfednino PANEIU ...........oooii i ————— 25

CsSww



Pfistup k integrovanému WebOVEMU SEIVEIU .........ooiiiiiiii e 25

Zména jazyka integrovan€ho WEDOVENO SEIVEIU ...........eeiiiiiiiiiiiiiiiiiccee et 25
SpuStENI programu HP ULIITY .....oooueeii e 26
Zména jazyka programu HP ULIlILY ... 26
Zména Nastaveni reZIiMU SPANKU ...........uuiiiiiiiiiiiiie e e e e ee e e e e e e aaeaeaeeeeseeessaaasnrnreasaeaeeees 26
Zmeéna nastaveni automatick€ho VYPNULT .......o.uiiiiiii e 26
Zména jasu displeje prednino PANEIU ...............uiiiiiiii e 26
Konfigurace SItovYCh NASTAVENT ...........uviiiiiiiii e e e e e 27
Nastaveni zabezpeeni tiSKArny EPTINTEr ... 29
Zména e-mailové adresy tISKAMMY ... 29
E I |1 = T 1T o XU o= =T o1 =] o 30
Obecné rady pro VKIGAANT PAPITU ......ooiiiiiiiie e e e e e e e 31
NaSOUVANT TOlE N VFETENO ... e e e e 31
VA Lo¥2= TN (o] [=Ne [ I {151 -1 )RR 33
VYTMULT FOIE ettt e e e et e e e e e e e bttt e e e e e e bt e e e e e e e annbe e e e eannbeeeeeeennneee 35
VI0ZENT JEANONO TISTU ..eeiiiiieiie ettt e e e bbbt e e e s et b e e e s e e e e e e aneee 35
VYIMULT JEANONO TISTU ...ttt e e e e e e e e e e e e e e b e e eeeeeaeeas 37
PouZiti ZASobNIKU NA VICE NISTU .....ooieiiieiie e e e e 37
Ao o] =A< a1 al{o] g aqt=Te Ao TN o =T o] | U NS 38
ZachoVANT KVAlILY PAPITU .....ueeiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e asrrereeeaaaaaeeas 38
WA 1 a1= 1= e (o] o) VAR =Ted o] 0 101 £ PP PPPPRRP 39
Zapnuti a vypnuti automatické FEZACKY ............eeiiiiiiiiie e 39
Posuv listu s ofiznutim Nnebo bez OFIZNULI ... 39
< 1T 41
Tisk z pocitace pomoci ovladage tISKANY ... 42
POKro€ild NaStaVENi HISKU ........ooiiiiiee et e e e e e e e e e ee e e e 42
RIZENT DIV ...ttt ettt ettt s st 47
A 1= 12, =1 LU 49
Vzdaleny tisk pomoci sluzby HP Designjet ePrint & Share ... 49
Tisk prostfedniCtvim €-MAIIU ........oooiiiiiii e e e e e e e e s ae e 50
Tisk z chytrého telefonu Nebo tabletu ... 50
Zobrazovani a tisk na webu HP Designjet ePrint & Share ... 52
Tisk ze sluzby HP Designjet ePrint & Share prostfednictvim pfedniho panelu tiskarny .................... 53
Zobrazeni a tisk z dalSich UIOZISt ODSANU .......coooiiiiiiiiii e 54
Vytvoreni vlastni historie tiSKU ONINE ........coooiiiiii e 54
Sdileni soubor(l v historii tiSKU ONINE ............coiiiiiiiie e 54
HP Designjet ePrint & Share SECUNLY ............iiiiiiiii e 54
8 Praktické UKAZKY HiSKU .....cocoiiiiiieiiiiiscr s s e mn e s an e s an e e ann e 56
Tisk z aplikace AdODbe ACIODAL ... s 57

CSWW



Tisk z aplikace AULOAESK AULOCAD .........oooiii et e e e e e et eeeaa e 60

LI A= o 11:¢=Tet=YaNe [o] o 1= o aTo] (1= g e o R 64
Tisk a nastaveni méfitka v aplikacich sady Microsoft Office ... 66
9 Sprava inkoustovych kazet a tiSkOVYCh hlav ... e 73
Informace 0 INKOUSTOVYCh KazZEetACK .........ooiiiiie e 74
Ukladani anonymnich informaci O VYUZItT ..........ooiuiiiiiiii e 74
Kontrola stavu iNKOUSTIOVE KAZETY .........c.uueiiiiiiii e 74
VYMENQ INKOUSTOVE KAZELY ... e e e e e e e e e e 75
Informace 0 tISKOVE NIAVE ...........oeeiiiiieiiie e r e e e e e s e e e e nae e e e e e e aeaeeeeannnnns 76
10 UArZDa tISKAINY ....coveueeeeeeeiirciesseseesesessssesssssessssessssesessssssssssssssssesessssessssssssssssssssssesesessnsssensssssessssessssnssnsnes 77
Kontrola Stavu tISKAINY ..ot e e e e e e ettt r e e e e e e e e e e e e annnes 78
PECE O HISKAINU ..ttt b e et e e st e e e e nnne e 78
CiSténi vNEJSTN0 POVICNU tISKAIMY .........ovieecececeeee ettt en e 78
Diagnostickd zprava 0 Kvalit@ tiSKU .........oooiiiiii e 78
CISLENT HISKOVE NIAVY ...ttt ettt e et e et en et en e eeeeeneeeens 79
ZaroVNANT tISKOVE NIAVY ...t e e et e e e e e bt e e enb e e e e enneee 80
VYMENQ tISKOVE NIAVY ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e senbeeeeeeas 81
CiStENT KOAOVACTNO PIOUZKU ...ttt ettt e et e et en et n e eeeen e nenaeas 85
Opétovna kalibrace pOSOUVANT PAPITU ......oeiiiiiieiie i e e e e e e e e eaaaeens 86
Presun a skladovani tISKAINY ... e e e e e e e e e e e eeeeas 86
AKLUANIZACE FIFMWEIU ..ottt et e et e e n e e nr e e e aareeeenenes 87
F = 4= Tt T To 11V T U PR 87
Sady Pro UdrZbu tISKAIEN ............eiiiiiiiiiiie ettt e s e e e e e e e e st ae e e e s nsaae e annneeee s 88
I 357 L0 ==Y o 1= A/ OSSR 89
Objednavani spotfebniho materialu a prisluSEeNStVI ..o 90
Uvodni informace K PHSIUSENSIVI .........c.coiiieeeeeeeeeeeeeeee et n et en s eanen e 93
12 ReSeni ProbIEMU S PAPITEIM ....cceeucuieeiecieeiceseeee e e sss e e sassessassssssse s sssesss e e sssbe e sssaeassasse s sassessssessssseasaes 94
Papir NeIZEe USPESNE VIOZIL ........uveiiiiiiiiie ittt e e e e e e e s e e st be e e e aaaeaeeeeseanannranes 95
Tento typ papiru NENI V OVIAAGI ..........oo et e e e 97
Tiskarna tiskla na NESPravny tyP PAPITU .....ooceeeiiiiee et e e e e e e e e e e e e e e e e e e s 98
N[ o] €= 1Y 1Y o= | o 1 S URRURR 98
[ To =] Lo TN QU Y/ 4 11 L o] = OSSR 99
Doslo k uviznuti v zasobniku Na vice lIStU ...........oooiiiiiiiiie e 100
Ve vystupnim zasobniku zUstava pruh zpUsobujici uviznuti papiru ...........cccccoveeieeiiee e, 102
Na tiskarné se zobrazuje zprava, Ze doSel papir, i kdyz je papir kK diSPOZICi .........ccuvveeiriiiierernnnnen. 102
Vytisky padaji do koSe NeUSPOFAdANE ... e 102
Po dokonceni tisku zlstava list papiru v tiSKArNe .............oooviiiiiiiiiiiiie e 103
Papir je po dokon&eni tisku OFIZNUL ..o e 103
REZAEKA NEOFEZAVA SPIAVNE ...ttt ettt e e e e e e ee e eneea 103

CsSww



RoOlE j& Na VIETENU VOING ..ot e e e e e e e e e e e e e e s 103

13 ReSeni POLIZi S KVAIILOU tISKU .....ceeveueueeceeeeeseseeeieseseessssssse e s e sessssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssnesnsnans 104
ODbeCN€ POKYNY K HISKU ....coiiiiiiee e e e e 105
Horizontalni ¢ary pfes obraz (PruNOVANT) .........coiiiiiiiiiiie e 105
Cary jsou prili§ silng, prilis tenké NEDO CYDT ......o.vvieceeeceeeeeeeee et 106
Cary jsou StUPROVité NED ZOUDKOVEANG ..........c.ccoveeececeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 106
Cary se tisknou dvojité nebo v nespravnych barvACh ..............ccccocoveveveucieeeececeeeeeeeeeeeee e 107
CArY JSOU PFEIUSOVANEG .......o.eeeeeeeeeeeeeee et e et ee et s st n s e st enee s e een e eneenanneans 107
CArY JSOU FOZMAZANE .......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et ee et eaees e et ean s en e e en s aeae e 108
(D= e Wor= T L= g 1=t o= = PSP PRSP PUPP 108
Cely obraz je rozmazany NEDO ZINILY .........ccooiiiiiiiii e ee e e 109
T o1 aT=T o T Y] o AR PRPPRP 109
Vytisk je odfeny NEbO POSKIabaNY .........cooiiiiiiiiiiiii e 110
INKOUSEOVE SKVINY NA PAPITE ...ttt e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnenneenes 110
PFi dotyku se €erny iNKOUSE MAZE ........oouuiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e 111
Okraje objekt(l jsou stupfAoVité NEDO NEOSIIE ... 111
Okraje objektd jsou nad 0CEKAVANT TMAVST ......oocuiiiiiieiiiie e e 112
SViSI€ CAry rUZNYCh DArEV .......ooi ittt e e et e e e et e e e sneeaeaneeaens 112
Bilé tECKY NA VYHISKU ... e e e e e s e e 112
BarVy JSOU NEPFESIIE ......uuiiiiiiiiiiiii e ettt e et e e e e e e e e e e se et a b b s e st e e eeaaeaaeaeesessaaasnnnsassssseeneees 112
L E T VYA o] 1= To g oL IR PEPP 113
Obraz neni Uplny (OFiznuty v dolni CASEI) .....eveeeeiiiiie e 113
100 = A8 1N o T 4 o 11 | Y/ UURSPPRSS 113
Neékteré objekty na vytiStE&ném obrazku Chybi ..o 114
Soubor PDF je ofiznuty nebo chybi objekty ... 114
Pokud pOtiZe PIEIIVAVAJH ......eeeiiiiiiii et e e e e 115

14 ReSeni probléma s inkoustovymi kazetami a tiskovymi hlavami ...........cccoceeeeeeeeeesseeeceeees e 116
Nelze VIoZit INKOUSIOVOU KAZETU ........ueeiiiiiiie e 117
Zpravy o stavu inKoUStoVYCh Kazet ... 117
Tiskovou hlavu NEIZE VIOZIt ..........cooiiiiiiiii e 117

15 ReSeni potizi s datovoU KOMUNIKACH .....cccccuceeiicicieiiesiecie s ses s s s sns e sse s e se s e e as s s s sas s ssesnas 118
Problémy s komunikaci mezi politalem a tiSKANOU .............cooiiiiiiiiiiii e 119
POtiZe S KADEIOVOU Siti .....oiiiiiiiiiiie e et e e 120
PotiZe 8 DEZAIAtOVOU STti ...ocoi e e 121
Problémy s Webovymi SIUZDAMI ..........ooiiiii e 124
Stranka s KONFIGQUIACT ST ....oooiieiiiiie et e e e e e e e ee e e e s annraeeaeean 124

16 ReSeni obecnych problémull S tISKAIMOU ........ccucucueucceirirereresesecreeeeesss s se e e sesasasssss e s sessssssssssssassssnens 126
TiSKArNU NEIZE SPUSTIL ... .. ettt e et et e e e e e e e e e e e e e e e e snnneseeeeeeeeas 127
TISKAMNA NETISKNE ...ttt e e e st e e e st e e e s eab et e e s aanrneeaeeaa 127

CSWW



TiSKArna fUNQUJE POMIEIU ...ttt e e e e s ettt e e e e s e snb e e e e e s easteneeeeesseeeaaaeeans 127

PFedni PANEl NEIEAGUE .........uuiiiiiiiiiiiee et e e e e e e e e e e ee e e e e e e s s st s saeeeeeeaaaeeeesansnnsrnnns 128
Nelze oteviit INtegrovany WEDOVY SEIVET .........cooiiiiiiiiiiii e 128
(0 oToyzdo] 4 oT-=1 o ¥ PSP PP PUPPPPPIN 128
17 Chybové zpravy na prednim PAnEIU ... s sssssss s s e e s e e e s e e e esseessessensenssssnssnn 130
18 Oddéleni péce o zakazniky SPoleCnosti HP .........cooo i e 133
LU Yo T USSP 134
Profesionalni sluzby spoleCnosti HP ..........coooiiiiiiiioe et 134
[ |l o (o= o 1) TS T U o] o Yo ] AP PPRURN: 135
Program Customer Self REPAIN ......coooiiiiiiiiii e 135
Kontakt na zakaznickou podporu spoleCnosti HP ............ooviiiiiiiii e, 136
19 Technické Udaje tISKArNY ... e e mmn e e s mmn e 137
FUNKENT SPECITIKACE ......eeeeiii ettt e et e e s e e e e e e e e 138
(0741 L= oY PP PPPOTP 139
Technické Udaje 0 PAMEL ...t e e e e e e e e e e e 140
TechniCké Udaje Pro NAPAJENT ....cooii ittt e e e st e e e e sabbe e e e e e snbeeeeeaanees 140
Technické udaje — ochrana Zivotnino Prostredi ...........c.eeeiiiiiiiiiiii e 140
Parametry ProStFEAI ... ..ot e e a e e e e e e e 140
Technické Udaje — emiSe hIUKU .......ooooiiiiii e 140
8] Lo Y4 T =Y 1 o Lo .1 R 141
=Y 1 144
CSWw

vii



viii CSWW



CsSww

Uvod

° Bezpecénostni opatreni

e  Sada HP Start-Up Kit

° Pouzivani této prirucky

° Modely tiskarny

° Hlavni funkce tiskarny

° Hlavni soucéasti tiskarny

° Piedni panel

e  Software tiskarny

° Webové sluzby

e  Zapnuti a vypnuti tiskarny

e Interni vytisky tiskarny




2

Bezpecnostni opatreni

Nasledujici opatfeni zaru€uji spravné pouzivani tiskarny a brani tomu, aby nedoslo k poskozeni
tiskarny. VZzdy dodrzujte tato opatfeni.

Pouzivejte napajeci napéti uvedené na Stitku. Dbejte na to, aby elektricka zadsuvka, do které je
tiskarna zapojena, nebyla pretizena mnoha spotfebici.

Nerozebirejte ani neopravujte tiskarnu sami. Opravy svéfte mistnimu zastupci zakaznického
servisu HP, viz ¢ast Kontakt na zakaznickou podporu spole¢nosti HP na strance 136.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodavany s tiskarnou spole¢nosti HP. Napajeci kabel
neposkozujte, nezkracujte ani neopravujte. Poskozeny napajeci kabel mize zpUsobit pozar
nebo uraz elektrickym proudem. Misto poSkozeného napajeciho kabelu pouZijte jiny kabel
schvaleny spolec¢nosti HP.

Zamezte tomu, aby vnitini ¢asti tiskarny pfisly do kontaktu s kovovymi pfedméty nebo
kapalinami (s vyjimkou sou¢asti Cisticich sad HP). Mohlo by to zpUsobit pozZar, uraz elektrickym
proudem nebo jiné vazné nebezpedi.

V nésledujicich pfipadech tiskarnu vypnéte a odpojte napjeci kabel:

° pokud sahate dovnitf tiskarny,

° pokud z tiskarny vychazi kouf nebo neobvykly zapach,

° pokud z tiskarny vychazeji neobvyklé zvuky, odli§né od zvukil pfi bézném provozu,

° pokud vnitini ¢asti tiskarny pfisly do kontaktu s kovovym pfedmétem nebo kapalinou (s
vyjimkou soucasti Cisticich sad HP),

° b&hem boufky (kdyZ vznikaji hromy a blesky),
° pfi vypadku elektfiny.

Sada HP Start-Up Kit

Sada HP Start-Up Kit je disk DVD dodavany s tiskarnou; obsahuje software a dokumentaci k tiskarné.

Pouzivani této prirucky
Tuto pfirucku Ize stahnout z databaze stfediska podpory spole¢nosti HP (viz Zakaznicka podpora HP
na strance 134).

Uvod

Tato kapitola obsahuje struéné tvodni informace o tiskarné a jeji dokumentaci pro nové uzivatele.

Pouzivani a udrzba

Tyto kapitoly pomahaiji pfi provadéni bé&Znych Cinnosti a obsahuji nasledujici témata.

Kapitola 1

Pripojeni tiskarny na strance 12

Nastaveni tiskarny na strance 20

Osobni nastaveni tiskarny na strance 24

Manipulace s papirem na strance 30

Tisk na strance 41
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° Tisk z webu na strance 49

° Praktické ukazky tisku na strance 56

° Sprava inkoustovych kazet a tiskovych hlav na strance 73

e Udrzba tiskarny na strance 77

Reseni problému
Tyto kapitoly pomahaiji Fesit potize, které mohou nastat pfi tisku, a obsahuji nasledujici témata.

° Reseni problémd s papirem na strance 94

e Reseni potizi s kvalitou tisku na strance 104

° Reseni problémd s inkoustovymi kazetami a tiskovymi hlavami na strance 116

° Reseni potiZi s datovou komunikaci na strance 118

° Reseni obecnych problém s tiskarnou na strance 126

e Chybové zpravy na prednim panelu na strance 130

Prislusenstvi, podpora a technické specifikace

Kapitoly PrisluSenstvi na strance 89, Oddéleni péce o zakazniky spole¢nosti HP na strance 133
a Technické udaje tiskarny na strance 137 obsahuiji referenéni informace v€etné kontaktu na
oddéleni péce o zakazniky spolecnosti HP, specifikaci tiskarny a Ciselnych kédu papiru,
inkoustového spotfebniho materialu a ostatniho pfislusenstvi.

Slovnic¢ek pojmu

Kapitola Slovnicek pojmu na strance 141 obsahuje definice terminl souvisejicich s tiskem a vyrazy
spole¢nosti HP pouzité v této dokumentaci.

Rejstiik
Kromé obsahu je k dispozici abecedni rejstfik, ktery umoZzfiuje rychlé vyhledavani témat.

Upozornéni a varovani

V této pfiruCce jsou pouzity nasledujici symboly pro zajisténi nalezitého pouzivani tiskarny a pro
zamezeni poskozeni tiskarny. Postupujte podle pokynd oznacenych témito symboly.

AVAROVANi! V pfipadé nedodrzeni pokyn(l oznacenych timto symbolem muaze dojit k t&€zkym
urazim ¢i ke smrti.

A UPOZORNENI: V pripadé nedodrzeni pokyn(i oznagenych timto symbolem miZe dojit k leh&im
Urazdm Ci k poSkozeni tiskarny.

Modely tiskarny

Tato pfiruc¢ka se tyka nasledujicich modelu tiskaren, jejich nazvy jsou z dlivodu struénosti obvykle
uvadény zkracené.

Cely nazev Zkraceny nazev

Tiskarna HP Designjet T120 ePrinter, 24 palcl T120

CcsSww Modely tiskarny
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Cely nazev Zkraceny nazev

Tiskarna HP Designjet T520 ePrinter, 24 palct T520-24

Tiskarna HP Designjet T520 ePrinter, 36 palct T520-36

Hlavni funkce tiskarny

Tato barevna inkoustova tiskarna je ur€ena pro tisk vysoce kvalitnich obrazkd na papir o Sifce az
610 mm nebo 914 mm . Zde jsou uvedeny nékteré dulezité funkce tiskarny:

e RozliSeni tisku az 2400 x 1200 dpi (T520) nebo 1200 x 1200 dpi (T120), s pouzitim rezimu
kvality tisku Best (Nejlepsi), s vybranou moznosti Maximum Detail (Maximalni detail) a pfi
pouziti fotografického papiru.

e  Tiskarnu Ize ovladat pomoci pfedniho panelu nebo ze vzdaleného pocitate pomoci
integrovaného webového serveru nebo programu HP Utility.

E’%POZNAMKA: V této prirucce program ,HP Utility“ oznaduje program HP Utility pro systém Mac
OS X a program HP Designjet Utility pro systém Windows.

e  Barevny dotykovy pfedni panel s intuitivnim grafickym uzivatelskym rozhranim
e  Podpora pfipojeni prostfednictvim rozhrani USB a siti Ethernet nebo Wi-Fi

e  Zahrnuje webové funkce jako automatické aktualizace firmwaru a sluzby HP Designjet ePrint &
Share a HP ePrint

e  Zpracovani roli a samostatnych listdl papiru pomoci zasobniku na vice list(

° Emulace barev — viz Emulace tiskarny na strance 47

e  Usporny rezim pro ekonomicky tisk

e Informace o pouziti inkoustu a papiru dostupné z integrovaného webového serveru — viz Pristup
k integrovanému webovému serveru na strance 25.

e  Program HP Utility poskytuje informace o spotfebnim materialu, feSeni potizi a aktualizacich
firmwaru. Viz Spusténi programu HP Utility na strance 26.

e  Pfistup ke stfedisku podpory spole€nosti HP (viz Zakaznicka podpora HP na strance 134)

Kapitola 1 Uvod CSWW



Hlavni soucasti tiskarny
Pohled zepredu (T520)

-—

Nastavce zasobniku na vice listd

Horni kryt

Nastavce vystupniho zasobniku
Prihradka

Vystupni deska

Inkoustové kazety

Kryt inkoustovych kazet

Pfedni panel

© ® N o a0 W DN

Vozik tiskové hlavy

-—
e

Tiskova hlava
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Pohled zezadu (T520)

1. Krytrole

2.  Komunikaéni porty
3. Sitova zasuvka
4

Zasobnik na vice listd

Pohled zezadu (T120)

1. Modra zarazka

2. \Vreteno

3. Role papiru
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Komunikaéni porty

1. Vysokorychlostni port USB zafizeni pro pfipojeni pocCitace

2. Port ethernetu pro pfipojeni k siti

Predni panel

Pfedni panel je dotykové obrazovka s grafickym uZivatelskym rozhranim. Nachazi se vlevo na pfedni
Casti tiskarny. Umoznuje piné ovladani tiskarny: Mlzete z néj kopirovat, skenovat nebo tisknout,
zobrazovat informace o tiskarn&, ménit jeji nastaveni, provadét kalibrace a testy atd. Na pfednim
panelu se také zobrazuji upozornéni (varovani nebo chybové zpravy).

HP DESIGNJET

Multi-sheettrayisready @= ‘0 [ &

r B 5

Roll Multi-sheet tray Single sheet

Ay

(@
S

ePrint & Share

Pfedni panel obsahuje velkou stfedovou oblast, kde se zobrazuji dynamické informace a ikony. Na
levé a pravé strané se v riznou dobu mulze zobrazit az Sest statickych ikon. Tyto ikony se obvykle
nezobrazuji sou€asné.

Vpravo na pfednim panelu je tlacitko napajeni, které slouzi k zapnuti a vypnuti tiskarny. Pokud je
tiskarna zapnuta, toto tlacitko sviti. Pokud blika, tiskadrna se nachazi ve stavu mezi zapnutim
a vypnutim.

Levé a pravé statické ikony

e lkona informuje o stavu bezdratového pfipojeni: Pokud sviti modré svétlo, bezdratové
pfipojeni je aktivni.

e  Stisknutim ikony f&] se zobrazi Uvodni obrazovka.

csSww Pfedni panel



e  Stisknutim ikony [g] se zobrazi napovéda k aktualni obrazovce.
e  Stisknutim ikony [ se vratite na pfedchozi moznost.

e  Stisknutim ikony [J se pfesunete na dalSi poloZku.

e  Stisknutim ikony & se vratite na pfedchozi obrazovku.

e  Stisknutim ikony [l zru8ite aktualni proces.

Dynamické ikony na tuvodni obrazovce
Nasledujici moznosti se zobrazuji pouze na Uvodni obrazovce.
e Vlevé horni &asti uvodni obrazovky se zobrazuje zprava, kterda oznamuje aktivni zdroj papiru.
e  Stisknutim ikony §jfj zobrazite stav webovych sluzeb a e-mailovou adresu tiskarny.

e  Stisknutim ikony B zobrazite informace o stavu pfipojeni a budete moci provést konfiguraci sité.
Pokud je pfipojen sitovy kabel, zobrazi se misto toho ikona .

E"/f’POZNAMKA: Bezdratové a kabelové pfipojeni nelze pouzivat sou¢asné.

e  Stisknutim ikony [l[]] zobrazite informace o inkoustu.

e  Stisknutim ikony Pg mizete zménit nastaveni tiskarny.

Stisknutim ikony ﬂ muzete nacist, zrusit a zménit moznosti role papiru.
Stisknutim ikony muzete zménit moznosti zasobniku na vice list(l nebo jej aktivovat.

Po stisknuti ikony D muzete nacist, zruSit nebo zmeénit moznosti jednotlivych listd.

Stisknutim ikony (@i spustite sluzbu HP Designjet ePrint & Share.

@POZNAMKA: Aktivni zdroj papiru je oznacen o néco vétsi ikonou s bilou znackou zaskrtnuti

v zeleném kruhu: .

Pokud je tiskarna po né&jakou dobu necinna, pfejde do reZzimu spanku a vypne displej na pfednim
panelu. Chcete-li zménit dobu, po niz tiskarna pfejde do rezimu spanku, stisknéte ikonu Pg a poté
vyberte moznost Printer preferences (Pfedvolby tiskarny) > Sleep (Spanek). MUzete nastavit dobu
v rozmezi 5 a 240 minut.

Tiskarna pfejde z reZzimu spanku a zapne displej na pfednim panelu, kdykoliv dojde k externi
interakci.

Informace o pouziti pfedniho panelu v konkrétni situaci Ize nalézt v této pfirucce.

Software tiskarny
Tiskarna je dodavana s nasledujicim softwarem:
e Ovlada¢ HP-GL/2 a HP RTL pro systém Windows (pouze model T520)
e Rastrovy ovlada¢ PCL3GUI pro systém Windows (pouze model T120)

e Rastrovy ovlada¢ PCL3GUI pro systém Mac OS X

8  Kapitola1 Uvod CSWW



e HP Designjet Preview

e Integrovany webovy server, ktery slouZi k nasledujicim Cinnostem:
° sprava tiskarny ze vzdaleného pocitace,
° zobrazeni stavu inkoustovych kazet, tiskové hlavy a papiru,

° pristup ke stfedisku podpory spolecnosti HP (viz Zakaznicka podpora HP na strance 134),

° aktualizace firmwaru tiskarny (viz Aktualizace firmwaru na strance 87),

° provadéni zarovnani a feSeni potizi,
° zména riiznych nastaveni tiskarny,
° sprava e-mailovych upozornéni.

Informace naleznete v &asti Pristup k integrovanému webovému serveru na strance 25.

e  Program HP Utility, ktery slouzi k provadéni nasledujicich &innosti:
° sprava tiskarny ze vzdaleného pocitace,
° zobrazeni stavu inkoustovych kazet, tiskové hlavy a papiru,

° pfistup ke stfedisku podpory spolenosti HP (viz Zakaznicka podpora HP na strance 134),

° aktualizace firmwaru tiskarny (viz Aktualizace firmwaru na strance 87),

° spusténi integrovaného webového serveru.

Informace naleznete v ¢asti Spusténi programu HP Utility na strance 26.

E’%POZNAM KA: Cas od &asu Ize ogekavat vydani novych verzi softwaru tiskarny. Mze se stat, Zze po
obdrzeni tiskarny mohou byt na webovych strankach spole¢nosti HP k dispozici novéjsi verze
softwaru dodaného s tiskarnou.

Webové sluzby

Tiskarnu Ize pfipojit k internetu a webu, coz pfinasi fadu vyhod:

e automatické aktualizace firmwaru (viz ¢ast Aktualizace firmwaru na strance 87),

e tisk pomoci tiskaren HP ePrinter téméf odkudkoli,
e tisk pomoci tiskaren HP ePrinter témér z jakéhokoli zafizeni, véetné chytrych telefonl a tabletd.
Abyste tyto vyhody mohli vyuzit, tiskdrna musi byt pfipojena k internetu.

Aktualni informace naleznete na adrese _ http://www.hp.com/go/designjeteprinters.

HP Designjet ePrint & Share

Se sluzbou HP Designjet ePrint & Share muzete tisknout z konferenéni mistnosti, pracovisté nebo
dokonce z domova. Tato bezplatna webova sluzba umozriuje snadné zpfistupnéni a tisk
velkoformatovych dokumentl prostfednictvim tablett, chytrych telefond, notebook &i dotykové
obrazovky tiskarny.

CcsSww Webové sluzby
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Tisk prakticky odkudkoli

PouZijte tablet, chytry telefon, notebook nebo dotykovou obrazovku tiskarny k tisku kdykoli
a odkudkoli potiebujete.

e  Tisknéte bez problému z aplikace AutoCAD® WS.

e  Odesilejte tiskové soubory do tiskarny HP Designjet ePrinter e-mailem.

Ukladani souboru online do cloudu

Pfi kazdém tisku pomoci sluzby HP Designjet ePrint & Share je kopie souboru uloZzena ve vasem
uctu HP Designjet ePrint & Share, takze vyhledavani souborl pro opakovany tisk je hrackou.

e K souborum ulozenym v cloudu mate pfistup prostfednictvim historie tisku.

e  Chrarite své projekty pomoci divéryhodnych prvkl zabezpeceni spole¢nosti HP.

Spolupracujte snadno

At uz jsou vaSe soubory ulozeny v Uctu sluzby HP Designjet ePrint & Share, nebo na serveru FTP,
diky sluzbé HP Designjet ePrint & Share je snadné soubory prohlizet, sdilet i tisknout.

e  Soubory Ize sdilet pomoci automaticky generovanych odkazu.

e Ke vSem serverim FTP Ize pfistupovat z jediného mista.

Zapnuti a vypnuti tiskarny

Obvykly a doporu¢ovany zplsob zapinani a vypinani tiskarny je pouziti tlaitka napajeni na prednim
panelu.

Pokud v3ak planujete dlouhodobé odstaveni tiskarny nebo pokud neni tlaitko napajeni funkéni,
doporucujeme odpojit napjeci kabel.

AZ budete chtit tiskadrnu znovu zapnout, zapojte napajeci kabel.
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Jakmile je tiskarna znovu zapnuta, trva jeji inicializace a pfiprava tiskové hlavy zhruba tfi minuty.
Pfiprava tiskové hlavy bude trvat pfibliZné 75 sekund.

E’/{’POZNAMKA: Pokud tiskarna neni po urcitou dobu pouzivana (vychozi nastaveni ¢asu je uréeno

programem Energy Star), Setfi energii pfechodem do rezimu spanku. Jakakoli interakce s displejem
na predni strané tiskarny nebo odeslani nové ulohy k tisku ji v8ak vrati do aktivniho rezimu, takze
muze ihned pokracovat v tisku. Chcete-li zménit ekaci dobu reZzimu spanku, prostudujte ¢ast Zména
nastaveni rezimu spanku na strance 26.

Interni vytisky tiskarny

CsSww

Interni vytisky poskytuji rizné informace o tiskarné. Lze je provést z pfedniho panelu.

Pfred vyzadanim jakéhokoli interniho tisku zkontrolujte, zda jsou tiskarna a papir pfipraveny pro tisk.
Aby nebyl vytisk ofiznuty, musi byt viozen papir alespon formatu A4 na vySku — 210 mm .

Chcete-li provést interni tisk, stisknéte ikonu Pg, poté prejdéte dolt k moznosti Internal prints (Interni
vytisky) a nakonec vyberte poZadovany interni vytisk. Vytisknout Ize nasledujici interni vytisky:

e  Demo prints (Ukazkové vytisky): Ukazuje nékteré z moznosti tiskarny.
° Print drawing demo (Ukazka tisku obrazk()
° Print rendering demo (Ukazka tisku vykreslovani)
° Print GIS map (Tisk mapy GIS)
e  User info prints (Tisk informaci o uzivateli)
° Print printer-status report (Tisk zpravy o stavu tiskarny)
° Print print-quality report (Tisk protokolu kvality tisku)

° Print network report (Tisk protokolu sité)

Interni vytisky tiskarny

11



2 Pripojeni tiskarny

e \/ybér metody pfipojeni

° Pripojeni tiskarny K siti

e  Pripojeni pocitacde k tiskarné prostrednictvim sité (Windows)

° Pripojeni pocitace k tiskarné pomoci kabelu USB (Windows)

e Odinstalace softwaru tiskarny (ze systému Windows)

° Pripojeni pocitace k tiskarné prostrednictvim sité (Mac OS X)

e  Pripojeni pocitade k tiskarné pomoci kabelu USB (Mac OS X)

e Odinstalace softwaru tiskarny (Mac OS X)

12 Kapitola 2 Pfipojeni tiskarny csww



Vybér metody pripojeni

Tiskarnu Ize pfipojit pomoci nasledujicich metod.

Typ pFipojeni Rychlost Délka kabelu Dalsi faktory
Bezdratové Stredni; liSi se podle podminek N/A Citlivost na ruSeni na delSi vzdalenosti.
pfipojeni (vzdalenost ke smérovadi, ruseni, pocet Vyzaduje dal$i vybaveni (pfistupovy
bezdratovych klientd, topologie sité bod pro bezdratové pfipojeni nebo
atd.) bezdratovy smérovac).
Fast Ethernet Rychlé; méni se podle zatizeni sité Dlouhy: 100 m Vyzaduje zvlastni vybaveni (pfepinace).
Vysokorychlostni ~ Velmi vysoka Kratky: 3 m Pro spolehlivou komunikaci je nutny
uUsB certifikovany kabel vysokorychlostniho

rozhrani USB.

E’/?"POZNAMKA: Rychlost libovolného pfipojeni k siti zavisi na vdech souéastech pouzitych v siti, mezi
takové soucasti mohou patfit sitové karty, smérovace, pfepinaCe a kabely. Pokud néktera z téchto
soucasti nepodporuje vysokorychlostni provoz, stane se z pfipojeni nizkorychlostni pfipojeni.
Rychlost sitového pfipojeni mize byt také ovlivnéna celkovym objemem sitového provozu z dal$ich
zarizeni v siti.

Pripojeni tiskarny k siti
Tiskarna se dokaze konfigurovat automaticky pro vétSinu siti. Provadi to podobné jako pocitace.
Proces nastaveni pfi prvnim pfipojeni do sité mze nékolik minut trvat.

Jakmile je sit tiskarny nakonfigurovana spravné, muzete pomoci pfedniho panelu zjistit sitovou
adresu: Stisknéte ikonu B nebo Bl

Nejjednodussim zplsobem pfipojeni k bezdratoveé siti je prostfednictvim pfedniho panelu, kde je
tfeba stisknout ikonu PIg a poté vybrat polozky Connectivity (Pfipojeni) > Wireless setup wizard
(Praivodce nastavenim bezdratového pfipojenti).

Pokud se sitové zafizeni automaticky nakonfiguruje diky ziskani adresy IP ze sluzby DHCP, mUze se
tato adresa IP zménit od posledni doby, kdy bylo zafizeni vypnuto, do doby jeho pFistiho zapnuti, coz
muze vést k tomu, zZe bude zafizeni uvadéno jako ,offline“, pokud jsou nastaveni portu ovladace
konfigurovana pomoci puvodni adresy IP. Takové situaci se Ize vyhnout nejméné tfemi zpusoby:

e  ZvySte dobu platnosti zafizeni serveru DHCP.

e Nastavte pro tiskarnu pevnou adresu IP, aby nedoslo k jeji zméné sluzbou DHCP (viz ¢ast
Problémy s komunikaci mezi poc¢itatem a tiskarnou na strance 119).

e  Nakonfigurujte tiskarnu a ovladac¢ tak, aby odkazovaly na nazev hostitele misto Ciselné adresy
IP (viz East Problémy s komunikaci mezi pocitatem a tiskarnou na strance 119).

DalSi podrobnosti o nastaveni Internetu naleznete v &asti Pokyny pro sestaveni, kde najdete také
informace o pfipojeni a registraci pomoci prostfedi cloud za ucelem povoleni webovych sluzeb.

Pripojeni pocéitace k tiskarné prostrednictvim sité
(Windows)

Nasledujici pokyny plati, pokud chcete tisknout z aplikaci pomoci ovladace tiskarny. Viz &ast Tisk
na strance 41, kde naleznete alternativni zplsoby tisku.
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Pfed zahajenim akce zkontrolujte nasledujici vybaveni:

Tiskarna musi byt nastavena a zapnuta.
Ethernetovy pfepina nebo smérovac sité musi byt zapnuty a spravné pracovat.

Tiskarna a pocitaC musi byt pfipojeny k siti (viz East Pfipojeni tiskarny k siti na strance 13).
Tiskarnu Ize pfipojit prostfednictvim sité Ethernet nebo Wi-Fi.

Nyni mazete pokraCovat v instalaci softwaru tiskarny a pfipojit se k tiskarné.

Instalace softwaru tiskarny

1.

Poznamenejte si IP adresu tiskarny uvedenou na prednim panelu (viz Pristup k integrovanému
webovému serveru na strance 25).

Vlozte do pocitace disk DVD sady HP Start-up Kit. Pokud se disk DVD nespusti automaticky,
spustte program setup.exe, ktery se nachazi v kofenové sloZce na disku DVD.

Vyhledejte tlaCitko Software Installation (Instalace softwaru) a stisknéte je.

Stisknéte tlacitko Install Software (Nainstalovat software) a vyberte tiskarnu v zobrazeném
seznamu sitovych tiskaren. V pfipadé potfeby ji mazete identifikovat podle adresy IP.

Nepodafi-li se programu vyhledat zadnou tiskarnu pfipojenou do sité, zobrazi se okno Printer
Not Found (Tiskarna nebyla nalezena), s jehoz pomoci je mozné tiskarnu vyhledat. Pokud je
aktivni brana firewall, muzZete ji doCasné zakazat a tiskarnu vyhledat. Tiskarnu je mozné
vyhledat také podle nazvu hostitele, adresy IP nebo adresy MAC.

V nékterych pfipadech, neni-li tiskarna ve stejné podsiti jako pocitag, je jedinou uspésnou
metodou zadani adresy IP dané tiskarny.

Podle pokyn( na obrazovce nainstalujte ovladace tiskarny a dalsi software spole¢nosti HP, jako
napfiklad program HP Utility, HP Designjet Preview a pfipojeni ke sluzbam HP Designjet ePrint
& Share.

Sluzba HP Designjet ePrint & Share umoznuje vytvofit pfi kazdém tisku kopii dokumentu, ktera
bude bezpelné ulozena v cloudu ve vasi soukromé historii tisku online. To znamena, Ze své
dokumenty mulzete znovu vytisknout, at uz se nachazite kdekoli. Abyste mohli sluzbu HP
Designjet ePrint & Share vyuzivat, musite pro své dokumenty vytvofit heslem chranény ucet.

Po povoleni webovych sluZzeb tiskarna umozriuje tisk prostfednictvim e-mailu. Jednoduse
zkontrolujte e-mailovou adresu tiskarny v nabidce webovych sluZeb a poté na danou e-mailovou
adresu odeslete soubor pro tisk v podobé pfilohy.

Pripojeni pocitace k tiskarné pomoci kabelu USB
(Windows)

Tiskarnu Ize pfipojit pfimo k pocitaci pomoci vestavéného vysokorychlostniho portu USB pro zafizeni,
tedy bez prochazeni sité. Pfipojeni USB muze byt rychlejSi nez sitové pfipojeni, ale ma také urcité
nevyhody, o nichz byste méli védét:
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Kabel ma omezenou délku.
Sdileni tiskarny je obtiznéjsi.
Nelze pouzivat webové sluzby.

Nelze vyuzivat automatické aktualizace firmwaru.
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E‘%POZNAMKA: Pouzivani kabeltt USB, které nejsou certifikovany, muze vést k potizim s pfipojenim.

Tato tiskarna by méla byt pfipojovana pouze pomoci kabell certifikovanych spole¢nosti USB
Implementor's Forum (http://www.usb.org/).

Instalace softwaru tiskarny

Sdile

Nasledujici pokyny plati, pokud chcete tisknout z aplikaci pomoci ovladace tiskarny. Viz €ast Tisk
na strance 41, kde naleznete alternativni zplsoby tisku.

1. Pocitac zatim k tiskarné nepfripojujte. Nejprve musite nasledujicim zpisobem nainstalovat do
pocitaCe software tiskarny.

2. Do jednotky DVD vlozte disk DVD sady HP Start-up Kit. Pokud se disk DVD nespusti
automaticky, spustte program setup.exe, ktery se nachazi v kofenové slozce na disku DVD.

3. Vyhledejte tlacitko Software Installation (Instalace softwaru) a stisknéte je.
4. Stisknéte tlacitko Install Software (Nainstalovat software).

5. Neékdy se mlze zobrazit varovna zprava, ze instalacni program bude potfebovat komunikovat
skrze branu firewall za G¢elem vyhledani tiskaren v siti. Jelikoz to v tomto pfipadé neni nutné,
muZzete zaskrtnout policko Continue installation without searching the network (Pokracovat
v instalaci bez prohledavani sité).

6. Pokud se zobrazi seznam sitovych tiskaren, vyberte moznost Help me find my printer
(including network and USB connected printers) (Pomoc s vyhledanim tiskarny (véetné
tiskaren pfipojenych pomoci sité a rozhrani USB)).

7. Vyberte moznost USB Cable (Kabel USB).

@POZNAMKA: Pripoijit tiskarnu a dokoncit instalaci muzete pozdéji (pokud chcete). Chcete-li to
provést, zaskrtnéte policko | want to connect my printer after completing the setup wizard
(Pfipojit tiskarnu po dokonceni privodce).

8. Na vyzvu prfipojte pocitac k tiskarné certifikovanym kabelem USB. Zkontrolujte, zda je tiskarna
zapnuta.

9. Podle pokynu na obrazovce nainstalujte ovladace tiskarny a dalSi software spole¢nosti HP, jako
napfiklad program HP Utility.

10. Pokud jste béhem postupu nebyli vyzvani k pfipojeni tiskarny, pfipojte ji nyni. Pravodce poté
zafizeni nainstaluje automaticky.
ni tiskarny

Ostatni uzivatelé sdilejici tiskarnu pfipojenou pfes rozhrani USB budou moci posilat tiskové ulohy, ale
nebudou moci pfijimat informace z tiskarny. To se tyka napfiklad informaci o stavu, spravy tiskarny
a feSeni potizi.

*O-TIP: Nejlepsim zplsobem sdileni tiskarny v siti je nepfipojovat ji k Zzadnému pocitadi, ale pfipojit ji

.

CSww

" do sit&. Informace naleznete v &asti Pfipojeni poditace k tiskarné prostrednictvim sit& (Windows)
na strance 13.

Pfipojeni pocitace k tiskarné pomoci kabelu USB (Windows)
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Odinstalace softwaru tiskarny (ze systému Windows)

1.

Do jednotky DVD vlozte disk DVD sady HP Start-up Kit. Pokud se disk DVD nespusti
automaticky, spustte program setup.exe, ktery se nachazi v kofenové sloZce na disku DVD.

Vyhledejte tlacitko Software Installation (Instalace softwaru) a stisknéte je.

Stisknéte tlacitko Install Software (Nainstalovat software) a odinstalujte software tiskarny podle
pokyn( na obrazovce.

Pripojeni pocitace k tiskarné prostrednictvim sité (Mac

0S X)

Chcete-li pfipoijit tiskarnu do sité v systému Mac OS X, pouzijte jednu z nasledujicich metod:

Bonjour

Protokol TCP/IP

Nasledujici pokyny plati, pokud chcete tisknout z aplikaci pomoci ovladace tiskarny. Viz &ast Tisk
na strance 41, kde naleznete alternativni zpUsoby tisku.

Pfed zahajenim akce zkontrolujte nasledujici vybaveni:

Tiskarna musi byt nastavena a zapnuta.
Ethernetovy pfepina¢ nebo smérovac sité musi byt zapnuty a spravné pracovat.

Tiskarna a pocita€ by mély byt pfipojeny k siti (kabelové nebo bezdratoveé). Informace naleznete
v €asti Pfipojeni tiskarny k siti na strance 13.

Nyni muzete pokraCovat v instalaci softwaru tiskarny a pfipojit se k tiskarné.

Pripojeni Bonjour

1.

2
3.
4

o

Na pfednim panelu stisknéte ikonu Bl nebo . Poznamenejte si jméno sluzby mDNS tiskarny.
Do jednotky DVD vlozte disk DVD sady HP Start-up Kit.
Na ploSe pouZijte ikonu disku DVD.

Kliknéte na moznost Mac OS X HP Designjet Installer (Instalaéni program HP Designjet pro
Mac OS X).

Postupujte podle pokynl na obrazovce.

Budou nainstalovany ovladace tiskarny a dalSi software spole€nosti HP, jako napfiklad program
HP Utility, HP Designjet Preview a pfipojeni ke sluzbam HP Designjet ePrint & Share.

Sluzba HP Designjet ePrint & Share umoznuje vytvofit pfi kazdém tisku kopii dokumentu, ktera
bude bezpelné ulozena v cloudu ve vasi soukromé historii tisku online. To znamena, Ze své
dokumenty muizete znovu vytisknout, at uz se nachazite kdekoli. Abyste mohli sluzbu HP
Designjet ePrint & Share vyuzivat, musite pro své dokumenty vytvofit heslem chranény tcet.

Po povoleni webovych sluzeb tiskarna umozriuje tisk prostfednictvim e-mailu. Jednoduse
zkontrolujte e-mailovou adresu tiskarny v nabidce webovych sluzeb a poté na danou e-mailovou
adresu odeSlete soubor pro tisk v podobé pfilohy.

Po nainstalovani softwaru se automaticky spusti priivodce instalaci tiskarny HP Printer Setup
Assistant, s jehoz pomoci nastavite pfipojeni tiskarny. Postupujte podle pokyni na obrazovce.
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Jakmile se zobrazi obrazovka Select Printer (Vybrat tiskarnu), vyhledejte ve sloupci Printer
Name (Nazev tiskarny) nazev sluzby mDNS tiskarny (ktery jste si poznamenali v kroku 1).

e Najdete-li spravny nazev tiskarny, prejdéte dle potfeby doprava nebo doleva, aby se
zobrazil sloupec Connection Type (Typ pfipojeni), a zjistéte, zda obsahuje moznost
Bonjour. Zvyraznéte tento fadek. V opacném pfipadé pokra&ujte dale v hledani
vV seznamu.

e  Pokud nemlzete nalézt nazev tiskarny s typem pfipojeni Bonjour, zaskrtnéte policko My
printer is not in the list (Tiskarna neni v seznamu uvedena).

Kliknéte na tlaCitko Continue (Pokracovat).

Pokracujte podle pokynu na obrazovce. Jakmile se objevi obrazovka Printer Queue Created
(Fronta tiskarny vytvofena), stisknutim tlaitka Quit (Konec) proces ukoncite. Chcete-li k siti
pripojit dalSi tiskarnu, stisknéte tlaCitko Create New Queue (Vytvofit novou frontu).

10. Po dokonceni prdvodce muzete z mechaniky DVD vyjmout disk DVD.

Pokud je jiz nainstalovan ovladac tiskarny, muze byt privodce instalaci tiskarny HP kdykoli spustén
z disku DVD.

Pripojeni pomoci protokolu TCP/IP

CsSww

1.

Na pfednim panelu zjistéte adresu URL tiskarny a poznameneijte si ji (viz ¢ast Pristup
k integrovanému webovému serveru na strance 25).

Do jednotky DVD vlozte disk DVD sady HP Start-up Kit.
Na plose pouZijte ikonu disku DVD.

Kliknéte na moznost Mac OS X HP Designjet Installer (Instalaéni program HP Designjet pro
Mac OS X).

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Budou nainstalovany ovladace tiskarny a dalSi software spole¢nosti HP, jako napfiklad program
HP Utility, HP Designjet Preview a pfipojeni ke sluzbam HP Designjet ePrint & Share.

Sluzba HP Designjet ePrint & Share umoznuje vytvofit pfi kazdém tisku kopii dokumentu, ktera
bude bezpecné ulozena v cloudu ve vasi soukromé historii tisku online. To znamena, Ze své
dokumenty muazete znovu vytisknout, at’ uz se nachazite kdekoli. Abyste mohli sluzbu HP
Designjet ePrint & Share vyuzivat, musite pro své dokumenty vytvofit heslem chranény ucet.

Po povoleni webovych sluzeb tiskarna umozriuje tisk prostfednictvim e-mailu. Jednoduse
zkontrolujte e-mailovou adresu tiskarny v nabidce webovych sluzeb a poté na danou e-mailovou
adresu odeSlete soubor pro tisk v podobé pfilohy.

Po nainstalovani softwaru se automaticky spusti priivodce instalaci tiskarny HP Printer Setup
Assistant, s jehoz pomoci nastavite pfipojeni tiskarny. Postupujte podle pokynu na obrazovce.

Jakmile se objevi obrazovka Select Printer (Vybrat tiskarnu), vyhledejte ve sloupci Printer Name
(Nazev tiskarny) adresu URL tiskarny (kterou jste si poznamenali v kroku 1).

e Najdete-li spravny nazev tiskarny, prejdéte dle potfeby doprava nebo doleva, aby se
zobrazil sloupec Connection Type (Typ pfipojeni), a zjistéte, zda obsahuje moznost IP
Printing (Tisk IP). Zvyraznéte tento fadek. V opacném pfipadé pokracujte dale v hledani
vV seznamu.

e  Pokud nemuZzete nalézt nazev tiskarny s typem pfipojeni IP Printing (Tisk IP), zaskrtnéte
policko My printer is not in the list (Tiskarna neni v seznamu uvedena).

Kliknéte na tlagitko Continue (Pokracovat).
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9. Pokralujte podle pokyn(i na obrazovce. Jakmile se objevi obrazovka Printer Queue Created
(Fronta tiskarny vytvofena), stisknutim tlacitka Quit (Konec) proces ukongite. Chcete-li k siti
pripojit dalsi tiskarnu, stisknéte tlacitko Create New Queue (Vytvofit novou frontu).

10. Po dokon¢eni privodce muzete z mechaniky DVD vyjmout disk DVD.

Pokud je jiz nainstalovan ovladac tiskarny, muze byt priivodce instalaci tiskarny HP kdykoli spustén
z disku DVD.

Pripojeni pocéitace k tiskarné pomoci kabelu USB (Mac OS

Tiskarnu Ize pfipojit pfimo k pocitagi pomoci vestavéného vysokorychlostniho portu USB pro zafizeni,
tedy bez prochazeni sité. Pfipojeni USB muze byt rychlejSi nez sitové pfipojeni, ale ma také urcité
nevyhody, o nichZ byste méli védét:

e  Kabel ma omezenou délku.

e  Sdileni tiskarny je obtiznégjsi.

e Nelze pouzivat webové sluzby.

e Nelze vyuzivat automatické aktualizace firmwaru.

@POZNAMKA: Pouzivani kabeltl USB, které nejsou certifikovany, maze vést k potizim s pfipojenim.
Tato tiskarna by méla byt pfipojovana pouze pomoci kabeld certifikovanych spole¢nosti USB
Implementor's Forum (http://www.usb.org/).

Instalace softwaru tiskarny

Nasledujici pokyny plati, pokud chcete tisknout z aplikaci pomoci ovladace tiskarny. Viz &ast Tisk
na strance 41, kde naleznete alternativni zpUsoby tisku.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta nebo odpojena od pocitace.
2. Do jednotky DVD vlozte disk DVD sady HP Start-up Kit.

3. Na ploSe pouZijte ikonu disku DVD.
4

Kliknéte na moznost Mac OS X HP Designjet Installer (Instalaéni program HP Designjet pro
Mac OS X).

5. Postupujte podle pokyn{i na obrazovce.
6. Nainstaluje se software tiskarny v€etné ovladace tiskarny a programu HP Utility.

7.  Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a pfipojena k pocitaci pomoci certifikovaného kabelu USB.

E’%POZNAMKA: Pouzivani kabelt USB, které nejsou certifikovany, maze vést k potizim
s pfipojenim. Tato tiskarna by méla byt pfipojovana pouze pomoci kabell certifikovanych
spole¢nosti USB Implementor's Forum (http://www.usb.org/).

8. Kratce poté je automaticky vytvorena tiskova fronta pro vasi tiskarnu.

18 Kapitola 2 Pfipojeni tiskarny csww


http://www.usb.org/
http://www.usb.org/

Sdileni tiskarny

Pokud je vas pocitac pfipojen k siti, mize byt tiskarna pfimo pfipojena k tomuto pocitaci dostupna
ostatnim pocitaciim v této siti.

1.

Poklepejte na ikonu System Preferences (Pfedvolby systému) na panelu nabidek Dock (Dok) na
pracovni ploSe.

Chcete-li umoznit sdileni tiskarny, prejdéte k moznosti Sharing (Sdileni), zvolte moznost Printer
Sharing (Sdileni tiskarny) a poté vyberte tiskarnu, kterou chcete sdilet.

Tiskarna se nyni automaticky zobrazi v seznamu sdilenych tiskaren ve vSech ostatnich
programech spusténych v systému Mac OS X a pfipojenych k mistni siti.

Méijte prosim na paméti nasledujici podminky.

Chtégji-li dalSi uzivatelé sdilet vasi tiskarnu, je nutné, aby si do poc¢itacli nainstalovali software
tiskarny.

Kdokoli, kdo bude tuto pfimo pfipojenou tiskarnu sdilet, bude moci posilat tiskové ulohy, ale
nebude moci pfijimat informace z tiskarny. To se tyka napfiklad upozornéni, informaci o stavu,
spravy papiru, spravy tiskarny a feseni potizi.

Muze se stat, Ze sdileni pfimo pFipojené tiskarny s ostatnimi uZivateli nednosné zpomali pocitac.

*O-TIP: Nejlepsim zplsobem sdileni tiskarny v siti je nepfipojovat ji k Zzadnému pocitadi, ale pfipojit ji
"*" do sit&. Informace naleznete v &asti Pripojeni pocitace k tiskarné prostfednictvim sit& (Mac OS X)
na strance 16.

Odinstalace softwaru tiskarny (Mac OS X)

CsSww

1.
2
3.

Do jednotky DVD vlozte disk DVD sady HP Start-up Kit.
Na plose pouzijte ikonu disku DVD.

Klepnéte na poloZzku Mac OS X HP Designjet Uninstaller (Odinstalacni program HP Designjet
pro Mac OS X) a podle pokynu na obrazovce software tiskarny odinstalujte.

Chcete-li odstranit tiskovou frontu, vyberte v systémovych pfedvolbach dialogové okno Print & Fax
(Tisk a fax). Vyberte nazev tiskarny a kliknéte na tlacitko —.

Odinstalace softwaru tiskarny (Mac OS X)
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3 Nastaveni tiskarny

e Uvod

e Automaticka aktualizace firmwaru

e Zapnuti a vypnuti e-mailovych ozndmeni

e  Zapnuti nebo vypnuti upozornéni

° Ovladani pristupu k integrovanému webovému serveru

° Nastaveni predvoleb ovladace systému Windows

e Nastaveni webovych sluzeb
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Uvod

Tato kapitola popisuje rizna nastaveni tiskarny, ktera by mél spravce tiskarny po sestaveni nové
tiskarny a jejim pfipraveni k pouZiti zkontrolovat.

Automaticka aktualizace firmwaru

Tiskarna muaze pravidelné automaticky kontrolovat aktualizace firmwaru (viz Aktualizace firmwaru
na strance 87). Bez aktualizace nemusi byt nékteré webové sluzby k dispozici. Proces povoleni
webovych sluzeb zahrnuje moznost zapnuti automatické aktualizace firmwaru prostfednictvim
pfedniho panelu tiskarny nebo integrovaného webového serveru.

Zapnuti a vypnuti e-mailovych oznameni

Abyste mohli pfijimat e-mailova oznameni z tiskarny, musite mit nakonfigurovany e-mailovy server.
Chcete-li pomoci integrovaného webového serveru nakonfigurovat e-mailovy server, vyberte polozky
Settings (Nastaveni) > E-mail server (E-mailovy server) a vyplfite nasledujici pole:

e  SMTP server (Server SMTP): Adresa IP nebo hostitelsky nazev serveru pro odchozi postu
(SMTP), ktery bude zpracovavat e-mailové zpravy od tiskarny. Pokud e-mailovy server vyzaduje
ovéfovani, nebudou e-mailova oznameni fungovat.

e  Printer email address (E-mailova adresa tiskarny): Kazda e-mailova zprava odeslana tiskarnou
musi obsahovat zpétnou adresu, ktera nemusi byt skute€na fungujici e-mailovéa adresa, ale
méla by byt jedine&na, aby pfijemci zpravy mohli odesilajici tiskarnu identifikovat.

Konkrétni e-mailova oznameni mizete zapnout a vypnout vybérem moznosti Notifications
(Upozornéni) na karté Tools (Nastroje) integrovaného webového serveru.

Zapnuti nebo vypnuti upozornéni

Upozornéni tiskarny varuji v pfipadé potizi s tiskarnou, které Ize napravit provedenim néjaké akce,
nebo pokud dojde ke zméné stavu nékteré z vasich tiskovych uloh. Upozornéni se zobrazuji na
prednim panelu tiskarny, v programu HP Ultility, v ovladagi tiskarny a na integrovaném webovém
serveru.

Nastaveni upozornéni mazete zménit riznymi zpUsoby, aby se zobrazovala vSechna, pouze néktera
anebo zadna dostupna upozornéni.

Zobrazeni nastaveni upozornéni v systému Windows

e V programu HP Designjet Utility vyberte v nabidce Tools (Nastroje) poloZzku Alert Settings
(Nastaveni upozornéni).

e Nallibovolné strance upozornéni zobrazené programem HP Designjet Utility vyberte polozku
Alert Settings (Nastaveni upozornéni).

e  Pravym tlacitkem mysi kliknéte na hlavnim panelu na ikonu programu HP Designjet Utility
a vyberte moznost Alert Settings (Nastaveni upozornéni).

V okné Alert Settings (Nastaveni upozornéni) mizete pouzit posuvnik Alerting (Upozorfiovani)
k uplnému vypnuti upozornovani.

CSWW Uvod
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&= HP Designjet Utility - Alert Settings

ﬁiﬁ Alert Settings

[

Alert Setfings by Printer:
changa satiings
The aleri netifications for this printer are INACTIVE. Mo alers will be displayed by your computer.
Critical aleris: | Always
Non-critical alerts: | While priniing
[I—

Také mUlzete rozhodnout, kdy maji nebo nemaji byt zobrazovana zavazna a nezavazna upozornéni.

& HP Designjet Utility - Alert Settings e
ﬁﬁ’ Alert Settings

Alert Settings by Printer:

{ | | change sefiings
The alert nofifications for this printer are ACTIVE. Alert diclogs of the following type will be displayed on yeur computer
Critical alerts: | Always -
Non-critical alerts: | While priniing ™
Mever
[ conal |

Zobrazeni nastaveni upozornéni v systému Mac OS X

e  Oteviete predvolby programu HP Printer Monitor a vyberte tiskarnu a poté moznost Customize
Alerts (PrizpUsobit upozornéni), abyste mohli nastavit zobrazeni jednotlivych upozornéni
v konkrétnich pfipadech a s konkrétnim ¢asovym intervalem.

(+187) [+ = &

Nam  Reload Details
Connectiol
P Addres  Turn Monitoring Off
FW Versio)

Serial Numbe D\agnose

Diagnose All
Update Rules & Diagnose All

Co to HP Utility

Upozornéni miizete zcela deaktivovat zrusenim zaskrtnuti policka Show monitor status in menu bar
(Zobrazovat stav monitorovani na panelu nabidky) na karté Notifications (Upozornéni) pfedvoleb
programu HP Printer Monitor. Pokud toto poli¢ko ponechate zadkrtnuté, ale zrusite zaSkrtnuti policka
Notify me when alert appears (Upozornit v pfipadé vystrahy), upozornéni budou k dispozici

v programu HP Printer Monitor, ale nebudou se zobrazovat na obrazovce doku.

L. Nala Preferences
L8] @ B/
General Monitoring | Notifications

|
@ Show monitor status in menu bar ‘
[ Notify me when alert appears

*) All |
Critical only

Custom

Fatal
Er

Warning
Inforn
0

ion

p ization |

List alerts in popup window |
Notified only

*) All active
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Ovladani pristupu k integrovanému webovému serveru

Chcete-li uzivatelim zabranit ve zméné dulezitych nastaveni zafizeni, midzete v integrovaném
webovém serveru nastavit heslo, takZe uZivatelé bez hesla mohou vidét pouze karty Information
(Informace). Po nastaveni bude heslo pozadovano k zobrazeni nebo zméné jakychkoli parametrd na
jinych kartach.

Nastaveni predvoleb ovladace systému Windows

Néktera vychozi nastaveni ovladace tiskarny mizete zmeénit dle svych vlastnich pozadavkl. Mizete
napfiklad nastavit emulaci barev nebo moznosti Uspory papiru. Chcete-li tato nastaveni provést
napfiklad v systému Windows 7, stisknéte tlacitko Start na obrazovce pocitace a poté kliknéte na
polozku Zafizeni a tiskarny, poté pravym tlacitkem mysSi kliknéte na ikonu tiskarny a vyberte
moznost Predvolby tisku. VSechny zmény provedené v okné Predvolby tisku budou ulozeny jako
vychozi hodnoty.

Nastaveni webovych sluzeb

CSWw

Pfed pouzitim webovych sluZeb je tfeba provést urlitd nastaveni tiskarny a pocitace.

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna spravné pfipojena k internetu.

2. \Webové sluzby mizete povolit béhem pocateéni instalace nebo pozdéji stisknutim ikony @‘3

na Uvodni obrazovce a provedenim postupu uvedeného na prednim panelu. Pokud tiskarna
aktualizovala firmware, mlze byt nutné ji restartovat.

3. Nainstalujte software tiskarny (ovladace a dalSi software rozSitujici moznosti) do pocitace
z disku DVD HP Start-up Kit nebo z internetu. Na disku DVD a internetu také naleznete
dokumentaci a informace o podpore.

4. Navyzvani si vytvoite ucet HP Designjet ePrint & Share nebo jej vytvorte pozdé&ji na adrese
http://www.hp.com/go/eprintandshare. Sluzba HP Designjet ePrint & Share uklada kopie v8ech
vasich tiskovych uloh do cloudu, abyste je mohli opakované tisknout a sdilet prakticky odkudkoli,
dokonce i z chytrého telefonu nebo tabletu.

5. Svj ucet aktivujte kliknutim na aktivacni odkaz, ktery obdrzite e-mailem.

:@: TIP: Pokud zpravu ve své schrance nemuzete najit, nezapomerite zkontrolovat slozku
* s nevyzadanou postou.

6. Tento krok je volitelny: Pokud jste spravcem tiskarny, po pfihlaseni ke sluzbé HP ePrint Center
(http://www.hp.com/go/eprintcenter) mizete upravit e-mailovou adresu tiskarny nebo zménit
nastaveni zabezpeceni pro vzdaleny tisk.

Gratulujeme, dokondili jste nastaveni webovych sluZzeb. SluZzby HP ePrint a HP Designjet ePrint &
Share jsou pfipraveny k pouZiti.

& Share najdete na jejich webovych strankach, http://www.hp.com/go/eprintcenter a
http://www.hp.com/go/eprintandshare.

Ovladani pfistupu k integrovanému webovému serveru
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4 Osobni nastaveni tiskarny

° Zména jazyka zobrazeni predniho panelu

° Pristup k integrovanému webovému serveru

° Zména jazyka integrovaného webového serveru

e  Spusténi programu HP Utility

° Zména jazyka programu HP Utility

e Zména nastaveni rezimu spanku

e Zména nastaveni automatického vypnuti

e Zména jasu displeje predniho panelu

e Konfigurace sitovych nastaveni

° Nastaveni zabezpedeni tiskarny ePrinter

e Zména e-mailové adresy tiskarny
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Zmeéna jazyka zobrazeni predniho panelu

Existuji dva zpUsoby, jak zménit jazyk nabidky a zprav na pfednim panelu.

e Pokud jazyku zobrazeni pfedniho panelu rozumite, stisknéte ikonu Pig a poté polozky Printer
preferences (Pfedvolby tiskarny) > Select language (Vybrat jazyk).

e Pokud aktualné nastavenému jazyku nerozumite, nejprve tiskarnu vypnéte vypinaem na zadni
strané. Stisknutim tlaCitka napajeni tiskarnu zapnéte. Jakmile se na pfednim panelu zobrazi
ikony, stisknéte ikonu [@A] a poté ikony [, [A] 2 l. Jestlize tyto ikony na pfednim panelu nevidite,
stisknéte misto, kde by se mély zobrazit (viz Pfedni panel na strance 7).

PFi pouziti kazdé z téchto metod by se méla na displeji na pfednim panelu zobrazit nabidka pro vybér
jazyka. Stisknutim vyberte poZadovany jazyk.

Pristup k integrovanému webovému serveru

Integrovany webovy server umoZziuje spravovat tiskarnu vzdalené pomoci béZného webového
prohlizeCe spusténého na libovolném pocitadi.

Aby bylo mozné piimo pfistupovat k integrovanému webovému serveru, musi byt tiskarna pfipojena
pomoci protokolu TCP/IP. K integrovanému webovému serveru mlzete pfistupovat nepfimo
prostfednictvim programu HP Utility, pokud tiskarnu pfipojite prostfednictvim rozhrani TCP/IP
(kabelového nebo bezdratového).

U nasledujicich prohlizecl je ovéfena kompatibilita s integrovanym webovym serverem:
e Internet Explorer 7 a novéjsi

e  Opera 8 a novégjsi

e Mozilla Firefox 2 nebo nové&;si

e  Safari 3 a novéjsi

e  Google Chrome 3 a novéjsi

Chcete-li se pfipojit k integrovanému webovému serveru na libovolném pocitaci, oteviete webovy
prohlize¢ a zadejte adresu IP tiskarny.

Adresu IP tiskarny zobrazite na pfednim panelu stisknutim ikony B nebo (.

Pokud jste postupovali podle téchto pokyn(, a pfesto jste se nedostali k integrovanému webovému
serveru, prostudujte ¢ast Nelze otevrit integrovany webovy server na strance 128.

Zména jazyka integrovaného webového serveru

CSwWw

Vychozi jazyk, ve kterém se integrovany webovy server poprvé zobrazi, je jazyk, ktery jste vybrali pro
prohlize€. Pokud integrovany webovy server tento jazyk nepodporuje, zobrazi se integrovany webovy
server v angli¢tiné. Jazyk v8ak muzete zménit na jakykoli z podporovanych jazyku.

Integrovany webovy server podporuje nasledujici jazyky: angli¢tina, portugalstina, Spanélstina,

francouzs$tina, italstina, némcina, polstina, rustina, zjednoduSena ¢€instina, tradiéni &instina, korejstina
a japonstina. V praveé horni ¢asti okna je k dispozici karta pro vybér jazyka.

Zména jazyka zobrazeni pfedniho panelu
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Spusténi programu HP Utility

Program HP Utility umozniuje spravu tiskarny z pocitace pfipojeného prostfednictvim rozhrani USB,
TCP/IP nebo Wi-Fi.

e V systému Windows spustte program HP Utility pomoci zastupce na ploSe nebo z nabidky
Start kliknutim na polozky V§echny programy > Hewlett-Packard > HP Designjet Utility > HP
Designjet Utility. Program HP Designjet Ultility se spusti a zobrazi tiskarny HP Designjet
nainstalované v pocitaci.

e Vsystému Mac OS X spustte program HP Utility pomoci zastupce v doku nebo postupnym
vybérem poloZzek STARTUP_DISK > Library (Knihovna) > Printers (Tiskarny) > hp > Utilities
(Nastroje) > HP Utility. Program HP Utility se spusti a zobrazi tiskarny HP Designjet
nainstalované v pocitaci.

Po vybéru tiskarny v levém podokné se vSechny udaje zobrazené v pravém podokné vztahuji
k této tiskarné.

Zmeéna jazyka programu HP Utility

S nastrojem HP Utility Ize pracovat v nasledujicich jazycich: angli¢tina, portugalStina, Spanélstina,
katalanstina (pouze v systému Windows), francouzstina, italStina, némgina, rustina, zjednodusena
¢indtina, tradicni Cinstina, korejtina a japonstina.

e Vsystému Windows bude jazyk nastaven dle mistnich jazykovych nastaveni definovanych
v ovladacich panelech systému.

e V systému Mac OS X Ize jazyk zménit stejné& jako u ostatnich aplikaci. V nabidce System
Preferences (Pfedvolby systému) vyberte poloZzku International (Mezinarodni) a spustte
aplikaci znovu.

Zmeéna nastaveni rezimu spanku

Pokud je tiskarna zapnutd, ale po uréitou dobu se nepouZziva, pfejde automaticky do reZimu spanku,
aby Setfila energii. Chcete-li zménit dobu, po kterou tiskarna ¢eka, nez prejde do rezimu spanku, na
prednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozky Printer preferences (Pfedvolby tiskarny) > Sleep
(Spanek). Vyberte pozadovanou dobu ¢ekani a poté stisknéte tlacitko OK. Muzete nastavit dobu

v rozmezi 5 az 240 minut. Vychozi doba je 30 minut.

Zmeéna nastaveni automatického vypnuti

Funkci automatického vypnuti tiskarny Ize pouzit k automatickému vypnuti tiskarny. Napriklad
nastaveni doby na 2 hodiny znamena, Ze tiskarna se vypne po 2 hodinach necinnosti. Diky tomu
muzete usetfit vice energie. Funkce automatického vypnuti je vSak automaticky deaktivovana, pokud
je tiskarna pfipojena k siti, aby nedoslo k omezeni sitovych uzivatel(.

Pouzivate-li pfipojeni USB, mulzZete nastavit Uplné vypnuti tiskarny po 2 az 12 hodinach necinnosti.
Na pfednim panelu stisknéte ikonu Pig a poté polozky Printer preferences (Pfedvolby tiskarny) >
Auto-off (Automatické vypnuti).

Zmeéna jasu displeje predniho panelu
Chcete-li zménit jas displeje pfedniho panelu, stisknéte ikonu Pig a poté poloZky Printer preferences

(Pfedvolby tiskarny) > Display brightness (Jas displeje) a vyberte poZzadovanou hodnotu.
Pozadovanou hodnotu nastavite stisknutim tlaCitka OK. Vychozi hodnota jasu je 50.
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Konfigurace sitovych nastaveni

Nastaveni sité mlzete prohlizet a konfigurovat pomoci integrovaného webového serveru, programu
HP Utility nebo z pfedniho panelu.

e Na integrovaném webovém serveru: Vyberte kartu Setup (Nastaveni) a poté moznost
Networking (Sit).

e V programu HP Utility: K integrovanému webovému serveru miizete ziskat pfistup také
prostfednictvim programu HP Utility.

e Z pfedniho panelu: Stisknéte ikonu Pg a poté polozku Connectivity (Pfipojeni).
Dostupné jsou nasledujici moznosti:

e Moznost Enable/Disable wireless (Povolit/zakdzat bezdratové pfipojeni) slouzi k zapnuti nebo
vypnuti bezdratového pfipojeni.

e Pruvodce nastavenim bezdratového pfipojeni Wireless setup wizard nabizi snadny zpusob
pfipojeni k bezdratové siti.

e  Moznost Wi-Fi protected setup (Zabezpeené nastaveni Wi-Fi) umozZfiuje nastavit pfipojeni
k bezdratové siti pomoci Sifrovani WPS (stisknutim tlacitka nebo kodem PIN).

e Moznost Network summary (Pfehled siti) nabizi informace o kabelové nebo bezdratové siti.

e MozZnost Print wireless network test (Tisk testu bezdratové sité) slouzi ke spusténi
diagnostickych testl bezdratového pfipojeni.

e Print network configuration (Tisk konfigurace sité)
e Advanced setup (Upresnit nastaveni)

° Moznost Select I/0O timeout (Vybrat Casovy limit pro vstup/vystup) slouzi k nastaveni doby,
po kterou tiskarna ¢eka na navazani pfipojeni. Hodnoty Ize vybrat v rozmezi od 30 sekund
do 30 minut.

° MozZnost Link speed (Rychlost pfipojeni) slouzi k nastaveni rychlosti pfenosu dat v siti.
Vychozim nastavenim je hodnota Automaticky.

° Moznost IP settings (Nastaveni adresy IP) umoznuje zobrazeni nebo zménu adresy IP,
masky podsité, vychozi brany a adresy serveru DNS.

° MozZnost Hostname (Nazev hostitele) umoZfiuje zménit ndzev hostitele.

e Restore network defaults (Obnoveni vychoziho nastaveni sité)

Konfigurace nastaveni brany firewall

Funkce brany firewall poskytuji zabezpec€eni na urovni sité, a to v sitich IPv4 a IPv6. Brana firewall
umozriuje fizeni adres IP, kterym je povolen pfistup.

E‘/?"POZNAMKA: Kromé ochrany brany firewall na Urovni sité tiskarna podporuje také oteviené
standardy SSL (Secure Sockets Layer) na urovni pfenosu pro bezpe¢né aplikace klient—server, mezi
néz patfi napfiklad ovéfeni klienta/serveru nebo prochazeni webu pomoci protokolu HTTPS.

Pro pouzivani brany firewall v tiskarné je tfeba konfigurovat zasady brany firewall, aby bylo mozné je
pouzit pro provoz urcité adresy IP. Stranky zasad brany firewall Ize otevfit prostfednictvim
integrovaného webového serveru a zobrazit je ve webovém prohlizeci. Po konfiguraci zasady bude
zasada aktivovana, jakmile v integrovaném webovém serveru kliknete na moznost Apply (Pouzit).
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Vytvareni a pouzivani pravidel brany firewall

Pravidla brany firewall umoZniuji fidit provoz adresy IP. Pravidla brany firewall 1ze pouZit k povoleni
nebo sniZzeni provozu adresy IP na zakladé adres a sluZeb adresy IP.

Zadat mUzete az deset pravidel. U kazdého pravidla je tfeba urcit adresu hostitele, sluzby a akci,
kterd ma byt pro tyto adresy a sluzby provedena.

Vytvoreni pravidla brany firewall
1. Spustte integrovany webovy server.

2. Klepnéte na kartu Settings (Nastaveni) a poté na polozku Firewall Rules (Pravidla brany
firewall).

3. Kliknéte na tlacitko New (Novy) a poté postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

@POZNAMKA: Po kliknuti na tlacitko Apply (Pouzit) mlze byt pfipojeni k integrovanému webovému
serveru na kratkou dobu dogasné preruseno. Nebyla-li adresa IP zménéna, bude pfipojeni
k integrovanému webovému serveru znovu povoleno. Pokud v8ak doSlo ke zméné adresy IP, pouZijte
ke spusténi integrovaného webového serveru novou adresu IP.

Zmeéna priority pravidel brany firewall
1. Spustte integrovany webovy server.

2. Kliknéte na kartu Settings (Nastaveni) a poté na polozku Firewall Rules Priority (Priorita
pravidel brany firewall).

3. Ze seznamu Rule Precedence (Priorita pravidel) vyberte prioritu. Cislo 10 oznaduje nejvy$si

4. Kliknéte na tlacitko Apply (Pouzit).

Zména moznosti brany firewall
1. Spustte integrovany webovy server.

2. Kliknéte na kartu Settings (Nastaveni) a poté na polozku Firewall Options (Moznosti brany
firewall).

3.  Zménte pozadované moznosti a poté kliknéte na tlacitko Apply (Pouzit).

@POZNAMKA: Po kliknuti na tlacitko Apply (Pouzit) mlze byt pfipojeni k integrovanému webovému
serveru na kratkou dobu dogasné preruseno. Nebyla-li adresa IP zménéna, bude pfipojeni
k integrovanému webovému serveru znovu povoleno. Pokud v8ak doSlo ke zméné adresy IP, pouZijte
ke spusténi integrovaného webového serveru novou adresu IP.

Obnoveni nastaveni brany firewall
Chcete-li obnovit nastaveni brany firewall na vychozi tovarni hodnoty, obnovte sitova nastaveni
tiskarny.

Omezeni pravidel, Sablon a sluzeb

PFi vytvareni pravidel brany firewall méjte na paméti nasledujici omezeni pravidel, Sablon a sluzeb.

Polozka Omezeni
Maximalni pocet pravidel 10 (jedno vychozi pravidlo)
Maximalni pocet Sablon adres 12
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Polozka Omezeni

Maximalni poc¢et $ablon adres definovanych uzivatelem 5

Maximalni pocet sluzeb, které Ize pfidat do Sablony sluzby definované uzivatelem 40

POZNAMKA: Toto omezeni se nevztahuje na pfedem definovanou $ablonu All Services
(V8echny sluzby), ktera zahrnuje vSechny sluzby podporované tiskovym serverem.

Maximalni pocet sluzeb, které Ize pfidat do zasady 40

POZNAMKA: Pro dané pravidlo Ize pfidat pouze jednu $ablonu adresy a jednu $ablonu

sluzby.
Maximalni pocet $ablon sluzeb v zasadé 10
Maximalni pocet vlastnich Sablon sluzeb definovanych uzivatelem 5

Obnoveni nastaveni sité

Chcete-li obnovit heslo spravce a nastaveni sité, na pfednim panelu stisknéte ikonu g a poté
poloZzky Connectivity (Pfipojeni) > Restore network defaults (Obnovit vychozi hodnoty sité).

E’%POZNAMKA: Vytisknéte stranku konfigurace sité a zkontrolujte, zda byla nastaveni sité obnovena.

E’%POZNAMKA: Pfi obnoveni sitovych nastaveni tiskarny budou obnovena také nastaveni brany
firewall tiskarny.

Nastaveni zabezpeceni tiskarny ePrinter

Po nastaveni webovych sluzeb je tiskarna v odemknutém rezZimu. V odemknutém rezimu maze
kdokoli, kdo zna e-mailovou adresu tiskarny, tisknout jednoduchym zaslanim souboru na tuto adresu.
PrestoZe spole€nost HP poskytuje sluZzbu filtrovani nevyZzadané posty, méli byste e-mailovou adresu
tiskarny poskytovat pouze povolanym osobam, protoze jakakoli pfiloha zaslana na tuto adresu mize
byt tiskarnou vytisténa.

Pokud jste spravcem tiskarny, mizete spravovat zabezpeceni tiskarny ePrinter nebo zménit jeji stav
na uzamknuty rezim na webu HP ePrint Center na adrese http://www.hp.com/go/eprintcenter. Na
téchto webovych strankach muzete také zménit e-mailovou adresu tiskarny a spravovat tiskové
Ulohy. P¥i prvni navstéve si musite vytvofrit ucet sluzby HP ePrint Center.

Zména e-mailové adresy tiskarny

E-mailovou adresu mlizete zménit na webovych strankach sluzby HP ePrint Center:
http://www.hp.com/go/eprintcenter.
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5 Manipulace s papirem

° Obecné rady pro vkladani papiru

° Nasouvani role na vieteno

e VloZeni role do tiskarny

e  Vyjmuti role

e Vlozeni jednoho listu

e  Vyjmuti jednoho listu

° Pouziti zasobniku na vice listl

e Zobrazeni informaci o papiru

e  Zachovani kvality papiru

e Zména doby schnuti

e  Zapnuti a vypnuti automatické rezacky

° Posuv listu s ofiznutim nebo bez ofiznuti
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Obecné rady pro vkladani papiru

Papir mizete do tiskarny vkladat tfemi zplsoby: z role, jako jednotlivé listy, nebo jako stoh listl ze

zasobniku na vice listl. Sou¢asné nelze pouzivat vice zplsobU. Chcete-li zplsob podavani zménit, je

tfeba jej nastavit ruéné. Nastaveni nelze provést automaticky.

/\ UPOZORNENI:  Zkontrolujte, zda jsou kolecka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dold),
aby se tiskarna nepohybovala.

nelze vkladat na Sitku.

{} TIP: Pripraci s fotografickym papirem pouzijte bavinéné rukavice, abyste na papir nenanesli
"*" mastnotu.

/\ UPOZORNENI: Pfi zavadéni papiru musi byt ko$ zavieny.

Nasouvani role na vreteno

1. Je-li modelem vasi tiskarny model T520, otevrete kryt role.

csww Obecné rady pro vkladani papiru
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2. Vyjméte vieteno z tiskarny.

AVAROVANi! Pfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstrili prsty do podpér vietena.

3.  Na obou koncich vietena je umisténa zarazka, aby se role papiru nepohybovala. Modrou
zarazku Ize vyjmout, aby bylo mozné vlozit novou roli. Lze ji posouvat po vietenu a pfidrzet tak
role rGznych §ifek. Sejméte modrou zarazku papiru z konce vietena.

4. Pokud je role papiru pfili§ dlouha, polozte vieteno na stll a nasunte roli papiru na stole.

5. Nasunite novou roli na vieteno. Zkontrolujte, zda je papir orientovan podle vyobrazeni. Pokud
tomu tak neni, sejméte roli z vietena, otocte ji o 180 stupnud a znovu ji nasunte na vieteno. Na
vietenu jsou Stitky, které ukazuji spravnou orientaci.

E’%POZNAMKA: PFi pohledu od zadni strany tiskarny je modra zarazka nasazena do drzaku
na praveé strané.

Oba konce role museji byt co mozna nejblize k zarazkam vietena.
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6. Nasadte modrou zarazku papiru na otevieny konec vietena a posurite ji ke konci role.

7. Zkontrolujte, zda je modra zarazka papiru zasunuta co nejdale. Zkontrolujte, zda neni mezi roli
a zarazkami na obou stranach mezera.

Pokud jste pravidelnym uzivatelem rtznych typ( papiru, mGzete ménit role papiru rychleji, pokud role
rdznych typl papiru pfedem nasunete na rlizna vietena. Vietena je mozno dokoupit - viz
Prislusenstvi na strance 89.

Vlozeni role do tiskarny

Pred zavedenim role papiru do tiskarny musi byt role nasazena na vretenu. Informace naleznete
v €asti Nasouvani role na vieteno na strance 31.

1. Na prednim panelu stisknéte ikonu G a poté polozku Load roll (Viozit roli).

Tento krok neni povinny: Jakmile zaénete vkladat roli papiru, tiskarna rozpozna, ze chcete roli
vlozit.

2. Je-li modelem vasi tiskarny model T520, oteviete kryt role.

CcsSww Vlozeni role do tiskarny 33



3. Vlozte do tiskarny vieteno, pfitom je drzte za oba konce. Modry vy¢nélek by se mél pfi pohledu
z predni strany tiskarny nachazet vlevo.

4. Pokud neni okraj role papiru rovny nebo je roztrzeny (to se nékdy stane, protoze okraj papiru je
prichycen lepici paskou), lehce papir vytahnéte a jeho okraj rovné sefiznéte.

5.  Okraj papiru vlozte do tiskarny.

/\ VAROVANI! Nestrkejte prsty do drahy papiru v tiskarné.

6. Otacenim vlozte papir do tiskarny, dokud neucitite odpor a papir se mirné neohne. Jakmile
tiskarna detekuje papir, pipne a automaticky ho zavede.
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7. Na pfednim panelu se zobrazi vyzva k vybéru kategorie a typu papiru.

Roll - Paper type
® Plain paper
Advance photo
Transparency

HP Bright White IJ Paper

More paper types Continue

Pokud pozadovany typ papiru na pfednim panelu nevidite, stisknéte tlaitko More paper types
(Dalsi typy papiru). Pokud pozadovany typ papiru neni v celém seznamu uveden, vyhledejte
informace v €asti Tento typ papiru neni v ovladaci na strance 97.

8. Tiskarna zkontroluje zarovnani a zméfi Sifku. Pokud neni role spravné zarovnana, postupujte
podle pokynl na displeji na pfednim panelu tiskarny.

9. Je-li modelem vasi tiskarny model T520, zavfete kryt role.

E‘/f’POZNAMKA: Méate-li pfi zavadéni papiru neoCekavané potize, prostudujte ¢ast Papir nelze
uspésné vloZit na strance 95.

Vyjmuti role
Pokud je na roli stale jesté papir, miZete jej vysunout pomoci pfedniho panelu: Stisknéte ikonu
a poté polozku Unload roll (Vyjmout roli). Poté bude jako vychozi aktivni zdroj nastaven
zasobnik na vice listd.

Pokud jiz neni konec papiru pfipojen k jadru, zobrazi se na pfednim panelu vyzva k ruénimu vyjmuti
role.

Po vyjmuti bude jako vychozi aktivni zdroj nastaven zasobnik na vice listd.

Vlozeni jednoho listu

E’%POZNAMKA: Role papiru a jednotlivé listy vyuzivaji stejny vstupni slot tiskarny.

E’/?"POZNAMKA: Listy Sitky 329 mm nebo uzsi je mozné vkladat ze zasobniku na vice list(.

1. Na pfednim panelu stisknéte ikonu D a poté poloZzku Load single sheet (Vlozit jeden list).

2. Pokud je jiz zavedena role, je tfeba pockat, neZ bude automaticky vysunuta.

3. Vyberte pfislusnou kategorii a typ papiru. Pokud pozadovany typ papiru na pfednim panelu
nevidite, stisknéte tlaCitko More paper types (Dalsi typy papiru). Pokud pozadovany typ papiru
neni v celém seznamu uveden, vyhledejte informace v €asti Tento typ papiru neni v ovladadi
na strance 97.
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4. Je-li modelem vasi tiskarny model T520, otevrete kryt role.

5. Po zobrazeni vyzvy na pfednim panelu vlozte list do pravé ¢asti vstupniho slotu.

/\ VAROVANI! Nestrkejte prsty do drahy papiru v tiskarné.

6. Zarovnejte papir podle modré ary.

7.  Stisknutim tla¢itka OK na pfednim panelu zavedete papir do tiskarny. Zasurite list do tiskarny.
Tento krok je dllezity pfedevsim u silngjSich papirt.

8. Tiskarna zkontroluje zarovnani papiru a zméfi list.

E’%POZNAMKA: V zavislosti na Sifce listu papiru bude list vysunut z predni ¢asti tiskarny.

9. Pokud list neni spravné zarovnan, mizete byt vyzvani k jeho opétovnému vioZeni.

2» POZNAMKA: Mate-li pfi zavadéni papiru neocekavané potize, prostudujte ¢ast Papir nelze
uspésné vloZit na strance 95.
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Vyjmuti jednoho listu

Chcete-li vyjmout jeden list, na pfednim panelu stisknéte ikonu ' a poté polozku Unload
v

single sheet (Vyjmout jeden list).
List se vysune z pfedni Casti tiskarny. Vytahnéte jej rué¢né nebo jej nechejte spadnout do kose.

Po vyjmuti bude jako vychozi aktivni zdroj nastaven zasobnik na vice list.

Pouziti zasobniku na vice listu

1. Neni-li vioZzena zadna role nebo pokud v roli dosel papir, bude jako vychozi aktivni zdroj
nastaven zasobnik na vice listG.

Pfipadné na pfednim panelu stisknéte ikonu E a poté polozku Use multi-sheet tray (Pouzit

zasobnik na vice listl). Pokud jsou vybrana role nebo list jiz zavedeny, je tfeba pockat, nez
budou automaticky vysunuty.

2. Upravte nastavce vstupniho zasobniku podle délky papiru: prvni nastavec pro format A4 a druhy
pro format A3.

3. Upravte nastavce vystupniho zasobniku podle délky papiru.
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4. Vlozte listy papiru do zasobniku potisténou stranou ven. Ujistéte se, zda maji vSechny listy
stejnou velikost.

5. Nastavte zasobnik podle Sitky papiru.

Zobrazeni informaci o papiru

Chcete-li zobrazit informace o vybraném papiru, stisknéte ikonu aktivniho zdroje papiru.
Na pfednim panelu se zobrazi nasledujici informace:

e Vybrany typ papiru

e  Stav role nebo listu papiru

e Sitka papiru v milimetrech (pfiblizné)

Pokud neni viozena zadna role nebo list papiru, zobrazi se zprava Out of paper (Dosel papir).

Zachovani kvality papiru

Pro zachovani kvality papiru dodrzujte nasledujici doporuceni.

e Role papiru uchovavejte prekryté jinym kusem papiru nebo textilu.

e  Samostatné listy uchovavejte zakryté a &isté nebo je pfed vloZenim do tiskarny opraste.
o Cistéte vstupni a vystupni sloty.

e  Horni kryt tiskarny udrZujte vzdy zavieny.

@POZNAMKA: Fotograficky a kfidovy papir vyzaduji opatrnou manipulaci, viz ¢ast Vytisk je odfeny
nebo poskrabany na strance 110.
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Zmeéna doby schnuti

Dobu zasychani Ize zménit tak, aby vyhovovala zvladtnim podminkam pro tisk, napfiklad pfi tisku
vétsiho mnozstvi vytisk(, kde as hraje dulezitou roli, nebo pokud potfebujete mit jistotu, ze inkoust
pfed manipulaci s vytiskem oschne.

Stisknéte ikonu Pg a poté polozky Printer preferences (Pfedvolby tiskarny) > Print retrieval (Ziskani
vytisku) > Select drying time (Vybrat dobu zasychani). Mzete vybrat moznosti:

e Extended (RozSifena) — Nastavi se delSi nez doporuc¢ena doba. Zajisti se tak UpIné zaschnuti
inkoustu.

e Optimized (Optimalizovana) — Nastavi se vychozi a doporu¢ena doba pro vybrany papir (toto
nastaveni je vychozi).

e None (Zadna) — Vypne dobu zasychani a vysune vytisk ihned po dokonéeni jeho tisku.

A UPOZORNENI: Pokud inkoust pfi vysouvani vytisku neni zaschly, miize zanechat stopy ve vystupni
pfihradce a rozmazat se na vytisku.

E’%POZNAMKA: ZruSite-li doby zasychani pfi tisku, mlze se stat, Ze tiskarna nezavede nebo neofizne
papir ihned z divodu udrzby tiskovych hlav, ktera probiha soucasné. Jestlize je nastavena nulova
doba zasychani, tiskarna ofizne papir a az poté provede udrzbu tiskovych hlav. Je-li vS8ak doba
zasychani vysSi nez nulova, tiskarna papir neofizne, dokud nebude dokon¢ena udrzba tiskovych
hlav.

Zapnuti a vypnuti automatické rezacky

Chcete-li Fezaku papiru zapnout nebo vypnout, na pfednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozky
Printer preferences (Pfedvolby tiskarny) > Print retrieval (Ziskani vytisku) > Enable cutter (Povolit
fezaCku) a zménte moznost fezacky.

Vychozi nastaveni je On (Zapnuto).

E’%POZNAMKA: Pokud je fezaCka vypnuta, nebude mezi tlohami provadéno ofiznuti papiru. Stale ale
bude dochazet k ofezu papiru pfi zavadéni a vysouvani roli.

_‘@'_ TIP: Pokyny pro ofiznuti papiru z role pfi vypnuté automatické fezacce naleznete v ¢asti Posuv listu
"*" s ofiznutim nebo bez ofiznuti na strance 39.

Posuv listu s oriznutim nebo bez oriznuti

Pokud na pfednim panelu stisknete ikonu Pig a poté polozku Form feed and cut (Posuv listu
a ofiznuti), tiskarna papir posune a ofizne u pfedni hrany. Existuji alespor dva mozné davody, pro¢
tak ucinit.

e  Chcete ofiznout vstupni hranu papiru, ktera je poSkozena nebo neni rovna.

e  Chcete papir posunout a ofiznout a automaticka fezacka je zakazana.

E’%POZNAMKA: Po kazdém tisku dochazi k udrzbé tiskové hlavy a v prabéhu tohoto procesu nelze
ofezavat papir, takze mizete zaznamenat urcitou prodlevu.

/A UPOZORNENI: Ofiznuty vytisk vyjméte z vystupni desky. Pokud na vystupni desce ponechate
pruhy papiru nebo kratké vytisky, mize dojit k uviznuti papiru v tiskarné. Zkontrolujte, zda nejsou ve
voditkach Fezacky kusy papiru.
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%’POZNAMKA: Fotograficky a kfidovy papir vyzaduji opatrnou manipulaci, viz ¢ast Vytisk je odreny
nebo poSkrabany na strance 110.

Chcete-li papir posunout bez ofiznuti, na pfednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozku Form
feed (Posuv listu).
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Tisk z pocitace pomoci ovladaée tiskarny

Toto je obvykly zpusob tisku z pocitace. V pocitaci musi byt nainstalovan spravny ovladag tiskarny
(viz €ast Pripojeni tiskarny na strance 12) a poc€ita€ musi byt pfipojen k tiskarné pres mistni sit, kabel
USB nebo sit Wi-Fi.

Pokud byl ovlada¢ nainstalovan a pocitac je pfipojen k tiskarné, miizete tisknout z aplikace tak, ze
v jeji nabidce vyberete pfislusny pfikaz Print (Tisk) a poté pozadovanou tiskarnu.

Pokrocila nastaveni tisku

Zbytek této kapitoly se vénuje riznym nastavenim, ktera mazete pouzit. Tyto metody nabizeji
pomérné velké mnozstvi nastaveni, aby mohl byt spinén kazdy pozadavek na tisk.

:@: TIP: Vychozi nastaveni nepouzivejte v pfipadé, Ze vite, ze neodpovidaji vasim pozadavkim.

TIP: Pokud budete chtit znovu pouzit uréitou skupinu nastaveni, mizete je ulozit pod urcitym
nazvem dle vasi volby a pozdéji je nacist znovu. Ulozena skupina nastaveni je v ovladadi tiskarny
systému Windows oznacovana jako ,rychla sada®“.

Vybeér kvality tisku

Tiskarna ma rizné moznosti kvality tisku, protoze tisk v nejvyssi kvalité vyzaduje urcité snizeni
rychlosti, zatimco rychly tisk znamena snizeni kvality tisku.

Z toho dlvodu je standardnim prvkem pro nastaveni kvality tisku jezdec, ktery umoznuje zvolit mezi
kvalitou a rychlosti. U nékterych typu papiru je mozné vybrat kompromis mezi kvalitou a rychlosti.

Pfipadné muzete vybrat jednu z uzivatelskych moznosti: Best (Nejlepsi), Normal (Normaini) nebo
Fast (Rychly). Vyberete-li moznost Fast (Rychly), miizete vybrat také moznost Economode
(Usporny rezim), ktera pouziva mensi rozli$eni vzoru vykresleni a spotfebovava méné inkoustu. Tato
moznost tedy jesté vice zvySuje rychlost tisku, ale snizuje jeho kvalitu. Moznost Economode
(Usporny rezim) Ize vybrat pouze pomoci uZivatelskych moznosti (nikoli pomoci jezdce).

K dispozici je také doplfikova moznost, ktera muze mit vliv na kvalitu tisku: Maximum detail
(Maximalni detail). Informace naleznete v €asti Tisk ve vysoké kvalité na strance 46.

@POZNAMKA: V dialogovém okné ovladace systému Windows je rozliSeni vzoru vykresleni v tiskové
uloze zobrazeno v dialogovém okné Custom Print Quality Options (Uzivatelské moznosti kvality tisku)
(vyberte polozku Custom options (Vlastni moznosti) a poté poloZzku Settings (Nastaveni).

V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X je zobrazeno na panelu Summary (Souhrn).

Moznosti kvality tisku Ize nastavit nasledujicimi zpisoby:

e V dialogovém okné ovladace systému Windows: Piejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pouzijte nastaveni Print Quality (Kvalita tisku). Pokud vyberete moznost Standard
Options (Standardni moznosti), zobrazi se jednoduchy jezdec, pomoci néhoz muizete nastavit
rychlost nebo kvalitu. Pokud vyberete moznost Custom Options (Vlastni moznosti), zobrazi se
specifictéjsi moznosti, jak bylo popsano vyse.

e V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Piejdéte na panel Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pouZijte nastaveni v ¢asti Quality Options (MozZnosti kvality). Pokud vyberete mozZnost
kvality Standard (Standardni), zobrazi se jednoduchy jezdec, pomoci néhoz muizZete nastavit
rychlost nebo kvalitu. Pokud vyberete moznost kvality Custom (Vlastni), zobrazi se specificté;jsi
moznosti nastaveni kvality, jak bylo popsano vyse.

=2 POZNAMKA: Kuvalitu tisku nelze zmé&nit u stranek, které tiskarna jiz pfijima nebo pfijala (i kdyz se
jesté nezacaly tisknout).
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Vybér formatu papiru

Format papiru Ize urcit nasledujicimi zpUsoby.

E’/?"POZNAMKA: Zde nastaveny format papiru by mél byt format papiru, pro ktery byl dokument
vytvofen. Je mozno zménit méfitko dokumentu na jiny format pro tisk. Informace naleznete v ¢asti
Zména méfitka tisku na strance 45.

V dialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita)
a poté v seznamu Document Size (Format dokumentu) vyberte format papiru.

V dialogovém okné Page Setup (Nastaveni stranky) systému Mac OS X: V seznamu Printer
(Tiskarna) vyberte tiskarnu a poté vyberte format papiru ze seznamu Paper size (Velikost
papiru).

@POZNAMKA: Pokud aplikace nenabizi dialogové okno Page Setup (Nastaveni stranky),

pouzijte dialogové okno Print (Tisk).

Vlastni formaty papiru

Pokud chcete vybrat format papiru, ktery neni uveden v seznamu standardnich formatd papiru,
existuji rizné zplsoby, jak to ucinit.

Pouzijte ovlada¢€ tiskarny systému Windows

1.
2,
3.
4.

Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita).
Kliknéte na tlacitko Custom (Vlastni).
Zadejte nazev a rozméry nového formatu papiru.

Stisknéte tlacitko OK. Novy format papiru je automaticky vybran.

Vlastni format papiru vytvofeny timto zpisobem ma nasledujici charakteristiky:

Velikost papiru je trvala. Nezmizi, pokud zavrete ovlada¢ nebo vypnete pocitac.

Format papiru je pro tiskovou frontu mistni. Neuvidite jej v jinych tiskovych frontach ve stejném
poditaci.

V sitich serveru domény je format papiru pro pocita¢ mistni. Neuvidite jej na jinych pocitacich
sdilejicich tiskovou frontu.

V sitich pracovnich skupin bude format papiru sdilen mezi vdemi pocitaci, které sdileji tiskovou
frontu.

Odstranite-li tiskovou frontu, odstrani se i format papiru.

Pouzijte formaty systému Windows

CsSww

1.

o » 0N

Windows Vista nebo XP: V nabidce Start nebo Ovladaci panely vyberte moznost Tiskarny. Poté
v nabidce Soubor zvolte moznost Vlastnosti serveru.

Windows 7: V nabidce Start nebo Ovladaci panely vyberte polozku Zarizeni a tiskarny a poté
moznost Vybér tiskarny.

Na karté Formulare za8krtnéte pole Vytvofit novy formular.
Zadejte nazev a rozméry nového formatu papiru. Okraje ponechte na hodnoté 0,00.
Stisknéte tladitko Ulozit formulafr.

Prejdéte do ovladace tiskarny a zvolte kartu Paper/Quality (Papir/kvalita).

Pokrocila nastaveni tisku 43



6.
7.

Z rozeviraciho seznamu formatd papiru zvolte moznost More... (Dalsi...).

Ze skupiny vlastnich formatd vyberte novy format papiru.

Vlastni format papiru vytvofeny timto zpisobem ma nasledujici charakteristiky:

Velikost papiru je trvala. Nezmizi, pokud zaviete ovlada¢ nebo vypnete pocitac.

Omezeni uzivatelé nemohou vytvaret formaty papiru. Role ,spravovat dokumenty” v adresafi
Windows Active Directory je poZadovanym minimem.

Format papiru je pro pocita€ mistni. Uvidite jej ve vSech tiskovych frontach, které byly vytvofeny
na pocitali a které podporuji papir tohoto formatu.

Je-li tiskova fronta sdilena, tento format papiru se zobrazi ve vSech klientskych pocitacich.

Je-li tiskova fronta sdilena z jiného pocitace, tento format papiru se nezobrazi v seznamu
formatt dokumentu ovladace. Format systému Windows ve sdilené fronté je tfeba vytvofit na
serveru.

Odstranite-li tiskovou frontu, format papiru odstranén nebude.

Pouziti ovladace tiskarny systému Mac OS X

1.

2.

Oteviete dialogové okno Page Setup (Nastaveni stranky).

2 POZNAMKA: Pokud aplikace nenabizi dialogové okno Page Setup (Nastaveni stranky),

pouzijte dialogové okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Paper Size (Format papiru) > Manage Custom Sizes (Sprava vlastnich
formata).

Vybér moznosti okraju

Standardné ponechava tiskarna okraj 5 mm mezi hranici tisku a hranou papiru (17 mm v dolni ¢asti
samostatného listu papiru). Toto chovani je vSak mozno pozménit nékolika zpUsoby.

V dialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita)
a pak klepnéte na tlacitko Margins/Layout (Okraje/RozvrzZeni).

V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Vyberte panel Margins/Layout (Okraje/
Rozvrzeni).

Zobrazi se alespofi nékteré z nasledujicich moznosti.

@POZNAMKA: V systému Mac OS X zavisi dostupnost moznosti pro okraje na vybraném formatu
papiru.

Standard (Standardni). Tisk bude proveden na stranku vybraného formatu s vychozim okrajem
mezi hranicemi tisku a hranami papiru. Tisknuty obraz by mél mit takovou velikost, aby se mezi
tyto okraje vesel.

Oversize (Nadmérna velikost). Méli byste vlozit papir, ktery je vétsSi nez velikost, kterou jste
vybrali v aplikaci nebo ovladaci. Pokud po tisku ofiznete okraje, zistane stranka ve vybraném
formatu. Mezi hranici tisku a hranami papiru nebudou zbyvat zadné okraje. To je uzite¢né,
pokud chcete, aby obrazek pokryval celou plochu papiru.

Clip Contents By Margins (Ofiznout obsah pomoci okrajl). Tisk bude proveden na stranku
vybraného formatu s vychozim okrajem mezi hranicemi tisku a hranami papiru. V tomto pfipadé,
pokud ma tisknuty obraz stejny format jako stranka, pfedpoklada tiskarna, Ze krajni ¢asti obrazu
jsou bilé nebo nedllezité a neni nutné je tisknout. Tato moznost je uziteéna v pfipadech, kdy
obraz jiz obsahuje ohraniceni.
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Tisk na vlozeny papir

Chcete-li tisknout na libovolny papir zavedeny do tiskarny, vyberte v ovladadi tiskarny pro moznost
Paper Type (Typ papiru) polozku Any (Libovolny).

e V dialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita)
a potom vyberte v rozeviracim seznamu Paper Type (Typ papiru) moznost Any (Libovolny).

e V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Vyberte panel Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a potom vyberte v rozeviracim seznamu Paper Type (Typ papiru) moznost Any
(Libovolny).

E‘/?"POZNAMKA: Parametr Any (Libovolny) je vychozi nastaveni typu papiru.

Zména meéritka tisku

Obrazek mulzete odeslat do tiskarny v urcité velikosti, ale tiskarnu nastavit tak, aby zménila velikost
obrazku na jinou (obvykle vétsi). To mlze byt uzite¢né v nasledujicich pfipadech:

e pokud aplikace nepodporuje velké formaty,

e pokud je soubor pfili§ velky pro pamét tiskarny (v takovém pfipadé mizete v aplikaci zmensit
format papiru a pak zménit méfitko pro tisk pomoci pfedniho panelu tiskarny).

Zménu méfitka obrazku Ize provést nasledujicimi zplUsoby:

e V dialogovém okné ovladace systému Windows: Pfejdéte na kartu Features (Funkce)
a podivejte se na nastaveni Resizing Options (Moznosti zmény velikosti).

° MozZnost Print document on (Vytisknout dokument na) upravuje velikost obrazku podle
vybraného formatu papiru. Pokud napfiklad vyberete format papiru ISO A2 a pokud
tisknete obrazek velikosti A3, bude tento obrazek zvétSen tak, aby pokryl papir formatu A2.
Pokud vyberete format papiru ISO A4, tiskarna zmenSi vétsi obrazek tak, aby se veSel
na papir formatu A4.

° Moznost % of actual size (% skutecné velikosti) zvétSi oblast pro tisk plvodniho formatu
papiru (stranka minus okraje) o danou procentualni hodnotu a pfida okraje, ¢imz vytvori
vystupni format papiru.

e V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Vyberte panel Paper Handling (Sprava
papiru), poté moznost Scale to fit paper size (Upravit velikost podle formatu papiru) a vyberte
format papiru, podle kterého chcete zménit velikost obrazu. Pokud chcete zvétsit velikost
obrazu, zkontrolujte, zda neni zaskrtnuto policko Scale down only (Pouze zmenSit).

Pokud tisknete na samostatny list, musite zkontrolovat, zda se obrazek vejde na list, protoze
v opaéném pfipadé dojde k ofiznuti obrazku.

Tisk konceptu
Rychly tisk s kvalitou konceptu Ize spustit nasledujicimi zpusoby:

e V dialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pouzijte nastaveni Print Quality (Kvalita tisku). Pfesurite jezdec kvality tisku zcela
doleva (Speed — Rychlost).

e V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Prejdéte na panel Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a presurite jezdec kvality tisku zcela doleva (Speed — Rychlost).
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Jesté rychlejsi tisk s kvalitou konceptu Ize spustit pomoci Usporného rezimu nasledujicim zptsobem.
Tento rezim je uréen prfedevsim pro dokumenty, které obsahuji pouze text a ¢arovou grafiku.

e V dialogovém okné ovladade systému Windows: Pfejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pouzijte nastaveni Print Quality (Kvalita tisku). Vyberte moznost Custom Options
(Vlastni moznosti), poté nastavte kvalitu na urover Fast (Rychla) a zaSkrtnéte poli¢ko
Economode (Usporny rezim).

e V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Prejdéte na panel Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a nastavte moznosti kvality na Custom (Vlastni) a poté nastavte kvalitu na drover Fast
(Rychla) a zaskrtnéte policko Economode (Usporny rezim).

Tisk ve vysoké kvalité
Tisk ve vysokeé kvalité Ize nastavit nasledujicimi zpusoby:

e Vdialogovém okné ovladace systému Windows: Pfejdéte na kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pouzijte nastaveni Print Quality (Kvalita tisku). Pfesurite jezdec kvality tisku zcela
doprava (Quality — Kvalita).

e V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Prejdéte na panel Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pfesurite jezdec kvality tisku zcela doprava (Quality — Kvalita).

Tisk obrazu ve vysokém rozliSeni

Pokud ma obraz vysSi rozliSeni nez je rozliseni vzoru vykresleni (coz muzete v systému Windows
vidét v poli Uzivatelské moznosti kvality tisku), Ize ostrost tisku zlepSit vybérem moznosti Maximalni
detail. Tato mozZnost je k dispozici pouze, pokud tisknete na leskly papir a byla vybrana kvalita tisku
Best (Nejlepsi).

e V dialogovém okné ovladaée (dialogovém okno Print (Tisk) systému Mac OS X): Nastaveni
kvality tisku Standard (Standardni) zmérite na moznost Custom (Vlastni) a zadkrtnéte poli¢ko
Maximum Detail (Maximalni detail).

@POZNAMKA: Moznost Maximalni detail zplsobi pomalejsi tisk na fotograficky papir, ale nezvysi
mnozstvi pouzitého inkoustu.

Usporné pouzivani papiru
Papir z role Ize také Setfit témito zpUsoby:

e V dialogovém okné ovladace systému Windows: vyberte kartu Features (Funkce) a potom
moznosti Remove top/bottom blank areas (Odstranit horni/dolni prazdné plochy), Rotate by
90 degrees (Otocit 0 90 stupnd) nebo Autorotate (Automatické otoceni).

e Vdialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Vyberte panel Finishing (Upravy) a poté
mozZnost Remove Top/Bottom Blank Areas (Odstranit horni/dolni prazdné plochy).

Usporné pouzivani inkoustu
Zde je nékolik doporuceni pro hospodarné pouzivani inkoustu:
e  P¥itisku konceptl pouzivejte bézny papir a posunte jezdec kvality tisku zcela doleva (Speed —
Rychlost). Chcete-li dosahnout dalSich L’J§por, vyberte vlastni moznosti kvality tisku a poté
moznosti Fast (Rychla) a Economode (Usporny rezim).

e Tiskové hlavy &istéte pouze v pripadé potfeby. Cisténi tiskové hlavy miiZze byt uziteéné,
spotfebovava vSak malé mnozstvi inkoustu.

e Ponechaveijte tiskarnu trvale zapnutou, aby mohla automaticky udrzovat tiskovou hlavu
v dobrém stavu. Tato pravidelna udrzba tiskovych hlav spotfebovava malé mnozstvi inkoustu.
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Pokud se vSak neprovadi, tiskarna mize spotfebovat daleko vice inkoustu pro obnoveni
provozniho stavu tiskové hlavy.

o  Siroké vytisky znamenaji efektivngjsi vyuZiti inkoustu nez uzké vytisky, protoZe udrzba tiskové
hlavy spotfebovava uréité mnozstvi inkoustu a ¢etnost Udrzby souvisi s poétem prlichodu, které
tiskova hlava udéla.

Rizeni barev

Tiskarna je vybavena pokroc€ilymi hardwarovymi a softwarovymi funkcemi, které zajistuji
predvidatelné a spolehlivé vysledky barev.

e Nejmoderngjsi tiskové hlavy HP a inkousty HP

e  Vyhrazené zdroje barev témér pro v8echny dostupné typy papiru

e  Emulace barev jinych tiskaren HP Designjet

Moznosti rizeni barev

Cilem spravy barev je co nejvérnéjsi reprodukce barev na vSech zafizenich: Takze kdyz tisknete
obraz, uvidite velmi podobné barvy, jako kdyzZ si prohliZite stejny obraz na monitoru. Rizeni barev
znacné zavisi na typu papiru vliozeného do tiskarny. Je tedy tfeba vybrat spravné nastaveni
pouzivaného typu papiru.

Moznosti fizeni barev tiskarny Ize vybrat v nabidce Color (Barva) v dialogovém okné ovladace
systému Windows nebo na panelu Color Options (Moznosti barev) v dialogu Print (Tisk) systému
Mac OS X. V nékterych aplikacich je mozné vybrat moznost pfimo v aplikaci. Doporuc¢ujeme vyhledat
informace ve stfedisku podpory spole¢nosti HP, kde naleznete pokyny pro pouziti moznosti fizeni
barev u konkrétnich aplikaci.

e Application-Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou): V tomto pfipadé musi aplikace
konvertovat barvy obrazu do barevného prostoru tiskarny a typu papiru pomoci profilu ICC
integrovaného v obrazu a profilu ICC tiskarny a typu papiru.

e Printer-Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou): V tomto pfipadé aplikace odeSle obraz do
tiskarny bez jakékoli konverze barev a tiskarna pfevede barvy do vlastniho barevného prostoru.
Rizeni barev v tiskarné se provadi pomoci sady uloZzenych barevnych tabulek. Profily ICC
nebudou pouzity. Tato metoda miize mit s podporovanymi typy papirl HP velmi dobré vysledky.
Existuji dva barevné prostory, které muze tiskarna prevést do vlastniho barevného prostoru
pomoci ulozenych tabulek barev: sRGB a Adobe RGB.

° Prostor sRGB provadi emulaci znakd primérného monitoru pocitac¢e. Mnoho vyrobcl
hardwaru a softwaru podporuje tento standardni prostor, ktery se stal vychozim barevnym
prostorem pro mnohé skenery, fotoaparaty, tiskarny a softwarové aplikace.

° Prostor Adobe RGB nabizi vy$Si rozsah barevnosti nez sRGB. Potfebujete-li Siroky rozsah
barev pro praci s tiskem, pouZijte tento prostor.

Emulace tiskarny

Pokud chcete tisknout urcitou tiskovou ulohu a vidét pfiblizZné stejné barvy, jaké byste ziskali pfi tisku
stejné ulohy na jiné tiskarné HP Designjet, mizete pouzit rezim emulace poskytovany tiskarnou.

E‘/?POZNAMKA: Emulace tiskarny je k dispozici pouze pfi tisku ulohy HP-GL/2 na bézny nebo kfidovy

CsSww

papir. V systému Mac OS X k dispozici neni.

V dialogovém okné ovladae HP-GL/2 vyberte kartu Color (Barva), poté vyberte moZnost Printer
Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou) a v seznamu Source Profile (Zdrojovy profil) vyberte
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moznost Printer Emulation (Emulace tiskarny). Pak mazete vybrat pozadovanou tiskarnu ze
seznamu Emulovana tiskarna.

Tisk v odstinech sedi nebo ¢ernobily tisk
VSechny barvy v obrazu Ize pfevést do stupnu Sedé nasledujicimi zpusoby:
e V aplikaci: Tuto moznost poskytuje mnoho aplikaci.

e V dialogovém okné ovladace systému Windows: Prejdéte na kartu Color (Barva) a prejdéte
do nastaveni Color Options (Moznosti barev). Vyberte moznost Print in Grayscale (Tisk ve
stupnich Sedi). Pro tisk bude pouzit pouze ¢erny inkoust. Pouze pokud je viozen leskly papir,
bude k vytvoreni odstind Sedi pouzit barevny inkoust. Chcete-li tisknout pouze Cernobile, bez
odstinu Sedé, vyberte moznost Print in pure black and white (Tisknout pouze ¢erné a bile).

V takovém pfipadé bude pro tisk pouZit pouze €erny inkoust. MoZnost Print in pure black and
white (Tisknout pouze €erné a bile) neni podporovana pfi tisku na leskly papir.

e V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Prejdéte na panel Color Options
(Moznosti barev) a v seznamu Mode (Rezim) vyberte polozku Grayscale (Stupné Sedi). Pro tisk
bude pouzit pouze ¢erny inkoust. Pouze pokud je vloZen leskly papir, bude k vytvoreni odstin(
Sedi pouzit barevny inkoust. Chcete-li tisknout pouze Eernobile, bez odstint Sedé, vyberte
moznost Print in pure black and white (Tisknout pouze &erné a bile). V takovém pfipadé bude
pro tisk pouzit pouze €erny inkoust. Moznost Print in pure black and white (Tisknout pouze
Cerné a bile) neni podporovana pfi tisku na leskly papir.
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7 Tisk zwebu

Tiskarnu Ize pfipojit k webu, diky ¢emuz ziskate rdzné vyhody:

e automatické aktualizace firmwaru (viz ¢ast Aktualizace firmwaru na strance 87),

e tisk pomoci tiskaren HP ePrinter témér odkudkoli,

e tisk pomoci tiskaren HP ePrinter témér z jakéhokoli zafizeni, véetné chytrych telefond, tabletd
a notebooku.

Webové sluzby |ze povolit pfi nastaveni tiskarny: dalsi informace naleznete v ¢asti Nastaveni
webovych sluzeb na strance 23 nebo Pokyny pro sestaveni. Nebo je mlzete povolit pozdéji

. , . T4 . , ’ P v ’
stisknutim ikony @ na Gvodni obrazovce a provedenim postupu uvedeného na pfednim panelu.

E'%DULEiITE: Tiskarna musi byt pfipojena k siti: pfipojte kabel sité Ethernet, chcete-li pouZit kabelové
pfipojeni, nebo spustte privodce bezdratovym pfipojenim Wireless Wizard v nabidce Connectivity
(Pripojeni), chcete-li pouzit bezdratové pfipojeni. Informace naleznete v €asti Pripojeni tiskarny
na strance 12.

Vzdaleny tisk pomoci sluzby HP Designjet ePrint & Share

Pokud pracujete z domova a chcete tisknout pomoci tiskarny v kancelafi, mizete pouzit sluzbu HP
Designjet ePrint & Share.

1.V aplikaci vyberte tiskarnu a odeSlete soubor k vytisténi.

2. Jelikoz nepouzivate mistni pfipojeni, zobrazené dialogové okno se vas dotaze, zda chcete
tisknout lokalné nebo vzdalené prostfednictvim cloudu.

3. Vyberte moznost Print remotely through the cloud (Tisknout vzdalené prostfednictvim cloudu)
a pfihlaste se ke svému uctu.

4. Pokud jste jiz tiskarnu nastavili, zobrazi se v seznamu. V opaéném pfipadé musite pfidat e-
mailovou adresu tiskarny.

5. Po vybéru tiskarny stisknéte tlaCitko Continue (Pokracovat). Zobrazi se dialogové okno
ovladacde, ve kterém mUzete zvolit nastaveni tisku.

@POZNAMKA: PFi vzdaleném tisku neni k dispozici zadny nahled.

6. Kliknéte na tlacitko Print (Tisk) a dokument bude odeslan k vytisténi tiskarnou pfipojenou
k webu.
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Tisk prostrednictvim e-mailu

Po povoleni webovych sluzeb tiskarna umozriuje tisk prostfednictvim e-mailu. Jednodu$e zkontrolujte
e-mailovou adresu tiskarny v nabidce webovych sluZzeb nebo nabidce ePrint a poté na danou e-
mailovou adresu odesSlete soubor pro tisk v podobé pfilohy.

Diky tomu muzete tisknout prakticky odkudkoli, kde mate pFistup k internetu, aniz byste potfebovali
ovladag tiskarny. Existuje nékolik omezeni, ktera je tfeba brat v ivahu:

e  PfiloZené soubory k tisku musi byt ve formatu PDF, JPEG nebo TIFF.

e  Maximalni velikost souboru je 10 MB, ale vas e-mailovy server muze mit nizsi limit.

e  Soubory jsou vytistény v pivodni velikosti dokumentu (méfitko 100 %), v normaini kvalité,
barevné a obvykle v orientaci na vySku (nékteré tiskarny mohou nabizet automatické oto€eni).

Tisk z chytrého telefonu nebo tabletu

Aplikace sluzby HP Designjet ePrint & Share nabizeji pfistup k souborim v mobilnim zafizeni nebo
ve sluzbé HP Designjet ePrint & Share a umoznuiji jejich tisk pomoci tiskarny HP Designjet pfipojené
k webu. Tyto aplikace mizete ziskat z nasledujicich zdroju:

° http://www.hp.com/go/designjeteprinters

e  Obchod s aplikacemi pro vas chytry telefon

Aktualni informace naleznete na adrese _ http://www.hp.com/go/eprintandshare.

K tisku muzete pouzit pfipojeni 3G. Neni nutné pfipojeni k tiskarné prostfednictvim rozhrani WiFi
a neni nutny ovladac tiskarny.

1.  Vyberte soubory k tisku z historie tisku online nebo z jakéhokoli umisténi pfipojeného k vasemu
Uctu sluzby HP Designjet ePrint & Share.

il Orange 3G

sack | History

Al Printed

@ ADEFloorplan. pdf
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2. Zobrazi se obrazek vytisku. U nékterych zafizeni je mozné pfiblizeni a oddaleni.

@POZNAMKA: Orientace nahledu (na vysku / na $itku) se nemusi shodovat s orientaci pro tisk.

3. Soubor vytisknete stisknutim tlagitka E

4. Pokud je tiskarna uvedena v seznamu, vyberte ji. Je-li to tfeba, stisknéte moznost Add a printer
(Pridat tiskarnu) a pfidejte tiskarnu zadanim jeji e-mailové adresy.

5. Vyberte nastaveni tisku a stisknéte tlaCitko Print (Tisk).

@POZNAMKA: Tisk nemusi byt zahajen okamzité.

Select printer

Kazdy dokument vytistény funkci HP Designjet ePrint & Share je uloZen do historie tisku online.

Dokumenty mlzete pomoci tiskarny HP Designjet pfipojené k webu tisknout z jinych aplikaci, pokud
je dostupna polozka Open In (Otevfit v) a v ni moznost ePrint & Share.

-l Orange 3G

@) VP Designjet eP&S

Previous
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Zobrazovani a tisk na webu HP Designjet ePrint & Share

1. Pfejdéte na adresu http://www.hp.com/go/eprintandshare a pfihlaste se ke svému uctu.

2. Pokud chcete zobrazit a vytisknout soubor, vyberte kategorii pro filtrovani seznamu uloZenych
souborl (vytisténé, naskenované, sdilené nebo vse). Zobrazi se seznam vasich souborud
sefazeny podle ¢asu. Soubor Ize identifikovat podle nazvu, data a Casu vytisténi, pouzité
tiskarny a miniatury nahledu.

ﬂ HP Designjet ePrint & Share

Seftings My Printers Help Support <username>

~ My History Q, Search
| Ba P Document1
L 4/272012 1 AM
= Shar t
02 Scanned
BA Shared with me =

m Deleted files

Filename_here 240 x 200 cm

w Other storage +

My ftp-1 7 H-
My ftp-2

3. Vyberte soubor a na pravém panelu se zobrazi jeho nahled. Pokud soubor obsahuje vice stran,
muzete je prochazet pomoci Sipek. Klepnutim na nahled jej mizete zvétsit a pfiblizenim zobrazit
detaily.

4. Stisknéte tlacitko Print (Tisk).

5. Pokud mate nainstalovanu uplnou sadu softwaru HP Designjet, zobrazi se dialogové okno
s nahledem tisku, ve kterém muzete zkontrolovat a upravit néktera nastaveni a vybrat mistni
nebo vzdalenou tiskarnu.

Pokud software v pouzivaném pocitaci nainstalovan neni, zobrazi se obecna obrazovka
umozriujici vybrat vzdalenou tiskarnu a zménit zakladni nastaveni.

6. Opakovanym stisknutim tlacitka Print (Tisk) odeSlete dokument k tisku.

Pokud chcete tisknout na jiné tiskarné, pouzijte moznost Print to .PDF (Tisk do souboru PDF).
V pocitaci bude vytvofena kopie dokumentu, kterou mizete vytisknout pozdéji.
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Tisk ze sluzby HP Designjet ePrint & Share
prostrednictvim predniho panelu tiskarny

Sluzba HP Designjet ePrint & Share umoznuje kdykoli tisknout soubory na jakékoli tiskarné pfipojené
k webu. Pocita¢ neni potfeba: mizete pouzit pfedni panel tiskarny.

1.  Stisknéte ikonu Web Services webové sluzby.

Multi-sheet tray is ready R % 1 &

r B 5

Roll Multi-sheet tray Single sheet

ePrint & Share

2. Pfrihlaste se ke sluzbé HP Designjet ePrint & Share pomoci zaregistrované e-mailové adresy
a hesla.

3. Zobrazi se seznam kategorii udalosti. Vyberte poZzadovanou kategorii.
&, oniine Print History

Al

'E' Printed

B scanned

document name
3 4/16/2013 02:31

W™l AD4Revision
Sort by

5. Pred tiskem dokumentu podle potfeby upravte nastaveni tisku. Konkrétni zobrazena nastaveni
tisku zavisi na modelu tiskarny.

Print settings juli
ource Roll
off p

Normal P

1p

6. Vratte se k obrazovce s ndhledem a odeslete dokument k tisku. Tisk nebude zahajen okamzité.
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Zobrazeni a tisk z dalSich ulozist’ obsahu

Uget sluzby HP Designjet ePrint & Share je mozné pFipoijit k dal$im uloZistim obsahu, naptiklad
k serverim FTP. V takovém pfipadé muzete sluzbu HP Designjet ePrint & Share vyuzit k pfimému
tisku z téchto ulozidt. DalSi informace naleznete v tématu .

Vytvoreni vlastni historie tisku online

Dokumenty jsou automaticky pfidavany do vasi historie tisku online v nasledujicich pfipadech:

e  kdykoli tisknete pomoci ovladate HP Designjet ePrint & Share a jste pfihlaSeni ke sluzbé HP
Designjet ePrint & Share;

e  kdykoli tisknete z pfedniho panelu pomoci sluzby HP Designjet ePrint & Share;
e  kdykoli tisknete z mobilni aplikace v chytrém telefonu nebo tabletu;

e  kdykoli tisknete ze serveru FTP pomoci sluzby HP Designjet ePrint & Share nebo mobilni
aplikace.

Sdileni souboru v historii tisku online

VSechny soubory v historii tisku online mizete sdilet se svymi kolegy. Dal$i informace naleznete
v tématu http://www.hp.com/go/eprintandshare.

HP Designjet ePrint & Share security

Kdyz do historie tisku online pfidate novy obsah (tiskem), budete mit k danému obsahu pfistup pouze
vy. Kdykoli se vSak rozhodnete sdilet soubor poskytnutim specialniho odkazu kolegovi, kdokoli, kdo
ma tento odkaz a ucet sluzby HP Designjet ePrint & Share, ma k vaSemu souboru pfistup.

Mechanismus fizeni pfistupu je na zakladé jednotlivych soubord, takze pokud budete urgity obsah
s nékym sdilet, dana osoba bude mit pfistup pouze k obsahu konkrétniho sdileného souboru.

Sdileni jakéhokoli souboru muzete také kdykoli zrusit. V takovém pfipadé odkaz pfestane fungovat
a soubor jiz nebude nikomu pfistupny.

@POZNAMKA: Uzivatelé, ktefi dany soubor vytisknuli, jej budou stale mit ve své historii tisku online.

Personal podpory spole¢nosti HP ma zvlastni opravnéni pro pfistup k uétim z ddvoda feSeni
pfipadnych potizi, avSak nema opravnéni ke stahovani vasich soubor(.

V ramci béZného provozu sluzby provadi spole¢nost HP pravidelné zalohovani vasich dat. Tato
zalohovani jsou automatickym procesem a pfistup k vasim datim maji pouze samy softwarové
procesy.

Hosting sluzby HP Designjet ePrint & Share je zprostfedkovan Spi¢kovym datovym centrem. Fyzicky
pfistup do jeho prostor je pfisné kontrolovan a omezen. Pouze zaméstnanci s legitimnim pracovnim
ukolem maji do tohoto datového centra pfistup.

Veskeré pocitace zajiStujici hosting sluzby HP Designjet ePrint & Share jsou chranény
nékolikavrstvou branou firewall, veSkeré systémy jsou neustale monitorovany a pravidelné jsou
provadény kontroly detekce vniknuti.

Servery, na kterych jsou vase soubory uloZeny, nabizeji dodate&né urovné zabezpeceni a izolace,
jak fyzické, tak logické, dokonce i od jinych sluzeb hostovanych ve stejném zafizeni.

Spole¢nost HP se k bezpecnosti a soukromi dat stavi velmi zodpovédné. Spole¢nost HP neproda ani
Zadnym zpusobem nepronajme vase osobni informace dalSim stranam.
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Vlastnictvi soubor, které ulozite ve sluzbé HP Designjet ePrint & Share, a jakakoli pfipadna prava na
dusevni vlastnictvi s nimi souvisejici, zGstavaji plné ve vasich rukou. Poskytovanim sluzby spole¢nost
HP neziskava zadné zvlastni vlastnictvi ani prava na tyto soubory.

Aby byla spole€nost HP pravoplatné schopna vytvaret zélohy vaSich dat a provadét nékteré operace
(vytvareni nahledl atd.), udélujete spole€nosti HP pravo pouzivat soubory vyhradné za ucelem
poskytovani sluzby HP Designjet ePrint & Share.

Pfed odhlasenim ze svého pocitace se ujistéte, Ze vSechna probihajici odesilani soubort do historie
online byla dokon&ena nebo zruSena. Jinak by mohly byt soubory odeslany jinym uzivatelem stejného
pocitace.

Aktualni informace naleznete na adrese _ http://www.hp.com/go/eprintandshare.
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8 Praktické ukazky tisku

° Tisk z aplikace Adobe Acrobat

e Tisk z aplikace Autodesk AutoCAD

e Tisk z aplikace Adobe Photoshop

e Tisk a nastaveni méritka v aplikacich sady Microsoft Office
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Tisk z aplikace Adobe Acrobat

1.V okné aplikace Acrobat pfejdéte kurzorem mysi do levého dolniho rohu podokna dokumentu,

dokud se nezobrazi velikost dokumentu.

) T120 and T520 User's Guide.pdf - Adobe Acrobat Pro

o[ E [ |

File Edit View Document Comments Forms Tools Advanced Window Help

x

o E & 43 =

o 2 /0 0 7 W .i(reatev@(ombma- &-m- A B B S

OO0l #+#8 ¢

{1 of 145) kM & & & Bx -

@ DESIGNJET T120 and T520 Printer

series

User's Guide

Find

2. Vyberte polozky File (Soubor) > Print (Tisknout) a zkontrolujte, zda je moznost Page

Scaling(Méfi

Print =

Printer

Name: |HP Designjet T120 -] [ Propertes
Status:  Ready

Type:  HP Designjet T120

Comments and Forms:

[Document and Markups -

Print Range

Freview: Composite
@Al

87—

©) Current view

=
(©) Current page

CPages 1-142
Subset:  |All pages in range -

PR
[ |Reverse pages @ o=

Page Handling

"
Copies: 1 |2 Collate 11,68

[¥] Auto-Rotate and Center

Page Scaling:

[ Cheose paper source by PDF page size

Use custom paper size when needed

e

Flermtio f Document: 8,3 x 11,7n

e Paper: 8,3x 11,7

[TJprint color as black 1150

[printing Tips | [ Advanced | [ Summarize Comments | [ oc ][ conea |

tko stranky) nastavena na hodnotu None (Zadné).

@*POZNAMKA: Velikost stranky nebude nastavena automaticky podle velikosti dokumentu.
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3. Kliknéte na tla¢itko Properties (Vlastnosti) a vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita).

) HP Designjet T120 Properties

Paper/Qualty | Features | Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits

Paper Options

Document size: 210,00 % 297.00 mm
a4 -
[ mergnsnayout... || Custom...

# | currently loaded paper:

Printer information not available

Paper source:

Printer auto select
Paper Type:
any

Orientation
@ Portrait

() Landscape

@

Printed on: 210,00 x 297.00 mm

Print Quality

@ Standard options

Speed
) Custom options

Rendering resalution (ppi):
Printing resolution (dpi):

Delete

Quality

Settings...

300
Automatic

4. Zvolte pozadovanou moznost Document Size (Velikost dokumentu) a Print Quality (Kvalita
tisku). Chcete-li definovat novy vlastni format papiru, kliknéte na tlacitko Custom (Viastni).

I

Custom Paper Size

- s -

A=)

Units
i@ Inches

(7)1 Millimeters

Paper size

Width:

Length:

Mame

Custom

8.27

11.69

(¥4 ]
1
m

(3.00 - 24.25)

(5.51 - 3532.68)

Ok

Cancel
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Vyberte kartu Features (Funkce) a poté moznost Autorotate (Automatické otoceni).

.
8 HP Designjet T120 Properties

Paper/Qualty | Features |Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits

*) [sae | [ oee

Resizing Options

@ Actual size

© Print document on:

A4

(@ % of actual size:
100

4

@

Printed on: 297,00 x 210,00 mm

Roll Options

[ Disable automatic cutter

[ remove top/bottom blank areas

[ remove margins between pages
(D [Rotate by 30 degrees

[¥] Autorotate

Kliknéte na tlacitko OK a zkontrolujte, zda nahled tisku v dialogovém okné Print (Tisk) vypada

spravné.

Print

Printer

Name: |HP DesignjetT120 -

[ Properties

Status: Ready
Type:  HP Designjet T120

Print Range

@ al

(©) Current view
(©) Current page
(Pages 1-142

Subset:  |All pagesin range -

[]Reverse pages
Page Handing
Copies: 1 B Collate

[¥] Auto-Rotate and Center

[] Choose paper source by PDF page size

Use custom paper size when needed

Comments and Forms:

[Document and Markups -

Preview: Composite
827 ——

Ed

R p—

[,

e

T Document: 8,3 x 11,7in

ot e Paper: 8,3 x 11,7in

[ClPrint coler as black 1150

[Printing Tips | | Advanced | | Summarize Comments | [ o | [ cancel
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Tisk z aplikace Autodesk AutoCAD

1.

2,

3.

Okno aplikace AutoCAD muze zobrazit model nebo rozvrZzeni. Obvykle se spiSe nez model

tiskne nékteré rozvrzeni.

Enter new value for TILEMODE <l1>: O Regenerating layout.

Command: CVDRAWING

Comnand

Klepnéte na ikonu Plot (Vykresleni) v horni ¢asti okna.

Y= Sl

Plot... (Ctri+P)
Prints a drawing to a plotter, printer, or file

[ PLOT

[?] Press F1 for more help

Otevie se okno Plot (Vykresleni).

R R —

Fage setup

Hame: <Hane>

Frinter/plotter

ey HP Desigmet 1120

Platter: HP Designjet T120 - Optimized driver - by HP

Where:  c:loutput pel

Description:

I ot to file

Faper sze

(A

Flot area. Plot scale

What to plot: [V]Fit to paper
[ salscusam -
Flot offset (origin set (o printable area) 1 [om —v]=
x: 1155 mm [l Canter the plot 2.847 it

v 1365 mm Scale linevieights
[rovenee ] [pomviotoms | [ o ][ conn ][ op | @
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4,

Klepnutim na kulaté tlac¢itko v dolnim pravém rohu okna Ize zobrazit dal$i moznosti.

b Piot - Model — ~— =]
(@ Learn about Plotting i
Page setup Flt style table (pen assignments)
Nome:  [<Hone> w][ add [Hone =2
Printer/plotter Shaded wiewpart options
nome:  [©HPDesigneiTi20 =] [ Properties... Shadepit  [Asdsplayed v
Flotter:  HP Designjet T120 - Optimized driver - by HP ot Qualy Hormal -
Where:  coutputpel 50
Description:
Flot optins
Plot to file Fiot n background
Faper sze Humber of copies
m =] 1
Plot area Plot scale
What to plot: | Fit to paper Flot stamp on
Di X .
|Display J Scale: - | Save changes to layout
Flot offset (origin set to printable area) 1 mm +| = Drowing orientation
X 155 mm Canter the plot S S8 Fortrok
= @
v: 1365 mm Seale lineweights Fiot ugide-down
R i e i ke © |

2» POZNAMKA: Moznost Quality (Kvalita) se zde nevztahuje na kone¢nou kvalitu tisku, ale na
kvalitu objektl zobrazovaciho pole aplikace AutoCAD, které jsou odeslany k tisku.

Kliknéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).

&} Plotter Configuration Editor - HP Designjet T120

Generai [Ports_| Davice sad Documert Setings

© HF Designjet T120
& Medin
L Source and Size <Size: A1>
& Media Destinstion <Dtaut
% B Graphics
¥ Custom Propartes |
[ Userdefined Paper Sizes & Calibration
B Custom Paper Sizes
i Modity Standerd Paper Sizes (Printsble Ases)
g Fitar Paper Sizes
Flotter Calibration
[ PMPFile Nema <Hone>

Acoess Custom Dialog

b OK Cancel

Bress the following bitton to access the
device driver-specific userinteriace
W Custom Propertes.
[ impon. | | seveas. | Detaulis. |

Vyberte kartu Device and Document Settings (Nastaveni zafizeni a dokumentu) a klepnéte na
tlacitko Custom Properties (Vlastni vlastnosti).

1% HP Designjet T120 Properties

Paper/Qualty |Featres | Color | Senvices | Advanced|
Quick sets
| Factory Defauls
Paper Options
Document size: 594.00 x 841.00 mm.

A1 -

| margngjLayout... J\ Custorn... |

| = Currently loaded paper:

Printer information not available

Paper saurce:
Printer auto select -
Paper Type:
Any -
Orientation
@ Portrait

Landscape

@

Printed on: 594.00 x 841.00 mm

print Quality

@ Standard options

Speed Quality
Custom options
Rendering resolution (ppi): 300
Printing resolution (dpi): Automatic

[ e |

o[ o
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7. Na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita) vyberte typ papiru, ktery chcete pouzit.

#90 HP Designjet T120 Properties

[ e ]

‘ Paper/Qualty | Features | Color | Services [ Advanced
Quick sets

| Factory Defaults

|
‘ Faper Options
Document sze: 594.00 x 841.00 mm

A1 -

Marging/Loyout... | Custom...

£ | currently loaded paper:

Printer information not available

Paper source:
Frinter Buto select -
i Faper Type:
Ay

i WP Universal Bond Paper
P Coated Faper
‘ Flain paper
| Heavyweight Coated paper ‘

¢ HPBright White Inkjet Paper ‘

4P Universal Gloss Fhoto Paper
6 Photo Gloss Paper
More...

Printed on: 584.00 x 841.00 mm

Print Quality

@ standard aptions

Speed Quality
Custom options
Rendering resalution (ppi): 300
Printing resoluton (dpi): Automatic

Help

oK | cancel |

8. Vyberte kvalitu tisku (jedna se o vasi volbu mezi rychlosti a kvalitou tisku).

9. Pokud chcete tisknout na roli papiru, musite rozhodnout, kde ma tiskarna papir ofiznout.

Stisknéte tlacitko Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni) a vyberte moznost Clip contents by
margins (Ohranicit obsah pomoci okrajl).

Layout and Margins option

===

Print With Marging
@ Print with margins

Layout Optians
Standard

Oversize

@) Clip contents by margins

Usage

which s salected in the driver.

Use this setting when the contents to be printed have white borders and a sze
equal to that of the paper you have selected in the driver. The printer ill use
the wihite border for s marging and you will get 3 page of size equl to that
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10. Vyberte kartu Features (Funkce) a poté vyberte moznost Autorotate (Automatické otoceni).

Automatické otoceni pfedchazi plytvani papirem.

% HP Designjet T120 Properties — |
Paper/Quality | Features | Colos | Services | Advanced |
Quick sets:
Factory Defaults - Save
Resizing Options
@ Actual size

Frint document on:

% of actual size:

Printed on: 594.00 x 841.00 mm

Rell Options

Disable automatic cutter
Remove tog/bottom blank areas

7] Austor

Roll width: From printer -

Heip

OK Cancel

11. Stisknéte tlacitko OK a ulozte zmény konfigurace do souboru PC3.

B Changes to a Printer Configuration File [
You have made changes o 3 PC3 Printer Configuration File.

Apply changes forthe current plat only

@ Save changes to the following fle:

[ ok ][ cancel Help

12

TesA124 trmp ped

Pouzivani emulace tiskarny (pouze model T520)

Emulaci tiskarny Ize vyzadat vybérem moznosti Advanced settings (Upfesnit moznosti) > Color

(Barva) > Color management (Sprava barev) > Printer Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou) >
Printer emulation (Emulace tiskarny).
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Muzete vybrat moznost Off (Vypnuto — bez emulace tiskarny) nebo model tiskarny, kterou chcete

emulovat.

Toto nastaveni bude pouZito na ulohy, které v sob& neobsahuji nastaveni emulace tiskarny.

Pouziti ohrani¢eni obsahu pomoci okrajt

Tuto moznost mlzete vybrat nasledovné: Advanced settings (Upfesnit nastaveni) > Paper/Quality
(Papir/Kvalita) > Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni) > Print with margins (Tisk s okraji) > Layout

(Rozvrzeni) > Clip contents by margins (Ohranicit obsah pomoci okraja).

Tuto mozZnost pouZijte, pokud ma tisknuty obsah bilé okraje a stejnou velikost jako vybrany papir.
Tiskarna pro své okraje pouZije bilé ohranieni a obdrzite stranku stejné velikosti, jako je velikost

vybrana v ovladadi.

Tisk z aplikace Adobe Photoshop

1.V aplikaci Photoshop CS5 vyberte nabidku File (Soubor) > Print (Tisk) a poté vyberte tiskarnu.

e e— o ==

i RS N
P 1P Desgny Color Manage... ¥
@ Doament
Profie: .5, Web Coated (W0 v2)
Coples: 1 P
print Settngs... | ]2
= Color Handing:
(/] Conter Image Priter Manages Colors
Top: [ 30,5 J\ Rementer to anable the printers coor
T £} management in the prent settings dalog b
Left: | 5,08 Printes Profile:
ScaledPrint Sze
Seale o FitMedia
Scle: 100%
e ].
‘Width: 63,58 X
Print Resolutin: 150 PP Paoer
7] Beunding 8o
s e
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Zvolte néktery z dostupnych formatd papiru.

0 HP Designjet T120 Properties

Paper/Qualty |Feates | Golor | Semvices | Advanced

Quick sets:
| Factory Defauits =
Faper Options

Document se: 504.00 x 84100 m
e e

Z | currently loaded paper:

Printer informotion not availoble

Paper saurce:
Printer auto select -
Paper Type:
Any -

onientation
@ Portrait

Landscape

/]

Frinted on: 594.00 x 841.00 mm

Print Quality

@ standard options.

Speed Qualty
Custom options
Rendering resolution (ppi): 300
Printing resolution (dpi): Automatic

| hep |

=

Pokud pozadovany format papiru nenajdete, stisknéte tlaCitko Custom (Vlastni). Zadejte Sifku,
délku a nazev vlastniho formatu papiru. Kliknéte na tlacitka Save (Ulozit) a OK.

IS

Custom Paper Size g

A=)

Units
@ Inches

() Millimeters

Paper size
Width: 8.27
Length: 11.69
Mame
Custom
Save

(3.00 - 24,25)

(5.51-3582,68)

Ok,

Cancel
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3. Také muazete zménit vychozi zdroj papiru, typ papiru a kvalitu tisku.

290 HP Designjet T120 Properties

PaperiQuaity |Features | Color | Sevices | Advanced

 Margns/iayout.. ] Custom...
Z | currantly loaded paper:

Printer information not available

Faper source:

Frinter auto select -
Faper Type:
Any -
onention
@ Portrait
' Landscape

@

Quick sets:
Factory Defaults =
Faper Options
Document sze; 504.00 % 841.00 mm
Al -

Frinted on; 594.00 X 841.00 man

Print Quality
@ standard aptions
Y,
Speed Quality

Custom optiens

Rendering resalution (pi): 300
Printing resolution (dpi): Automatic
Help
0K | Cancel

4. Na karté Color (Barva) je jako vychozi moznost spravy barev nastavena moznost Printer
Managed Colors (Barvy fizené tiskarnou). Toto nastaveni je spravné, protoze jste jiz v aplikaci

Photoshop vybrali moznost Printer Manages Colors (Barvy Fizené tiskarnou).

= HP Designjet T120 Properties

Xl

PaperQuaity | Feates | Color | Savices | Advanced
Quick sets:
e
Color Optians
@ Print in color

Print in grayscale
Print in pure black and white

Color Management:
‘Application managed colars

@) Printer managed colors
Source profile:

SRGE -

Frinted on; 534.00 x 841.00 mm

e

Tisk a nastaveni m
Office

Tato ¢ast popisuje, jak tisknout a upravit velikost v sadé Microsoft Office 2010.

v wr

eri
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Pouziti aplikace PowerPoint

1. Vyberte kartu File (Soubor), poté polozku Print (Tisk) a zvolte nazev vasi tiskarny.

— — - I M
®lld9~ 0l Presentationl - Microsoft PowerPoint BE
M Design  Transitions  Animations  Slide Show  Review  View  Addlns  Acrobat o @
ICEEN -

Save As @
Copies: |1 =
Open
5 o Print i
[ Close i
Info Printer
7 HP Designjet T120 .
Recent - Ready
Printer Properties
New
Settings
Pril
I . . Print All Slides
=3 print entire presentation
Save & Send
Slides:
Help E Full Page Slides .
Print 1 slide per page
AddIns - Lot
.— Collated
B) Grfinme BEE,,5 153 123
5 Exit
‘cmur o
Edit Header & Footer
1 ofl 16 % (=)L) ®>E

2. Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, vyberte polozky Vlastnosti tiskarny >
Features (Funkce) > Print document on (Vytisknout dokument na).

8 HP Designjet T120 Properties

=

Paper/Qualty | Features |Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits

Resizing Options

© Actual size

@ Print document on:

Al -

(@ % of actual size:
100

4 b

Document Size: 534.00 x 841.00 mm
Printed on: 534.00 x 841,00 mm

Roll Options
[ Disable automatic cutter

[] Remove top/bottom blank areas

[] Remove margins between pages

[] Rotate by 90 degrees
[ Autoratate
Roll width: Fram printer

CsSww
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3. Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a vyberte polozky Paper Source (Zdroj papiru)

a Paper Type (Typ papiru).

- N
1 HP Designjet T120 Properties [

Paper/Qualty | Features | Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits ) [ | Delete

Paper Options

Document size: 594,00 841,00 mm
a1 -
[ wergnspayout... [ Custom...

# | currently loaded paper:

Printed on: 594.00 x 841.00 mm
Printer information not available

Print Quality
Paper source: @ Standard options
Printer auto select - ;
Paper Lype: Speed Quality
Any -
) Custom options Settings...
¢ HP Bright White Inkiet Paper
HP Universal Bond Paper
HP Coated Paper Rendering resolution (ppi): 300
Flain paper Printing resolution (dpi): Automatic

Heavyweight Coated paper
HP Universal Gloss Photo Paper
Photo Gloss Paper

4. Chcete-li zachovat velikost, vyberte moznost Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni) a poté Clip

contents by margins (Ohranicit obsah pomoci okraja).

L e

Print With Margins
@ Print with margins
Layout Options
Standard
Oversize

@) Clip contents by margins

Usage

Use this setting when the contents to be printed have white barders and a size
equal to that of the paper you have selected in the driver. The printer ill use
the wihite border for s marging and you will get 3 page of size equl to that
which is salected in the driver.

Pouziti aplikace Project
1. Vyberte mozZnost File (Soubor) > Page Setup (Vzhled stranky) > Print (Tisk).

. .
Page Setup - Gantt Chart |9 |

Page } Margins } Header } Footer Legend } View }
Crientation

© porya y—
Scaling

© adiustto:  [100 [2]) % normal size
Onto: 1] EE

Other

Paper Size: | A4 [=]

First page number:

print Preview... | [ options... | [ erint.. | [_ok ][ cancel
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2,

3.

Vyberte nazev tiskarny a poté kliknéte na tlacitko Close (Zavfit).

Print |

Printer

tore: | EETEIRE 5
Status:  Idie

Type:  HP Designjet T120

Where:

Comment:

Print range Copies

@ Al Number of copies: |1 2
Oreseth g [ (] 0 [ 3]

Timescal

mescae Manual page breaks
@al

() Dates From: [Tue 28/02/12 =

To: |Tue 28/02/12 =]
[] Print left column of pages only

Vyberte polozku Page Setup (Vzhled stranky) a zvolte pozadovanou moznost Paper Size
(Format papiru).

Page Setup - Gantt Chart ==

Page I Margins ] Header ] Footer Legend ] View ]
Orientation

©parat ® e
Sesiing

@ Adjust to: % normal size

ome: [ 5 =
Other

paper Sze: [T ~|

First page number:  [Auto

Print Preview... | [ gptions... | [ pint.. | [ ok | [ cance

Vyberte poloZku Options (MoZnosti) a pfejdéte do ovladace tiskarny. Na karté Paper/Quality
(Papir/Kvalita) jsou pravdépodobné vhodné vychozi moZnosti: Paper source (Zdroj papiru):
Printer auto select (Automaticky vybér tiskarnou) a Paper Type (Typ papiru): Any (Libovolny).

@ HP Designjet T120 Properties g

Paper/Qualty | Featurss | Color | Services [ Advanced

Quick sets:

Factory Defaults v] [ save | [ pee

Paper Options

Document size: 210.00 x 297.00 mm
A4 -

[ margnsiayout... || Custom... %m
=
=3

# | currently loaded paper:

Printed on: 210.00 x 297.00 mm
Printer information not available

Print Quality
Paper source: (@ Standard options
Printer auto select - U
Paper Type: e iy
Any -
©) Custom options Settings...
Orientation
@ Portrait Rendering resolution (pp): 300
© Landscape Printing resolution {dpi): Automatic

]
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5. Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, vyberte moznost Features (Funkce) >
Print document on (Vytisknout dokument na). Alternativé muzete velikost dokumentu upravit

také v aplikaci Project.

,
s HP Designjet T120 Properties

=)

| Papen/Quality | Features | Color | Services | Advanced

Quick sets:

[Factory Defauits

*) [sae | [ oee

Resizing Options

(@) Actual size

@ Print document on:

Ad -

Super C/A2
Super D/AL

@

Document Size: 210.00 x 297.00 mm
Printed on: 210,00 x 297.00 mm

Roll Options
[ Disable automatic cutter

[ remove top/bottom blank areas

[ remove margins between pages

[ Rotate by 90 degrees
[ Autorotate
Reoll width: From printer

Pouziti aplikace Excel

1. Vyberte kartu Page Layout (Rozlozeni stranky), poté polozku Size (Velikost) a zvolte

pozadovany format papiru.

FL™ et = Bookd - Microsoft Excel EBRE
File Home  Insert | Pagelayout | Formulas  Data  Review  View  Adddns  Acrobat o @ o @ =
» = =| L oF Width: Automatic * Gridlines = 1
O & |0.Ee & & ; B B [
= 1] Height: Automatic + View View 2=
Margins Orientation | Size | Print Breaks Background Frint S ) i Send  Selection Align Group Rotate
- - |arear - Titles | o Seale:  100% 3 [ Print Forward - Backward~  Pane
Themes Letter N n Scale to Fit Sheet Options Arrange
c10 - £ D 21,59 cmx 27,94 tm -
A B c Tabloid G H 1 J N 0 [ dr
q 27,94 cm x 43,18 tm =
2 [
L 43,18 cm x 55,88 cm
a D i
5 55,88 cm x86,36 tm
I 6 =|
| Legal
7 |:| 21,59 cm x 35,56 cm
LK
Il g A4
|:| 21 mx29,7 em
10
:!
| [ETY D A3
= 29,7 cmx42 em 3
| = a2
14 42 cmx59,4 cm
[l
15 B4 (50)
16 25 cmx353 an
17
[l B4 (JI5)
18 257 cmx 36,4 cm
19
Arch A
20 22,86 cm x 30,48 tm
21
2 Arch B
= 30,48 an x 45,72 cm | |
24 Arch €
25 45,72 an x60,96 cm -
H 4 » M| Sheetl , Sheet? ~Sheet3 [« Il | a0
Ready | More Paper Sizes... \IEIE 100% H—© ™
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2. \Vyberte kartu File (Soubor), poté polozku Print (Tisk) a zvolte nazev vasi tiskarny.

[ [E ===
3= | Bookl - Microsoft Excel =

“ Home  Insert  Pagelayout  Formulas  Data  Review  View  Addlns  Acrobat (7]
| save
Print
Save As L‘Elb
Copies: |1 =
Open
& or Print
[ Close
Info Printer
7 HP Designjet T120 .
Recent E 2
Printer Properties
New

Settings

m Print Active Sheets

'=— Only print the active sheets

Save & Send

Pages: St =
R Bl Cotres .
i Addns - 123 123 123
] Options j Portrait Orientation -
[ Exit 4

21 cmx29,7 cm

Normal Margins
L Left: 178 cm Right: 1,78 cm

[ No Scaling

[100] Print sheets at their actual size

Page Setup

1 lof1 =]

3. Vyberte polozku Printer Properties (Vlastnosti tiskarny) a prejdéte do ovladace tiskarny. Na
karté Paper/Quality (Papir/Kvalita) a vyberte polozky Paper Source (Zdroj papiru), Paper Type
(Typ papiru) a Print Quality (Kvalita tisku).

@ HP Designjet T120 Properties g

Paper/Qualty | Featurss | Color | Services [ Advanced

Quick sets:

Factory Defaults v] [ save | [ pee

Paper Options

Document size: 210.00 x 297.00 mm
A4 -

[ margnsiayout... || Custom... %m
—
=3

# | currently loaded paper:

Printed on: 210.00 x 297.00 mm
Printer information not available

Print Quality
Paper source: (@ Standard options
Printer auto select - U
Paper Type: e iy
Any -
©) Custom options Settings...
Orientation
@ Portrait Rendering resolution (pp): 300
© Landscape Printing resolution {dpi): Automatic

]
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4. Chcete-li upravit velikost dokumentu na urcity format, vyberte moznost Features (Funkce) >
Print document on (Vytisknout dokument na). Nebo mizete velikost dokumentu upravit také
v aplikaci Excel.

0 HP Designjet T120 Properties [

| Papen/Quality | Features | Color | Services | Advanced
Quick sets:

[Factory Defauits *) [sae | [ oee

Resizing Options

(© Actual size

@ Print document on:

D Document Size: 210.00 x 297.00 mm
Legal Printed on: 210,00 x 297.00 mm

ArchD Roll Options

AZ [ Disable automatic cutter

[ remove top/bottom blank areas
83 (150) [ remove margins between pages
[ Rotate by 90 degrees

B3 (JIS) [ Autorotate

Cuper B/as From printer

Super C/A2
Super D/AL

7]
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Sprava inkoustovych kazet a tiskovych
hlav

° Informace o inkoustovych kazetach

° Ukladani anonymnich informaci o vyuziti

° Kontrola stavu inkoustové kazety

e \Vyména inkoustové kazety

° Informace o tiskové hlavé
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Informace o inkoustovych kazetach

Inkoustové kazety uchovavaji inkoust a jsou pfipojeny k tiskové hlave, ktera inkoust nanasi na papir.
Informace o koupi dalSich kazet naleznete v €asti PrisluSenstvi na strance 89.

A UPOZORNENI: P¥i praci s inkoustovymi kazetami budte opatrni, protoZe se jedna o zafizeni citliva
na ESD (viz Slovnicek pojmu na strance 141). Nedotykejte se vystupku, kontaktd ani obvodu.

Vé

Ukladani anonymnich informaci o vyuziti

Kazda inkoustova kazeta obsahuje pamétovy Cip, ktery pomaha pfi obsluze tiskarny. Tento
pamétovy Cip navic uchovava omezenou sadu anonymnich informaci o vyuziti tiskarny, mezi nez
mohou patfit nasledujici idaje: datum prvni instalace kazety, datum posledniho pouziti kazety, pocet
stranek vytisténych pomoci kazety, pokryti stranky, frekvence tisku, pouzité rezimy tisku, tiskové
chyby, ke kterym mohlo dojit, a model produktu. Tyto informace napomahaiji spole€nosti HP k tomu,
aby budouci produkty splnily pozadavky zakaznik( na tisk.

Data shromazdovana na pamétovém Cipu neobsahuji informace, které by mohly byt pouzity
k identifikaci zakaznika nebo uzivatele kazety &i tiskarny.

Spole¢nost HP shromazduje vzorek pamétovych ¢€ipl z tiskovych kazet vracenych spole¢nosti HP
prostfednictvim recyklacniho programu (HP Planet Partners: http://www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/). Pamétové Cipy ze vzorku jsou ¢teny a studovany za ucelem
Zlep$eni budoucich produkta HP.

K témto udajum mohou mit pfistup i partnefi spolecnosti HP, ktefi pomahaji v recyklaénim procesu
tiskovych kazet. K anonymnim informacim na pamétovém Cipu mohou mit pfistup i dalSi tfeti strany,
jez budou mit kazetu ve vlastnictvi. Pokud nechcete povolit pfistup k témto informacim, mlzete
znemoznit funkénost Cipu. Pokud tak vSak ucinite, nemuze byt tiskova kazeta v tiskarné HP pouzita.

Nemate-li zajem poskytovat tyto anonymni informace, mlZete vypnout schopnost pamétového Cipu
shromazdovat informace o vyuziti tiskarny. Mlzete tak ucinit prostfednictvim integrovaného
webového serveru, vybérem moznosti Settings (Nastaveni) > Anonymous Usage Information
Storage (Ukladani anonymnich informaci o vyuziti). Kazeta bude v dalSich ohledech i nadale
fungovat normalné. Pokud v§ak pozdéji zménite nazor, mizZete obnovit vychozi tovarni hodnoty

a shromazdovani informaci o vyuziti tiskarny znovu povolit.

Kontrola stavu inkoustové kazety

Chcete-li zobrazit zbyvajici mnoZstvi inkoustu v kazetach, na pfednim panelu stisknéte ikonu [ifl]-
Dalsi informace zobrazite stisknutim tlacitka More (Dalsi).
Tyto informace Ize zjistit i pomoci programu HP Utility.

e V programu HP Designjet Utility pro systém Windows piejdéte na kartu Supplies (Spotiebni
material), kde najdete informace o stavu jednotlivych kazet.

e V programu HP Utility pro systém Mac OS X vyberte ve skupiné Information (Informace)
moznost Supplies Status (Stav spotfebniho materialu).

Vysvétleni zprav o stavu inkoustové kazety naleznete v Casti Zpravy o stavu inkoustovych kazet
na strance 117.
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Vyména inkoustové kazety

Vyskytuji se dvé okolnosti, za kterych je potfeba inkoustovou kazetu vyménit.

e \ kazeté dochazi inkoust a chcete ji vyménit za plnou kazetu pro pfipravovany tisk (zbyvajici
inkoust v prvni kazeté miizete vyuzit v pfihodné&jsi chvili).

e Inkoustova kazeta je prazdna nebo vadna. Musite ji vyménit, aby bylo mozno dale tisknout.

/\ UPOZORNENI: Nepokousejte se vyjmout inkoustovou kazetu béhem tisku.

UPOZORNENI: Inkoustovou kazetu vyjméte pouze pokud jste pfipraveni vioZit jinou.

E’%POZNAMKA: KdyZ v kazeté dochazi inkoust, bude aktuélni uloha zrusSena.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

2. Pokud je tiskarna umisténa na podstavci, zkontrolujte, zda jsou kole€ka tiskarny uzamcena
(brzdova packa je stlacena dold), aby nemohlo dojit k pohybu tiskarny.

3. Otevrete kryt inkoustovych kazet na levé strané tiskarny.

4. Vyckejte, nez se vozik pfestane pohybovat.

5. Zatlacte na inkoustovou kazetu a odemknéte ji.
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6. Vyjméte inkoustovou kazetu.

7. Vlozte novou inkoustovou kazetu. Zkontrolujte, zda jste inkoustovou kazetu vloZili do otvoru
oznaceného pismenem stejné barvy, jako ma vkladana kazeta.

8. Zaviete kryt inkoustové kazety.

Informace o tiskové hlavé

Tiskova hlava, jez je dodavana nainstalovana v tiskarné, je propojena s inkoustovymi kazetami
a vstfikuje inkoust na papir.

A UPOZORNENI: P¥i praci s tiskovou hlavou budte opatrni, protoZe se jedna o zafizeni citlivé na
elektrostatické vyboje (viz ¢ast Slovnicek pojmu na strance 141). Nedotykejte se kolikd, vodicu ani
obvodi.
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Kontrola stavu tiskarny

Aktualni stav tiskarny muzete zkontrolovat nasledujicimi zplsoby:

e  Pokud spustite program HP Utility a vyberete tiskarnu, zobrazi se informacni stranka s udaiji
o stavu tiskarny, pouzitého papiru a o zdsobé inkoustu.

e  Pokud pfistupujete k integrovanému webovému serveru, zobrazi se informace o obecném stavu
tiskarny. Stranka Supplies (Spotfebni material) na kart€ Main (Hlavni) popisuje stav tiskarny
a zasobu inkoustu.

e Na pfednim panelu muizete ziskat informace o vlozeném papiru a Urovni inkoustu.

Péce o tiskarnu

Tiskarna neni ur€ena k Zadnému jinému uc¢elu kromé tisku. Nesmi byt pouzivana jako stolek, a to ze
dvou duvodu:

e  Povrch Ize snadno poskodit.

e  Jakykoli predmét, ktery spadne do tiskarny, mlze zpusobit zavazné poskozeni.

Cisténi vnéjsiho povrchu tiskarny

Ocistéte povrch tiskarny a vSechny ostatni ¢asti tiskarny, kterych se pravidelné dotykate v dusledku
bézného pouzivani, navihéenou houbic¢kou nebo jemnym hadfikem a Setrnym gisticim prostfedkem
pro domacnost, napfiklad tekutym mydlem bez pevnych ¢astecek.

/\ VAROVANI! Abyste predesli urazu elektrickym proudem, zkontrolujte pfed ¢isténim, zda je tiskarna
vypnuta a odpojena. Dbejte na to, aby se voda nedostala do tiskarny.

/\ UPOZORNENI: NepouZivejte na tiskarnu drsné gistici prostredky.

Diagnosticka zprava o kvalité tisku

Diagnosticka zprava o kvalité tisku obsahuje dva vzory testll pro zvyraznéni potizi se spolehlivosti
tiskové hlavy. Lze tak zkontrolovat vykonnost tiskové hlavy, ktera je v danou chvili nainstalovana
v tiskarnég, a zjistit, zda neni ucpana nebo nevykazuje potize se zarovnanim.

Tisk diagnostické zpravy o kvalité tisku:

1. Pouzijte stejny typ papiru, jaky jste pouzivali, kdyz doslo k potizim. Vzory testu Ize nejlépe
vyhodnotit na bézném bilém papife.

2. Zkontrolujte, zda je vybrany typ papiru stejny jako typ papiru vioZzeného do tiskarny. Informace
naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 38.

3. Na pfednim panelu tiskarny stisknéte ikonu PIig a poté polozky Image Quality Maintenance
(Udrzba kvality obrazu) > Print diagnostic image (Tisk diagnostického obrazu).

E’%POZNAMKA: Zpravu si muzete vyzadat také z integrovaného webového serveru.

Tisk diagnostické zpravy o kvalité tisku trva asi dvé minuty.
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Test Pattern 1

If the lines are not straight and connected, align the printheads.

Test Pattern 2

If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

Postupy napravy

1.

Cistén

Pokud nejsou fadky ve vzoru testu 1 rovné a spojité, zarovnejte tiskovou hlavu (viz Zarovnani
tiskové hlavy na strance 80).

Obsahuiji-li nékteré barevné bloky ve vzoru testu 2 bilé ¢ary nebo pokud jsou vybledié ¢i zcela
chybi, vycistéte tiskovou hlavu (viz Cisténi tiskové hlavy na strance 79). Postupuijte podle
vyzev na pfednim panelu a v pfipadé potfeby provedte vSechny tfi irovné gisténi.

Pokud problém pretrvava, vycistéte tiskovou hlavu znovu.

Pokud problém pretrvava, vymérite inkoustovou kazetu (viz Vymeéna inkoustové kazety
na strance 75) odpovidajici pruhovanému, vyblediému nebo chybéjicimi barevnému bloku ve
vzoru testu 2.

Pokud problém pfetrvava, vyménte tiskovou hlavu (viz Vyména tiskové hlavy na strance 81).
Jestlize se na tiskovou hlavu stéle vztahuje zaruka, obratte se na oddéleni podpory spole€¢nosti
HP (viz Kontakt na zakaznickou podporu spole€nosti HP na strance 136).

i tiskové hlavy

Je-li vytisk pruhovany nebo ma nespravné &i vynechané barvy, muze byt nutné tiskovou hlavu
vydcistit.

Existuji tfi stupné &isténi. Kazdy stupen trva zhruba dvé minuty, potfebuje list papiru a spotfebuje
zvy8ujici se mnozstvi inkoustu. Po kazdém stupni zkontrolujte kvalitu vytisknuté stranky. DalSi stuper
Cisténi byste méli zahajit, pokud je kvalita tisku Spatna.

Je-li kvalita tisku slaba i po dokon&eni vSech stupna &isténi, zkuste zarovnat tiskovou hlavu.

E’/?"POZNAMKA: Pfi &isténi se pouziva inkoust. Proto tiskovou hlavu Cistéte, pouze pokud je to nutné.

|‘__‘:"’/f’POZNAMKA: Jestlize nelze tiskarnu fadné vypnout, mize dojit k problémuim s kvalitou tisku.

Cisténi tiskové hlavy pomoci predniho panelu

1.
2.

CsSww

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir nebo role.

Na pfednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozky Image Quality Maintenance (Udrzba
kvality obrazu) > Clean printhead (Vygcistit tiskovou hlavu).
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Cisténi tiskové hlavy z integrovaného webového serveru
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim z&sobniku vioZen papir nebo role.

2. Nakarté Tools (Nastroje) integrovaného webového serveru vyberte moznost Print Quality
Toolbox (Nastroje kvality tisku) > Clean Printhead (Vycistit tiskovou hlavu) a postupujte podle
pokyn( na obrazovce.

Cisténi tiskové hlavy pomoci programu HP Utility
1. Zkontrolujte, zda je ve vstupnim z&sobniku vloZen papir nebo role.

2. Windows: [\la karté Support (Podpora) programu HP Utility vyberte moznost Printhead
Cleaning (Cisténi tiskové hlavy) a postupuijte podle pokynu na obrazovce.

3.  Mac OS X: Na karté Information and Print Quality (Informace a kvalita tisku) programu HP
Utility vyberte moznost Clean Printhead (Vycistit tiskovou hlavu) a postupujte podle pokynl na
obrazovce.

Zarovnani tiskové hlavy

PFfesné nastaveni tiskové hlavy je nezbytné pro zajisténi pfesnych barev, hladkych barevnych
pfechodu a ostrych hran v grafickych prvcich. Tiskarna provadi automaticky proces nastaveni
tiskovych hlav pfi kazdé manipulaci s tiskovymi hlavami.

Tiskovou hlavu je tfeba zarovnat po zjisténi uviznutého papiru nebo pfi problémech s kvalitou tisku.

1. Zavedte papir, ktery chcete pouZzit, viz Manipulace s papirem na strance 30. Je mozné pouzit
roli nebo samostatny list. Doporu¢enou volbou je bézZny bily papir.

A UPOZORNENI: K nastaveni tiskové hlavy nepouziveijte prihledné ani polopriihledné typy
papiru.

2. Zkontrolujte, zda je zavfen kryt. Silny zdroj svétla v blizkosti tiskarny by mohl ovlivnit nastaveni
tiskové hlavy.

3. Na prednim panelu stisknéte ikonu PIg a poté polozky Image Quality Maintenance (Udrzba
kvality obrazu) > Align printhead (Zarovnat tiskovou hlavu).

E"/f’POZNAMKA: Zarovnani tiskové hlavy Ize spustit také z integrovaného webového serveru
(Tools (Nastroje) > Print Quality Toolbox (Nastroje kvality tisku) > Align Printhead (Zarovnat
tiskovou hlavu)) nebo z programu HP Utility (Windows: Support (Podpora) > Printhead
Alignment (Zarovnani tiskové hlavy); Mac OS X: Information and Print Quality (Informace
a kvalita tisku) > Align (Zarovnat)).

4. Pokud je zavedeny papir uspokojivy, tiskarna spusti proces a vytiskne vzor pro nastaveni
tiskovych hlav.

5. Proces trva pfiblizZné pét minut. Pockejte, dokud se na displeji pfedniho panelu nezobrazi
informace o dokonéeni procesu, pak teprve muzete tiskarnu pouzivat.

Jestlize tiskarna uspésné dokondcila zarovnani tiskové hlavy, mlzete byt vyzvani k vyc¢isténi tiskové
hlavy a k zopakovani akce.
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Vyména tiskové hlavy

_{?_ TIP: Pokud byla takova hlava vyménéna, tiskarna provede zarovnani tiskové hlavy na vioZzeném
* papiru automaticky. Chcete-li zarovnani tiskové hlavy provést na jiném papiru (napfiklad ze
zasobniku na vice list(), mazete pfed zahajenim tohoto postupu papir zménit. Doporu¢enou volbou je
bézny bily papir.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

2. Pokud je tiskarna umist&na na podstavci, zkontrolujte, zda jsou kole€ka tiskarny uzamcena
(brzdova packa je stlacena dold), aby nemohlo dojit k pohybu tiskarny.

3. Na prednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozky Image Quality Maintenance (Udrzba
kvality obrazu) > Replace printhead (Vyménit tiskovou hlavu).

4. Otevrete kryt inkoustové kazety.

5. Vyckejte, nez se vozik pfestane pohybovat.

6. Zatlate na jednotlivé inkoustové kazety a odemknéte je.
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7. Vyjméte jednotlivé inkoustové kazety.

8. Zavrete kryt inkoustové kazety.

9. Na pfednim panelu stisknéte tlacitko Next (Dalsi).

10. Otevrete horni kryt.
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11. Zvednéte packu voziku.

12. Vyjméte tiskovou hlavu. Drzte ji ve svislé poloze, aby nedoslo ke stékani inkoustu na vnitfni
soucasti.
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14. Sklopte packu voziku.

15. Zavfete horni kryt.

16. Na pfednim panelu stisknéte tlaitko Next (Dalsi).

17. Otevrete kryt inkoustové kazety.
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18. Vlozte inkoustové kazety. Zkontrolujte, zda jste inkoustové kazety vlozili do otvoru oznageného
pismenem stejné barvy, jakou maji vkladané kazety.

@ DULEZITE: Je-li tiskova hlava nova, vioZte nové inkoustové kazety. Aby vymeéna tiskové hlavy
probéhla uspésné, je tfeba pouzit nové inkoustové kazety.

20. Na pfednim panelu stisknéte tlacitko Done (Hotovo). Na pfednim panelu se zobrazi doporuéeni
k zarovnani tiskové hlavy.

Cisténi kédovaciho prouzku
1. Uijistéte se, Ze tiskarna netiskne a vozik se nachazi v obsluzné jednotce na pravé strané

tiskarny.

2. Maly hadfrik, ktery nepousti vlakna, namocte do Cisté vody. Pfebyteénou vodu vymackejte tak,
aby byl hadfik pouze vlhky, ne mokry.

3. Otevrete prahledny kryt tiskarny.

4. Drzte hadfik kolem kédovaciho prouzku ve tvaru obraceného pismene U a opatrné jej otirejte,
dokud neodstranite veSkery nanos inkoustu. Budte velmi opatrni, abyste kddovaci prouzek
neposkrabali svymi nehty ani jinymi pfedméty. Ujistéte se, ze hadfik drzite spravné.

%POZNAMKA: Nepresunuijte vozik mimo obsluznou jednotku.

5. Zavrete prahledny kryt tiskarny.

6. Na prednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozky Image Quality Maintenance (Udrzba
kvality obrazu) > Replace printhead (Vymeénit tiskovou hlavu). Vozik se pfesune doleva
a zastavi ve spravné pozici pro odebrani tiskové hlavy.

7. \Vypnéte tiskarnu stisknutim tlacitka Power (Napajeni) a odpojte napajeci kabel.
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8. Otevrete prahledny kryt tiskarny a posunte vozik dale doleva, abyste ziskali pfistup k obsluzné
jednotce.

9. Odistéte €ast kddovaciho prouzku uvnitf obsluzné jednotky, jak je popsano vyse.
10. Zavrete pruhledny kryt tiskarny.
11. Znovu zapnéte tiskarnu.

Pokud pro tento postup potfebujete dalSi pokyny, vyhledejte je v servisni prirucce.

Opétovna kalibrace posouvani papiru

Presné posouvani papiru je dalezité pro zachovani kvality obrazu, protoZe je to souéast Fizeni
spravného umisténi bodl na papiru. Pokud se papir neposouva o spravnou vzdalenost mezi
prichody tiskové hlavy, objevi se na vytisku svétlé nebo tmavé pruhy a mize se zvysit zrnitost
obrazu.

Tiskarna je zkalibrovana ke spravnému posouvani vSech papiru, které jsou zobrazeny na pfednim
panelu. Kdyz vyberete typ vloZzeného papiru, tiskarna upravi pomér, podle kterého posouva pfi tisku
papir. Pokud vSak nejste spokojeni s vychozi kalibraci papiru, mizete znovu kalibrovat pomér, ve
kterém se papir posouva. V &asti Reseni potizi s kvalitou tisku na strance 104 mazete uréit, zda
kalibrace posouvani papiru vyfesi problém.

Postup prekalibrovani posouvani papiru

1. Na prednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozky Image Quality Maintenance (Udrzba
kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibrace posouvani papiru) > Calibrate ready
paper (Kalibrace pfipraveného papiru). Tiskarna automaticky pfekalibruje posouvani papiru
a vytiskne obraz pro kalibraci posouvani papiru.

2. Pockejte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi stavova obrazovka a dokud neprovede
opétovny tisk.

E’/?"POZNAMKA: Proces prekalibrovani trva pfiblizné tfi minuty. Neméjte obavy o obraz
pro kalibraci posouvani papiru. V pribéhu se veSkeré chyby zobrazi na displeji pfedniho panelu.

Pokud jste spokojeni s vytiskem, pokracujte za pouZiti této kalibrace pro zvoleny typ papiru.
Pokud na vytisku vidite zlep&eni, pokradujte krokem 3. Pokud nejste s pfekalibrovanim
spokojeni, vratte se k vychozi kalibraci - viz Navrat k vychozi kalibraci na strance 86.

Navrat k vychozi kalibraci

Navrat k vychozi kalibraci nastavi vSechny opravy provedené kalibraci posouvani obrazu na nulu. K
vychozi hodnoté posouvani papiru se mlzete vratit resetovanim kalibrace.

1. Na pfednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozky Image Quality Maintenance (Udrzba
kvality obrazu) > Paper advance calibration (Kalibrace posouvani papiru) > Reset ready
paper calibration (Obnovit kalibraci pfipraveného papiru).

2. Pockejte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi informace o UspéSném dokondeni operace.

Presun a skladovani tiskarny

Pokud tiskarnu potfebujete pfesunout nebo uskladnit, méli byste ji pravné pfipravit, abyste pfedesli
jejimu moznému poskozeni. Tiskarnu pfipravte podle nasledujicich pokynu.

1. Nevyjimejte inkoustové kazety ani tiskovou hlavu.

2.  Zkontrolujte, zda neni v tiskarné zaloZen papir.
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3.  Stisknutim tlacitka napajeni na pfednim panelu tiskarnu vypnéte.
4. Odpojte napdjeci kabel tiskarny.

5. Odpojte veSkeré kabely spojujici tiskarnu se siti nebo s pocitacem.

/\ UPOZORNENI: Pokud tiskarnu oto&ite dnem vzhiru, mize do tiskarny vniknout inkoust a zpUsobit
vazné poskozeni.

Je-li tiskarna znovu zapnuta, trva jeji inicializace a pfiprava tiskové hlavy zhruba tfi minuty. Pfiprava
tiskové hlavy bézné trva néco pres minutu. Pokud vSak byla tiskarna vypnuta Sest tydn(i nebo déle,
priprava tiskové hlavy mize trvat az 45 minut.

/\ UPOZORNENI: Zustane-li tiskarna po del3i dobu vypnuta, mize byt tiskova hlava nepouzitelna.
V takovém pfipadé je nutné vyménit tiskovou hlavu za novou.

Q TIP: Protoze pfiprava a ocisténi tiskové hlavy spotfebovava inkoust i ¢as, dirazné doporucujeme
* ponechavat tiskarnu vzdy zapnutou nebo v reZimu spanku. Tiskovéa hlava se tak udrZuje v dobré
kondici. V obou pfipadech se tiskarna €as od €asu probudi a provede proces udrzby tiskové hlavy.
Pfedejdete tak provadéni dlouhého procesu pfipravy pfed pouZitim tiskarny.

Aktualizace firmwaru

Existuje nékolik moznosti staZeni a instalace aktualizaci firmwaru, které jsou popsany nize. Mlzete si
zvolit variantu, ktera je pro vas nejvhodnéjsi.

E"/f’POZNAMKA: Balicek aktualizace firmwaru mize byt velky. Zvazte, zda neexistuji dusledky pro sit
nebo pfipojeni k Internetu.

e Tiskarnu Ize konfigurovat tak, aby aktualizace firmwaru stahovala automaticky, jakmile jsou
aktualizace dostupné: viz &ast Automaticka aktualizace firmwaru na strance 21.

Pokud vyberete ru¢ni aktualizace firmwaru, budou dostupné nasledujici moznosti.

e Na prfednim panelu stisknéte ikonu g a poté polozky Web Services (Webové sluzby) >
Product update (Aktualizace produktu). Stisknutim moznosti Check now (Zkontrolovat nyni)
muZzete ovéfit, zda je k dispozici novy firmware. Je-li k dispozici novy firmware, budete mit
moznost si aktualizaci stdhnout a nainstalovat.

e Na integrovaném webovém serveru vyberte moznost Firmware Update (Aktualizace firmwaru).

e  Pri pouziti programu HP Designjet Utility v systému Windows vyberte tiskarnu, kartu Support
(Podpora) a poté moznost Firmware Update (Aktualizace firmwaru).

e  P¥i pouziti programu HP Utility v systému Mac OS X vyberte ve skupiné Support (Podpora)
moznost Update Firmware (Aktualizovat firmwaru).

Soucasti firmwaru je sada predvoleb nej€astéji pouzivanych typl papiru.

Aktualizace softwaru

V systému Windows nebo Mac OS X jsou aktualizace softwaru obvykle nabizeny automaticky.

Chcete-li aktualizovat ovladace tiskarny a dalSi software pro tiskarnu ruéné, prejdéte na adresu
http://www.hp.com/go/T120/drivers nebo http://www.hp.com/go/T520/drivers.
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Sady pro udrzbu tiskaren

Pro tuto tiskarnu jsou k dispozici tfi sady pro udrzbu obsahujici sou¢asti, které bude pravdépodobné
nutné vyménit po delSi dobé pouzivani. Jakmile je néktera z nich potifeba, zobrazi se zprava na
pfednim panelu a v programu HP Utility.

Kdyz se zobrazi takovato zprava, meéli byste kontaktovat oddéleni podpory spole¢nosti HP (viz
Kontakt na zakaznickou podporu spolec¢nosti HP na strance 136) a vyzadat si sadu pro udrzbu. Tyto
sady mohou nainstalovat pouze servisni technici.
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11 Prislusenstvi

° Objednavani spotfebniho materidlu a prisluSenstvi

° Uvodni informace k pfislu$enstvi

CsSww
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Objednavani spotrebniho materialu a prislusenstvi

Mate k dispozici dva alternativni zpUsoby objednani spotfebniho materialu a pfisluSenstvi pro
tiskarnu:

° Navstivte webovou stranku http://www.hp.com/go/T120/accessories nebo http://www.hp.com/go/
T520/accessories.

e  Kontaktujte oddéleni podpory HP (viz Kontakt na zakaznickou podporu spolecnosti HP
na strance 136).

Zbytek této kapitoly obsahuje vycet dostupného spotfebniho materialu a pfisluSenstvi a pfislusna
objednaci Cisla dilu.

Objednani tiskového spotrebniho materialu
Muzete objednavat nasledujici inkoustovy spotfebni material.

Tabulka 11-1 Inkoustové kazety

Kazeta Cislo dilu
Cerna inkoustova kazeta HP 711, 38 ml CZ129A
Azurova inkoustova kazeta HP 711, 29 ml CZ130A
Purpurova inkoustova kazeta HP 711, 29 ml CZ131A
Zluta inkoustova kazeta HP 711, 29 ml CZ132A
Cerna inkoustova kazeta HP 711, 80 ml CZ133A

Tabulka 11-2 Tiskova hlava

Tiskova hlava Cislo dilu

Nahradni tiskova hlava HP 711 C1Q10A

Objednavani papiru

V sougasné dobé jsou pro pouZiti v této tiskarné dodavany nasledujici typy papiru.

@POZNAMKA: Tento seznam se pravdépodobné bude v prabéhu ¢asu ménit. Aktualni informace
naleznete na adrese _ http://www.hp.com/go/LFPrintingMaterials.

%POZNAMKA: Typy papiru, které spoleénost HP nedoporuéuje, mohou byt s tiskarnou kompatibilni.

KIli¢ k zjisténi dostupnosti:

e (A) znamena, Ze papir je dostupny v Asii (s vyjimkou Japonska),

e (C)znamen4, Ze papir je dostupny v Cing,

e (E) znamena, Ze papir je k dispozici v Evropé&, na Stfednim Vychodé a v Africe,
e (J) znamena, ze papir je dostupny v Japonsku,

e (L)znamena, Ze papir je dostupny v Latinské Americe,

e (N)znamena, ze papir je dostupny v Severni Americe.
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Pokud za ¢islem dilu neni uvedena zavorka, je papir dostupny ve vSech oblastech.

Tabulka 11-3 Role papiru

Typ papiru g/m? Délka Sitka Cisla dilu
Dokumentovy a kridovy papir HP
HP Recycled Bond Paper 80 457 m 420 mm (A2) CG892A (E)
(Recyklovany dokumentovy papir
HP) 610 mm CG889A (EN)
914 mm CGB890A (EN)
HP Universal Bond Paper 80 45,7 m 594 mm (A1) Q8003A (AJ)
(Univerzalni dokumentovy papir
HP) 610 mm Q1396A
914 mm Q1397A
HP Bright White Inkjet Paper 90 45,7 m 420 mm (A2) Q1446A (EJ)
(Jasné bily inkoustovy papir HP)
594 mm (A1) Q1445A (EJ)
610 mm C1860A (LN),
C6035A (AEJ)
841 mm (A0) Q1444A (EJ)
914 mm C1861A (LN),
C6036A (AEJ)
HP Universal Coated Paper 95 45,7 m 610 mm Q1404A (AEJN)
(Univerzalni kfidovy papir HP)
914 mm Q1405A (AEJN)
HP Coated Paper (Kfidovy papir 90 457 m 420 mm (A2) Q1443A (J)
HP)
457 mm Q7897A (EJN)
594 mm (A1) Q1442A (EJ)
610 mm C6019B
841 mm (A0) Q1441A (EJ)
914 mm C6020B
HP Universal Heavyweight Coated = 120 30,5m 610 mm Q1412A (AEJN)
Paper (Univerzalni tézky kridovy
papir HP) 914 mm Q1413A
HP Heavyweight Coated Paper 131 30,5m 610 mm C6029C (AEJN)
(Tézky kfidovy papir HP)
914 mm C6030C
HP Yellow Colored Paper (Zluty 92 457 m 914 mm Q1760A (EN)
barevny papir HP)
Technicky papir HP
HP Natural Tracing Paper (Pfirodni 90 45,7 m 594 mm (A1) Q1439A (J)
pauzovaci papir HP)
610 mm C3869A
914 mm C3868A
HP Translucent Bond Paper 67 457 m 610 mm C3860A (AJN)
(Prasvitny dokumentovy papir HP)
914 mm C3859A (LN)
HP Vellum Paper (Pergamenovy 75 457 m 610 mm C3862A (N)
papir HP)
914 mm C3861A (LN)
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Tabulka 11-3 Role papiru (pokra¢ovani)

Typ papiru g/m2 Délka Sirka Cisla dilt

Film HP (technicky a graficky)

HP Clear Film (Ciry film HP) 174 22.9m 610 mm C3876A (AEJN)
914 mm C3875A

HP Matte Film (Matny film HP) 160 38,1m 610 mm 51642A (AEJN)
914 mm 51642B

Fotograficky papir HP

HP Premium Gloss Photo Paper 240 15,2 m 610 mm CZ984A
(Leskly fotograficky papir HP

Premium) 229m 914 mm Q8806A

HP Premium Satin Photo Paper 240 15,2 m 610 mm CZ987A
(Fotograficky papir se saténovym

povrchem HP Premium) 229m 914 mm Q8808A

HP Universal Gloss Photo Paper 190 30,5m 610 mm Q1426A (AEJN)
(Univerzalni leskly fotograficky

papir HP) 914 mm Q1427A (AEJN)
HP Universal Satin Photo Paper 190 30,5m 610 mm Q1420A (AEJN)
(Univerzalni fotograficky papir HP

se saténovym povrchem) 914 mm Q1421A (AEJN)
HP Universal Instant-dry Gloss 200 30,5m 610 mm Q6574A

Photo Paper (Univerzaini leskly

fotograficky papir HP s okamzitym 914 mm QB6575A
schnutim)

HP Universal Instant-dry Satin 200 30,5m 610 mm Q6579A

Photo Paper (Univerzalni

fotograficky papir HP se saténovym 914 mm QB580A

povrchem a okamzitym schnutim)

TIP: Inkoust pouzity v tiskarné na rychleschnoucim fotografickém papife rychle vybledne. Pokud se chystate vytisky
zobrazovat déle nez dva tydny, doporu€ujeme prodlouzit jejich Zivotnost laminaci.

Samolepici materialy HP

HP Everyday Adhesive Matte 180 229 m 610 mm CG843A
Polypropylene (Matna félie HP

Everyday Adhesive Matte 914 mm CG824A
Polypropylene)

Material na reklamni tabule a znacky HP

HP Everyday Matte Polypropylene 120 30,5m 610 mm CHO022A
(Matna félie HP Everyday Matte
Polypropylene) 914 mm CHO023A

Tabulka 11-4 Listy papiru

Typ papiru g/m? Délka Sitka Cisla dilt

Dokumentovy a kiidovy papir HP

HP Coated Paper (KFidovy papir 90 610 mm 457 mm Q1961A (AEJN)
HP)

914 mm 610 mm Q1962A (AEN)

Fotograficky papir HP
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Tabulka 11-4 Listy papiru (pokracovani)

Typ papiru g/m? Délka Sitka Cisla dilu

HP Premium Gloss Photo Paper 240 483 mm 330 mm CZ985A

(Leskly fotograficky papir HP

Premium) 610 mm 457 mm CZ986A

HP Premium Satin Photo Paper 240 483 mm 330 mm CZ988A

(Fotograficky papir se saténovym

povrchem HP Premium) 610 mm 457 mm CZ989A
Objednani prislusenstvi

K tiskarné muazete objednavat nasledujici pfislusenstvi.

Nazev Cislo produktu,

Podstavec pro tiskarny HP Designjet T120 24 palct B3Q35A

Vreteno pro tiskarny HP Designjet T120 a T520, 24 palcl B3Q36A

Vfeteno pro tiskarny HP Designjet T520, 36 palct B3Q37A

Uvodni informace k pfislusenstvi

Stojan

Stojan je poskytovan k modelu T520. Neni soucasti dodavky modelu T120, ale Ize jej zakoupit jako

pfisluSenstvi.

Vreteno
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Mate-li vice vieten, mizete rychle ménit typy papiru.

Uvodni informace k pfislusenstvi
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12 Reseni problému s papirem

° Papir nelze Uspésné vlozit

e Tento typ papiru neni v ovladadi

e Tiskarna tiskla na nespravny typ papiru

° Nespravny papir

° DosSlo Kk uviznuti role

e Doslo k uviznuti v zasobniku na vice listl

e Ve vystupnim zasobniku zUstava pruh zpusobujici uviznuti papiru

° Na tiskarné se zobrazuje zprava, Ze dosSel papir, i kdyZ je papir k dispozici

e Vytisky padaji do koSe neusporadané

e Po dokondéeni tisku zustava list papiru v tiskarné

° Papir je po dokond&eni tisku ofiznut

e Rezadka neofezava spravné

e Role je na vretenu volna
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Papir nelze uspésné vlozit

Zkontrolujte, zda neni papir jiz zaveden.

Zkontrolujte, zda je papir dostate€né zasunut do tiskarny. Méli byste citit, jak tiskarna papir
uchopi.

NepokousSeijte se papir rovnat ruéné v prlibéhu procesu vyrovnavani, pokud k tomu nejste
vyzvani na displeji pfedniho panelu. Tiskarna se automaticky pokusi papir narovnat.

Papir je mozna pomackany nebo pokrouceny nebo ma nepravidelné okraje.

Neuspésné viozeni role

Zkontrolujte, zda je role alespori 280 mm Siroka: UZ3i role nejsou podporovany.

Zkontrolujte vstupni hranu papiru: Pokud neni rovna nebo €ista, méla by byt ofiznuta. Odstrante
prvnich 20 mm role papiru a akci opakujte. Tento postup mlze byt nutny i u nové role papiru.

Zkontrolujte, zda jsou konce role tésné u koncl vietena.
Zkontrolujte, zda je vieteno spravné ulozeno.
Zkontrolujte, zda je vystupni zasobnik zavieny. Pokud je otevieny, roli nebude mozné zavést.

Zkontrolujte, zda je papir na vietenu spravné nasazen a zda se smérem k vam posouva horem
pfes roli.

Zkontrolujte, zda byly odstranény v8echny zaslepky na koncich.
Zkontrolujte, zda je papir na roli navinuty tésné.

Nedotykejte se role nebo papiru pfi procesu vyrovnavani.

Jestlize papir nebyl vioZzen rovné, postupujte podle pokyn( na pfednim panelu.

Pokud chcete znovu spustit proces zavadéni papiru, zrudte proces na pfednim panelu a navifite papir
zpét na roli, dokud se pfedni hrana papiru nedostane ven z tiskarny.

E’%POZNAMKA: Je-li role okolo jadra uvolnéna, tiskarna nemuze papir zavést.

Neuspésné vlozeni listu

Zkontrolujte, zda je list alesport 329 mm Siroky (A3+). Pokud ma papir uvedenou Sitku nebo
mensi, vloZte jej ze zasobniku na vice listd.

List papiru pfi prvnim zavadéni listu ruéné smérujte, obzvlasté u silnych typud papiru.
Zkontrolujte, zda je list papiru zarovnan s referenéni ¢arou na krytu role.

NepokousSejte se list papiru v pribéhu procesu zavadéni vyrovnat, pokud vas k tomu nevyzve
zprava na displeji pfedniho panelu.

Nepouzivejte ruéné fezané listy papiru. Mohou mit nepravidelné okraje. PouZzivejte pouze
zakoupené listy papiru.

V pfipadé jakychkoli problém( prosim postupujte podle pokyna na displeji pfedniho panelu.

Chcete-li proces zavadéni zahajit znovu, zruste proces na pfednim panelu. Tiskarna list vysune
z pfedni ¢asti tiskarny.
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NeUspésné vlozeni ze zasobniku na vice listl

e  Zkontrolujte, zda jste do zasobniku nevlozili pfili§ mnoho listl. Maximalni pocet listll zavisi na
tloustce papiru: asi 50 listi bézného, standardniho papiru.

e  Zkontrolujte, zda jsou listy ve vstupnim zasobniku spravné viozeny.
e  Zkontrolujte, zda jsou listy v zasobniku fadné zarovnany a vystredény.

e  Zkontrolujte, zda jste spravné vysunuli vstupni a vystupni zasobnik: prvni nastavec pro forméat
A4 a druhy pro formét A3.

Pokud papir visi pfes zadni ¢ast vstupniho zasobniku (jak vidite na obrazku), zavedeni se
nemusi zdafrit.

%POZNAMKA: Nenechaveijte listy papiru vioZzené v tiskarné pfili§ dlouho, protoZe tak dochazi k jejich
deformaci.

Chybové zpravy pri vkladani papiru

Zde je uveden seznam zprav predniho panelu tykajicich se zavadéni papiru a doporu¢ovanych
postupl napravy.

Zprava na prednim panelu Doporuceny postup
Paper loaded with too much skew V prabéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir ma pfili§ mnoho nerovnosti.
(Zavedeny papir je pfili§ nerovny.) Stisknutim tlagitka OK roli automaticky vysunete. Poté proces zopakujte.

Paper not detected (Papir nebyl zjistén.) V prdbéhu zavadéni papiru tiskarna nezjistila papir. Zkontrolujte, zda je papir
zcela vloZzen a zda se nejedna o prihledné médium.

Paper too far from lateral edge (Papir je  VlozZte samostatny list znovu a pravou hranu zarovnejte s ernou zarazkou na
prili§ daleko od postranni hrany.) vietenu.
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Zprava na prednim panelu Doporuéeny postup

Paper load failed. Paper width is smaller Samostatné listy mensi nez format ISO A3 je tfeba vkladat ze zasobniku na vice
than the minimum size supported by the list.
selected paper source.

Sheet too big (List je pfilis velky.) V prabéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze list papiru je pfili§ Siroky nebo
piilis dlouhy na to, aby mohl byt spravné zaveden. Stisknutim ikony [ zastavte
zavadéni. Informace naleznete v €asti Funkéni specifikace na strance 138.

Sheet too small (List je pFili§ maly.) V prubéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze list papiru je pfili§ uzky nebo pfilis
kratky na to, aby mohl byt do tiskarny zaveden. Stisknutim ikony . zastavte
zavadeéni. Informace naleznete v ¢asti Funkéni specifikace na strance 138.

Tento typ papiru neni v ovladaci

Chcete-li pracovat s papirem, ktery neni v ovladaci uveden, mizete pro tento papir pouzit jednu
z predvoleb, které jiz v ovladaci jsou. Je v§ak nutné urgit, zda je papir prihledny nebo prisvitny,
fotograficky nebo dokumentovy, kfidovy nebo technicky.

E‘/f’POZNAMKA: U lesklého papiru je tfeba vybrat leskly typ papiru, protoZe tiskarna upravuje pouZiti

inkoustu pro leskly papir.

Pruhledny nebo pruasvitny film

Je-li papirem pruhledny film (je-li napfiklad soucasti jeho nazvu slovo transparency — prihlednost),
vyberte typ papiru Film > Transparent/Clear film (Transparentni/prahledny film).

Je-li papirem prisvitny papir nebo film (napfiklad technicky papir), vyberte typ papiru Film > Matte
film (Matny film).

Fotograficky papir

Je-li papir fotograficky, pouzijte kategorii Photo Paper (Fotograficky papir). Pro leskly nebo vysoce
leskly papir vyberte typ papiru Photo Gloss Paper (Leskly fotograficky papir). Jde-li o pololeskly
papir, satén Ci papir s perletovou nebo tfpytivou povrchovou Upravou, vyberte typ papiru Photo
Semi-gloss/Satin Paper (Fotograficky papir pololeskly / se saténovym povrchem).

Chcete-li zvétSit barevny prostor na fotografickém papiru, vyberte typ papiru HP Universal Gloss
Photo Paper (Univerzalni leskly fotograficky papir HP) nebo HP Universal Satin Photo Paper
(Univerzalni fotograficky papir HP se saténovym povrchem), v zavislosti na jeho povrchové Uprave.

Dokumentovy a kfidovy nebo technicky papir
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Vybér typu papiru pro bézny papir zavisi na mife pohlcovani inkoustu danym papirem.

e  Pro pfirodni pauzovaci papir vyberte podle hmotnosti typ papiru Natural Tracing Paper < 65 g/
m2 (Pfirodni pauzovaci papir < 65 g/m2) nebo Natural Tracing Paper > 65 g/m2 (Pfirodni
pauzovaci papir > 65 g/m2) v zavislosti na hmotnosti papiru.

e Jde-li o tenky papir (< 90 g/m?), ktery neni kiidovy (napfiklad bézny papir nebo &isté bily papir),
vyberte typ papiru Bond and Coated Paper (Dokumentovy a kfidovy papir) > Plain Paper

(Bézny papir). Nebo muizete vybrat moznost Recycled Bond Paper (Recyklovany dokumentovy

papir).

e Jde-li o lehky kfidovy papir (< 110 g/m?), vyberte typ papiru Bond and Coated Paper
(Dokumentovy a kfidovy papir) > HP Coated Paper (Kfidovy papir HP).

e  Jde-li o téZky kFidovy papir (< 200 g/m?), vyberte typ papiru Bond and Coated Paper
(Dokumentovy a kfidovy papir) > Heavyweight Coated Paper (Tézky kfidovy papir).

Tento typ papiru neni v ovladadi
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Cerny inkoust se dotykem snadno stira

Tato situace nastane, je-li papir nekompatibilni s ¢ernym inkoustem. Aby bylo mozné pouzit optimalni
kombinaci inkoustu, vyberte typ papiru Photo Paper (Fotograficky papir) > Photo Gloss Paper
(Leskly fotograficky papir).

Po vytisténi je papir ohnuty a obsahuje priliS inkoustu

Bylo pouZito pfili§ inkoustu. Méné inkoustu bude pouZito, pokud vyberete kategorii ten¢iho papiru.
Kategorie matného papiru jsou nasledujici (od nejtencich papir po nejsilngjsi):

e  Bé&zny papir
e  Kfidovy papir
e  Té&zky kiidovy papir

V pfipadé problém0 s kvalitou obrazu prostudujte &ast Reseni potizi s kvalitou tisku na strance 104.

Tiskarna tiskla na nespravny typ papiru

Vytiskne-li tiskarna ulohu dfive, neZ bylo mozné vloZit pozadovany papir, je pravdépodobné nastaven
typ papiru v kategorii Paper Type v ovladaci tiskarny na hodnotu Any (Libovolny). Je-li nastavena
hodnota Any (Libovolny), tiskne tiskarna okamzité na jakykoli vloZzeny papir. VloZte poZzadovany papir
(viz ¢ast Manipulace s papirem na strance 30) a vyberte konkrétni typ papiru v ovladagi.

e V dialogovém okné ovladace systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita)
a potom vyberte typ papiru ze seznamu Paper Type (Typ papiru).

e V dialogovém okné Print (Tisk) systému Mac OS X: Vyberte panel Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a poté vyberte typ papiru ze seznamu Paper Type (Typ papiru).

@POZNAMKA: Moznost Any (Libovolny) je vychozi nastaveni ovladace.

Nespravny papir

Pokud neni aktualné viozeny papir pro danou ulohu vhodny, tiskarna se zastavi a bude ¢ekat, dokud
se nerozhodnete o dalSim postupu. Existuje nékolik hledisek, ze kterych muze byt viozeny papir
nevhodny:

e  Typ papiru neodpovida typu uréenému pro ulohu.

e  Zdroj papiru (role, zasobnik na vice listll nebo ruéni podavac) neodpovida zdroji uréenému pro
ulohu.

e  Format papiru je mensi nez format uréeny pro ulohu.

Pokud pro danou ulohu tyto parametry neurdite, tiskarna provede tisk na jakykoli viozeny papir.
Pokud tiskarna zastavi tisk z ddvodu nespravného papiru, miizete si vybrat z nasledujicich moznosti:
e Vlozte spravny papir a obnovte tisk.

e  Vytisknéte ulohu na vloZeny papir. Pokud neni papir dostate¢né velky, vytisk m{ize byt ofiznut.

e  Zruste ulohu.
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Doslo k uviznuti role

Kdyz dojde k uviznuti papiru, obvykle se na displeji pfedniho panelu zobrazi zprava.

1. Otevrete horni kryt.

3. Opatrné vyjméte veskery uviznuty papir, ktery mizete zvednout a vytahnout horni stranou
tiskarny.

/\ UPOZORNENI: Neposunuijte papir na stranu, protoZe byste mohli poskodit tiskarnu.
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4. Zaviete horni kryt.

5. Otevrete kryt role a roli previnte. Pokud papir uvizl, mizete citit odpor. Pevné zatahnéte.

6. Znovu zavedte roli nebo vioZte novy list papiru. viz &ast Manipulace s papirem na strance 30.

@POZNAMKA: Pokud zjistite, Ze v tiskarné stale zlGstava néjaky papir, ktery zplsobuje problémy,
zopakujte tuto proceduru a opatrné vyjméte veskeré zbytky papiru. Mozna bude tfeba vyjmout
zasobnik na vice listll (viz DoSlo k uviznuti v zédsobniku na vice listd na strénce 100).

Doslo k uviznuti v zasobniku na vice listt
Pokud doslo k uviznuti papiru v zasobniku na vice listd, provedte nasledujici postup:
1. Ze zasobniku na vice listli vyjméte co nejvice list( papiru.
2. Zasunte nastavce zasobniku na vice listl, ¢imz usnadnite manipulaci se zasobnikem.

3.  Pomoci otoéného prepinae za zasobnikem jej odemknéte.
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4. \Vytahnéte zasobnik.
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8. Uzamknéte zasobnik.

Ve vystupnim zasobniku zGstava pruh zptsobujici
uviznuti papiru
Pokud byl odfiznut maly kousek papiru, napfiklad pfed tiskem na novou roli nebo po pouziti moZnosti

Form feed and cut (Posuv listu a ofiznuti), odfiznuty pruh zlstane ve vystupni pfihradce. Pruh
vyjméte z pfihradky, pouze v okamziku, kdy tiskarna netiskne.

Na tiskarné se zobrazuje zprava, ze dosel papir, i kdyz je
papir k dispozici

Pokud se role uvolnila od jadra, nebude podavana spravné a tiskarna papir nezavede. Je-li to mozné,
pfitdhnéte papir k jadru nebo vloZte novou roli.

Vytisky padaji do koSe neusporadané
e  Zkontrolujte, zda je koS spravné viozen.
e  Zkontrolujte, zda je koS otevfeny.
e  Zkontrolujte, zda ko$ neni plny.

e Papir ma Casto tendenci se na konci role kroutit, coz muze zplsobovat potize na vystupu.
Zavedte novou roli papiru nebo vytisky ruéné odebirejte pfi jejich vysunuti.
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Po dokonceni tisku zlistava list papiru v tiskarné

Tiskarna drzi papir, aby umoznila oschnuti vytisku (viz ast Zména doby schnuti na strance 39).
Pokud je papir po osychani vysunut z tiskarny pouze &aste¢né, jemné vytahnéte list papiru z tiskarny.
Je-li vypnuta automaticka fezacka, pouZzijte moznost Form feed and cut (Posuv listu a ofiznuti) na
prednim panelu (viz ¢ast Posuv listu s ofiznutim nebo bez ofiznuti na strance 39).

Papir je po dokonceni tisku ofiznut

Ve vychozim nastaveni tiskarna odfezava papir po dokonceni osychani (viz ¢ast Zména doby schnuti
na strance 39). Rezacku mizete vypnout (viz ¢ast Zapnuti a vypnuti automatické rezacky
na strance 39).

Rezacka neorezava spravné
Ve vychozim nastaveni tiskarna automaticky odfezava papir po dokon&eni zasychani.

Pokud je fezaCka zapnuta, ale neofezava spravné, zkontrolujte, zda je vodici ty€ fezacky Cista a bez
prekazek a zda nejsou v drazce fezacky kusy papiru.

Role je na vietenu volna

Roli papiru muze byt potfeba vyménit nebo znovu nainstalovat.
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13 ResSeni potizi s kvalitou tisku

e Obecné pokyny k tisku

° Horizontalni &ary pres obraz (pruhovani)

e Cary jsou prili$ silné, pfili$ tenké nebo chybi

e Cary jsou stupriovité neb zoubkované

° Cary se tisknou dvoiité nebo v nespravnych barvach

e Cary jsou preru$ované

e Cary jsou rozmazané

° Délka ¢ar je nepresna

e Cely obraz je rozmazany nebo zrnity

° Papir neni rovny

e Vytisk je odfeny nebo posSkrabany

° Inkoustové skvrny na papire

e  P¥i dotyku se ¢erny inkoust maze

e  Okraje objektd jsou stupriovité nebo neostré

e  Okraje objektt jsou nad oéekavani tmavsi

e  Svislé ¢ary raznych barev

e  Bilé tecky na vytisku

° Barvy jsou nepresné

° Barvy blednou

e Obraz neni uplny (ofiznuty v dolni ¢asti)

e Obraz je ofiznuty

° Nékteré objekty na vytiSténém obrazku chybi

e  Soubor PDF je ofiznuty nebo chybi objekty

° Pokud potize pretrvavaiji
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Obecné pokyny k tisku
Mate-li jakékoli potize s kvalitou tisku:

e  Chcete-li dosahovat nejlepSi mozné vykonnosti tiskarny, pouzivejte pouze originalni nahradni
dily a spotfebni material. Tyto originalni vyrobky jsou totiz dikladné testovany z hlediska
spolehlivosti a vykonnosti a pfi jejich pouziti je zaru€ena bezchybna Cinnost a nejlepsi kvalita
tisku. Podrobné informace o doporu€enych typech papiru najdete v ¢asti Objednavani papiru
na strance 90.

e  Zkontrolujte, zda nastaveni typu papiru na pfednim panelu odpovida typu papiru zavedenému
do tiskarny (viz €ast Zobrazeni informaci o papiru na strance 38). Zkontrolujte také, zda
nastaveni typu papiru v softwaru odpovida typu papiru zavedenému do tiskarny.

A UPOZORNENI: Pokud jste vybrali nespravny typ papiru, mizete postfehnout $patnou kvalitu
tisku a nespravné barvy a maze dokonce dojit k posSkozeni tiskové hlavy.

e  Zkontrolujte, zda pouzivate nejvhodnéjsi nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou ulohu (viz

kvality tisku blize k oznaceni Speed (Rychlost) nebo pokud jste nastavili uzivatelskou uroveri
kvality na hodnotu Fast (Rychly).

e  Zkontrolujte, zda jsou provozni podminky (teplota, vihkost) v doporuéeném rozsahu. Informace
naleznete v ¢asti Parametry prostiedi na strance 140.

Horizontalni ¢ary pres obraz (pruhovani)

Pres vytisknuty obraz se objevuji vodorovné ¢ary (viz nize, barva se muze lisit):

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim
panelu a v softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 38.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate vhodné nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou ulohu (viz Tisk
na strance 41). V nékterych pfipadech mlzete pfekonat problém s kvalitou tisku pouhym
vybé&rem vyssi kvality tisku. Pokud jste napfiklad jezdec kvality tisku nastavili na moznost Speed
(Rychlost), zkuste ho nastavit na moznost Quality (Kvalita).

3. Vytisknéte diagnostickou zpravu o kvalité tisku. Informace naleznete v ¢asti Diagnosticka zprava
o kvalité tisku na strance 78.

4. Pokud tiskova hlava funguje spravné, provedte kalibraci posouvani papiru: viz ¢ast Opétovna
kalibrace posouvani papiru na strance 86.

Pokud problém pfetrvava navzdory vdem pfedchozim akcim, kontaktujte zastupce zakaznického
servisu a pozadejte ho o pomoc.
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1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vloZili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim
panelu a v softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na stréance 38.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate vhodné nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou ulohu (viz Tisk
na strance 41). V dialogovém okné ovladace vyberte vlastni moznosti kvality tisku a zkuste
zapnout moznost Maximum detail (Maximalni detail).

3. Pokud je rozliSeni obrazu vétsi nez rozliSeni tisku, midzete postfehnout snizeni kvality ¢ar.
MoZnost Max. Application Resolution (Maximalni rozliSeni aplikace) najdete na karté
Advanced (Upfesnit) dialogového okna ovladace, pod polozkou Document Options (MozZnosti
dokumentu) > Printer Features (Funkce tiskarny).

4. Pokud jsou ¢ary pfilis tenké nebo chybi, vytisknéte si diagnostickou zpravu o kvalité tisku.
Informace naleznete v ¢asti Diagnosticka zprava o kvalité tisku na strance 78.

5. Pokud problém pretrvava, provedte kalibraci posouvani papiru: viz ¢ast Opétovna kalibrace
posouvani papiru na strance 86.

Pokud problém pietrvava navzdory vSem pfedchozim akcim, kontaktujte zastupce zakaznického
servisu a pozadejte ho o pomoc.

Cary jsou stupnovité neb zoubkované

Pokud jsou €ary v tisknutém obrazku stupriovité nebo zoubkované:

1. Problém muze byt v samotném obrazku. Pokuste se obrazek vylepSit v aplikaci, kterou
pouzivate pro jeho Upravy.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Informace naleznete v €asti Tisk
na strance 41.

3. V dialogovém okné ovladace vyberte vlastni moznosti kvality tisku a zapnéte moznost
Maximum detail (Maximalini detail).
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Cary se tisknou dvojité nebo v nespravnych barvach
Tyto potize mohou mit nékolik rdznych pfiznaka:

e  Barevné ¢ary jsou tisknuty dvojité a v rliznych barvach.

N

N\

e  Okraje barevnych obdélnikd maji nespravnou barvu.

Chcete-li opravit problém tohoto druhu, vytisknéte diagnostickou zpravu o kvalité tisku a srovnejte
tiskovou hlavu, pokud je to ve zpravé doporu€eno. Informace naleznete v €asti Diagnosticka zprava
o kvalité tisku na strance 78.

Cary jsou prerusované

Cary jsou prerusené nasledujicim zptsobem:

1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Informace naleznete v Casti Tisk
na strance 41.

2. Vytisknéte diagnostickou zpravu o kvalité tisku a zarovnejte tiskovou hlavu, pokud je to ve
zpravé doporuceno. Informace naleznete v €asti Diagnosticka zprava o kvalité tisku
na strance 78.
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Cary jsou rozmazané

Vihkost mlze zpUsobit, Ze se inkoust na papiru rozpiji a Ze jsou ¢ary rozmazané a neostré. Zkuste
postupovat takto:

1.

Zkontrolujte, zda jsou splnény provozni podminky (teplota, vlhkost) pro vysoce kvalitni tisk.
Informace naleznete v ¢asti Parametry prostfedi na strance 140.

Zkontrolujte, zda nastaveni typu papiru na pfednim panelu odpovida typu papiru pouzitému
v tiskarné. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 38.

Zkuste vlozit t&2Si typ papiru, napfiklad téZky kiidovy papir HP.

Vyberte nizsi kvalitu tisku (napfiklad Speed — Rychlost). Tiskarna bude pouzivat méné inkoustu.
Vyberte typ papiru, ktery je o néco tenci nez vloZeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouZivat
méné inkoustu. Zde jsou uvedeny pfiklady typl papiru od nejtencich k silnéjSim: bézny papir,
kiidovy papir, téZky kfidovy papir.

Pokud pouzivate leskly papir, zkuste pouzit jiny typ lesklého papiru.

Vytisknéte diagnostickou zpravu o kvalité tisku a zarovnejte tiskovou hlavu, pokud je to ve
zpravé doporucéeno. Informace naleznete v ¢asti Diagnosticka zprava o kvalité tisku
na strance 78.

Délka €ar je nepresna

Pokud jste zméfili délky vytisténych Car a zjistili jste, Ze nejsou dostate€né pfesné pro vase ucely,
muzete zkusit nékterym z nasledujicich zplsobl pfesnost délky ¢ar zvysit.

1.

o & &b

Tisknéte na film HP Matte Film, pro ktery je stanovena pfesnost délky ¢ar vasi tiskarny.
Informace naleznete v €asti Funkéni specifikace na strance 138.

Polyesterovy film je rozmérové desetkrat stabilngjSi nez papir. Pouzivani filmu, ktery je tenci
nebo silngjsi nez film HP Matte Film, snizi pfesnost délky €ar.

Nastavte jezdec kvality tisku na hodnotu Quality (Kvalita).
Udrzujte v mistnosti stalou teplotu mezi 10 a 30° C.
Vlozte roli nebo film a pfed tiskem pét minut vyckejte.

Pokud stale nejste spokojeni, pokuste se znovu kalibrovat posouvani papiru. Informace
naleznete v ¢asti Opétovna kalibrace posouvani papiru na strance 86.
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Cely obraz je rozmazany nebo zrnity

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim
panelu a v softwaru. Informace naleznete v €asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 38.

2. Zkontrolujte, zda tisknete na spravnou stranu papiru.

3. Zkontrolujte, zda pouZivate spravné nastaveni kvality tisku (viz Tisk na stréance 41). V nékterych
pfipadech muzete pfekonat problém s kvalitou tisku pouhym vybérem vyssi kvality tisku. Pokud
jste napfiklad jezdec kvality tisku nastavili na moznost Speed (Rychlost), zkuste ho nastavit na
moznost Quality (Kvalita).

4. Vytisknéte diagnostickou zpravu o kvalité tisku a zarovnejte tiskovou hlavu, pokud je to ve
zprave doporuceno. Informace naleznete v ¢asti Diagnosticka zprava o kvalité tisku
na strance 78.

5. Pokud problém pfetrvava, provedte kalibraci posouvani papiru: viz ast Opétovna kalibrace
posouvani papiru na strance 86.

Pokud problém pfetrvava navzdory vSem pfedchozim akcim, kontaktujte zastupce zakaznického
servisu a pozadejte ho o pomoc.

Papir neni rovny

Pokud papir pfi vysouvani z tiskarny nelezi rovné, ale je zvinény, patrné postfehnete vady na
vytisknutém obrazku (napfiklad svislé pruhy). To mdze nastat, kdyz pouzivate tenky papir a nanese
se na néj pfilis mnoho inkoustu.

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim
panelu a v softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 38.

2. Zkuste vilozit siln&jsi typ papiru, napfiklad téZky kfidovy papir HP.
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3. Vyberte nizsi kvalitu tisku (napfiklad Speed — Rychlost). Tiskarna bude pouzivat méné inkoustu.
4. \Vyberte typ papiru, ktery je o néco tené&i nez vioZeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouZzivat
méné inkoustu. Zde jsou uvedeny pfiklady typl papiru od nejtencich k siln&j§im: bézny papir,
kiidovy papir, tézky kiidovy papir.
Vytisk je odreny nebo poskrabany

Cerny inkoustovy pigment miZete odfit nebo poskrabat, pokud se ho dotknete prstem, perem nebo
jinym pfedmétem. Je to obzvlasté patrné na kfidovém papiru.

Leskly papir mize byt extrémné citlivy na ko§ nebo na cokoli jiného, s ¢im se po tisku dostane do
kontaktu, v zavislosti na pouzitém mnozstvi inkoustu a provoznich podminkach v dobé tisku.

Riziko odérek a Skrabancl Ize snizit timto zplsobem:

e  Manipulujte s vytisky opatrné.

e  Vyvarujte se skladani vytisku na sebe.

e  Vytisky po odfiznuti od role ruéné zachytavejte, nenechavejte je spadnout do kose. Pfipadné
ponechejte v koSi jeden list papiru, aby Cerstvé vytisténé listy nepfisly do pfimého kontaktu

s koSem.

e  Zvyste dobu schnuti. Na pfednim panelu stisknéte ikonu g, poté vyberte poloZzku Printer
Preferences (Predvolby tiskarny) > Print Retrieval (Ziskani vytisku) > Select drying time
(Vybrat dobu zasychani) > Extended (Rozsifena).

Inkoustové skvrny na papire

Tyto potize mohou nastat z nékolika riiznych davoda.

Vodorovné Smouhy na predni strané kfridového papiru

Pokud se na bé&Zny nebo kfidovy papir nanese velké mnozZstvi inkoustu, papir tento inkoust rychle
absorbuje a roztahne se. PFi pohybu tiskové hlavy nad papirem se tiskova hlava mize dostat do
kontaktu s papirem a inkoust rozmazavat. Problém se bézné vyskytuje pouze u volnych listt papiru
(ne u role papiru).

Pokud zaznamenate takovéto potize, ihned zruste tiskovou ulohu. Stisknéte tlacitko [l a zaroven
zruste Ulohu v aplikaci v pocitaci. Rozpity papir mize tiskovou hlavu poskodit.

Pokud zjistite, Zze vytisky maji nizkou kvalitu, vycistéte tiskovou hlavu. Informace naleznete v ¢asti
Cisténi tiskové hlavy na strance 79.
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Chcete-li pfedejit t€émto potizim, postupuijte podle nasledujicich doporuceni:

1. Zkontrolujte, zda typ papiru, ktery jste vlozili, odpovida typu papiru vybranému na pfednim
panelu a v softwaru. Informace naleznete v ¢asti Zobrazeni informaci o papiru na strance 38.

2. Pouzivejte doporucené typy papiru (viz Objednavani papiru na strance 90) a spravna nastaveni
tisku.

3. Pokud pouzivate listy papiru, zkuste listy otocit o 90 stupriti. Orientace vlaken papiru maze
ovlivnit kvalitu tisku.

4. Zkuste vilozZit siln&jsi typ papiru, napfiklad téZky kfidovy papir HP.

5. Vyberte typ papiru, ktery je o néco tenéi nez vloZeny papir. Diky tomu bude tiskarna pouZzivat
méné inkoustu. Zde jsou uvedeny pfiklady typa papiru od nejtencich k silngj§im: bézny papir,
kiidovy papir, t&€Zky kfidovy papir.

6. Zkuste zvétsit okraje umisténim obrazu do stfedu stranky pomoci softwarové aplikace.

Inkoustové skvrny na zadni strané papiru

Ocistéte desku jemnym hadfikem. Vycistéte jednotliva Zebra.

Pri dotyku se ¢erny inkoust maze

PFicinou potize muze byt tisk ¢ernym matnym inkoustem na leskly papir. Tiskarna ¢erny matny
inkoust nepouzije, pokud nebude na papiru uchovan. Chcete-li zajistit, aby tiskarna ¢erny matny
inkoust nepouzivala, vyberte typ papiru Photo Glossy Paper (Leskly fotograficky papir) v kategorii
Photo Paper (Fotograficky papir).

Okraje objektu jsou stupnovité nebo neostré

Pokud se obrysy objektll nebo ¢ary jevi nevyrazné nebo svétlejsi a jiz jste v dialogovém okné
ovladace nastavili jezdec nastaveni kvality na hodnotu Quality (Kvalita), vyberte uzivatelské moznosti
kvality tisku a zkuste nastavit Uroven kvality na hodnotu Speed (Rychlost). Informace naleznete

v &asti Tisk na strance 41.
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Okraje objektu jsou nad o¢ekavani tmavsi

Pokud se obrysy objektu jevi tmavsi, nez jste o¢ekavali, a jiz jste nastavili jezdec nastaveni kvality na
hodnotu Quality (Kvalita), vyberte uzivatelské moznosti kvality tisku a zkuste nastavit Uroven kvality
na hodnotu Speed (Rychlost). Informace naleznete v ¢asti Tisk na strance 41.

Svislé ¢ary riznych barev
Pokud jsou na vytisku svislé pruhy rGznych barev:

1.  Zkuste pouzit siln&jsi papir. Zvolte jeden z doporuéenych typl papiru, napfiklad tézky kfidovy
papir HP. Informace naleznete v ¢asti Objednavani papiru na strance 90.

2. Zkuste pouzit vysSi nastaveni kvality tisku (viz Tisk na strance 41). Pokud jste napfiklad jezdec
kvality tisku nastavili na moznost Speed (Rychlost), zkuste ho nastavit na moznost Quality
(Kvalita).

Bilé tecky na vytisku

Muzete postfehnout bila mista na vytisku. To je pravdépodobné zplsobeno viakny papiru, prachem
nebo uvolfiovanim pokfidovani. Chcete-li pfedejit témto potizim:

1. Pokuste se pfed tiskem papir ruéné ocistit kartaCkem, abyste odstranili uvolnéna vlakna nebo
Castecky.

2. Kryt tiskarny udrzujte vzdy zavieny.

3. Role a listy papiru chrarite skladovanim v saccich nebo krabicich.

Barvy jsou nepresné

Pokud barvy na vytisku neodpovidaji o€ekavani, postupujte takto:
1. Zkontrolujte, zda vloZeny typ papiru odpovida vybranému typu papiru.

2. Zkontrolujte, zda tisknete na spravnou stranu papiru.
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3. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Chcete-li dosahnout co
nejpresnéjsich barev, vyberte kvalitu Normal (Normaini) nebo Best (Nejlepsi).

4. Vytisknéte diagnostickou zpravu o kvalité tisku. Informace naleznete v €4sti Diagnosticka zprava
o kvalité tisku na strance 78.

Barvy blednou

Pokud tisknete na rychleschnouci fotograficky papir, vytisky budou rychle blednout. Pokud se
chystate vytisky zobrazovat déle nez dva tydny, doporu€ujeme prodlouZit jejich Zivotnost laminaci.

vSech typll papiru (v zavislosti na typu laminace). Dal$i informace poskytne dodavatel laminatu.

Obraz neni uplny (ofiznuty v dolni ¢asti)

e  Stiskli jste pfed pfijetim vSech dat do tiskarny tlacitko 7 Pokud ano, ukongili jste pfenos dat
a budete muset vytisknout celou stranku znovu.

e Cas v nastaveni I/O timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) mdze byt pfili§ kratky. Toto
nastaveni ur€uje, jak dlouho tiskarna ¢eka na dalsi data z pocitale, nez dospéje k zavéru, Ze je
loha dokon&ena. Pomoci piedniho panelu zvy$te hodnotu nastaveni I/O timeout (Casovy limit
pro vstup/vystup) na del3i dobu a poté tisk znovu odeslete. Stisknéte ikonu Pg a poté polozky
Connectivity (Pfipojeni) > Advanced setup (RozsSifené nastaveni) > Select 1/O timeout
(Vybrat ¢asovy limit pro vstup/vystup).

e Mohly nastat potize s komunikaci mezi pocitaem a tiskarnou. Zkontrolujte kabel USB nebo
sitovy kabel a pfipojeni k siti Wi-Fi.

e  Zkontrolujte, zda je nastaveni v softwaru spravné pro aktualni format stranky (napfiklad tisk
podél delSi osy).

e  Pokud pouzZivate sitovy software, zkontrolujte, zda nevypr3ela doba jeho platnosti.

Obraz je ofiznuty

Ofiznuti bézné indikuji rozpor mezi oblasti pro tisk na zavedeném papiru a oblasti pro tisk, jak je
chapana v softwaru.

e  Zkontrolujte, zda aktudlni oblast pro tisk vyhovuje zavedenému formatu papiru.
oblast pro tisk = format papiru — okraje

e  Zkontrolujte, co se v softwaru chape jako oblast pro tisk (mize byt oznacena jako ,oblast tisku*
nebo ,zobrazitelna oblast®). Nékteré aplikace napfiklad pfedpokladaji, Ze standardni oblasti pro
tisk jsou vétsi nez ty, které jsou pouzity v této tiskarné.

e Pokud jste definovali vlastni format papiru s velmi uzkymi okraji, tiskarna maze vnutit své vlastni
minimalni okraje a tim obraz mirné ofizne. Mozna bude tfeba pouzit vétsi format papiru.

e  Pokud obrazek obsahuje viastni okraje, mlGzete ho Uspésné vytisknout za pouziti nastaveni Clip
Contents by Margins (OFiznout obsah pomoci okrajll). Viz Vybér moZnosti okraju
na strance 44.

e Pokud se pokousite tisknout velmi rozsahly obrazek na roli papiru, zkontrolujte, zda je software
schopen tisknout obrazek této velikosti.
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Muze se stat, ze pfi pouziti formatu papiru, ktery neni dostatecné Siroky, budete pozadani
o otoCeni stranky z orientace na vysku do orientace na Sifku.

V pfipadé nutnosti zmen3ete velikost obrazu nebo dokumentu v pouZité aplikaci tak, aby se
veSel do tiskové oblasti.

Existuje jeSté dalsi mozny divod ofiznuti obrazku. Nékteré aplikace, jako napfiklad Adobe
Photoshop, Adobe lllustrator a CorelDRAW, pouzivaji interni 16bitovy systém soufadnic, coz
znamena, ze nemohou pracovat s obrazkem vétSim nez 32 768 pixeld.

@*POZNAMKA: Pokud v ovladaci vyberete moznost Best (Nejlepsi) nebo Quality (Kvalita), bude
obraz o velikosti 32 768 pixell vytistén v délce 1,39 m . Pokud v ovladaci vyberete moznost Fast
(Rychle), Normal (Normalni) nebo Speed (Rychlost), bude obraz vytistén v délce 2,78 m .

Pokud se z téchto aplikaci pokusite vytisknout vétsi obrazek, maze byt dolni ¢ast obrazku ofiznuta.
Chcete-li vytisknout cely obrazek, vyzkousejte tato doporuceni:

Dialogové okno obsahuje moznost nazvanou Max. application resolution (Maximalni rozliSeni
aplikace), diky niz Ize v téchto pfipadech Uspésné tisknout. Obvykle neni tfeba ménit vychozi
nastaveni, kterym je hodnota Auto. Tuto moznost Ize vSak najit na karté Advanced (Upfesnit),

v ¢asti Document Options (MozZnosti dokumentu) > Printer Features (Funkce tiskarny).
Ulozte soubor v jiném formatu (napfiklad TIFF nebo EPS) a otevrete ho v jiné aplikaci.

K vytisténi souboru pouzijte program RIP.

Nékteré objekty na vytisteném obrazku chybi

Pro vytisknuti tiskové ulohy ve vysokeé kvalité nebo ve velkém formatu muze byt potfeba velké
mnozstvi dat a pfi urcitych procesech mohou nastat okolnosti, které vedou ke ztraté urcitych objekti
na vystupu. Chcete-li predejit témto potizim, postupujte podle nasledujicich doporuceni.

Nastavte, aby ovlada¢ HP-GL/2 odeslal obrazek jako bitmapu.

Vyberte mensi velikost stranky a zménite velikost na poZadovanou koncovou velikost stranky
pomoci ovladace nebo pfedniho panelu.

UloZte soubor v jiném formatu (napfiklad TIFF nebo EPS) a oteviete ho v jiné aplikaci.
K vytidténi souboru pouzijte program RIP.
Snizte rozliSeni rastrového obrazu v aplikaci.

Zvolte niZ8i kvalitu tisku, abyste sniZili rozliSeni tisténého obrazku.

@POZNAMKA: Pokud pracujete v systému Mac OS X, ne vSechny tyto moznosti jsou dostupné.

Tyto moznosti jsou navrZzeny pro potfeby FfeSeni potizi a mohou vyrazné ovlivnit vyslednou kvalitu
vystupu nebo Cas potfebny k vygenerovani tiskového vystupu. Proto je vhodné je zrusit, pokud
neslouzi k vyfeSeni problému.

Soubor PDF je oriznuty nebo chybi objekty

Ve starSich verzich programu Adobe Acrobat nebo Adobe Reader mohou byt velké soubory typu
PDF ofiznuty, nebo se z nich mohou ztratit nékteré objekty pfi tisku pomoci ovladace HP-GL/2 a HP
RTL ve vysokém rozliSeni. Abyste pfedesli ttmto potizim, aktualizujte software Adobe Acrobat nebo
Adobe Reader na nejnovéjsi verzi. Od verze 7 jsou tyto potize vyfeSeny.
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Pokud potize pretrvavaji

Pokud i po uplatnéni rad v této kapitole stale dochazi k problémudm s kvalitou tisku, zde je nékolik
dalSich doporuéeni:

e  Zkuste pouzit vySSi kvalitu tisku. Informace naleznete v €asti Tisk na strance 41.

e  Zkontrolujte, jaky ovladac pro tisk pouzivate. Pokud se nejedna o ovlada¢ od spole¢nosti HP,
konzultujte problém s dodavatelem ovladace. Mlzete také zkusit pouzit spravny ovlada¢ HP,
pokud je to mozné. Nejnovéjsi ovladate HP Ize stdhnout z webu na adrese http://www.hp.com/
go/T120/drivers nebo http://www.hp.com/go/T520/drivers.

e  Zkontrolujte, zda je firmware tiskarny aktualni. Informace naleznete v ¢asti Aktualizace firmwaru
na strance 87.

e  Zkontrolujte, zda jste provedli v pouzité aplikaci spravné nastaveni.
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14 ResSeni problému s inkoustovymi
kazetami a tiskovymi hlavami

° Nelze vlozit inkoustovou kazetu

e  Zpravy o stavu inkoustovych kazet

° Tiskovou hlavu nelze vlozit
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Nelze viozit inkoustovou kazetu

1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ kazety (Cislo modelu).
2. Zkontrolujte, zda barevny S&titek na kazeté ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

3.  Zkontrolujte, zda je kazeta spravné vlozena, pismenem nebo pismeny na Stitku kazety v Citelné
orientaci.

/\ UPOZORNENI: Patice inkoustovych kazet nikdy uvnitf necistéte.

Zpravy o stavu inkoustovych kazet

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu inkoustové kazety:
e  OK: Kazeta pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potizi.

e Missing (Chybi) nebo Damaged (Je poskozena): Neni vlozena zadna kazeta nebo neni
spravné pfipojena k tiskarné (na stavové obrazovce oznaCena znakem X).

e Low (Malo inkoustu): Urover inkoustu je nizka.

e  Out of ink (Nedostatek inkoustu): Kazeta je prazdna.

e Not genuine HP (Neni originalni kazeta HP): Kazeta neni originalni kazeta HP.
e  Wrong slot (Nespravny slot): Kazeta byla vsunuta do nespravného slotu.

e Incompatible (Nekompatibilni): Kazeta neni s touto tiskarnou kompatibilni.

Tiskovou hlavu nelze vlozit
1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ tiskové hlavy (&islo modelu).
Zkontrolujte, zda jste z tiskové hlavy odstranili oranZovy ochranny kryt.

Zkontrolujte, zda je tiskova hlava spravné orientovana.

> «@ Dd

Zkontrolujte, zda jste tiskovou hlavu fadné zajistili zapadkou. Viz ¢ast Vymeéna tiskové hlavy
na strance 81.
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15 Reseni potizi s datovou komunikaci

° Problémy s komunikaci mezi pocitaem a tiskarnou

° PotiZe s kabelovou siti

° Potize s bezdratovou siti

° Problémy s webovymi sluzbami

e Stranka s konfiguraci sité
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Problémy s komunikaci mezi pocitacem a tiskarnou
PFiznaky:

e Na pfednim panelu se pfi odesilani obrazku do tiskarny nezobrazuje zprava Printing (Probiha
tisk).

e  P¥ipokusu o tisk zobrazuje pocita¢ chybovou zpravu.
e Béhem komunikace se pocita¢ nebo tiskarna zablokuji (zlistanou necinné).

e Na vytist€ném vystupu se vyskytuji ndhodné nebo nevysvétlitelné zdvady (napfiklad chybné
umisténé ¢ary nebo chybéjici ¢asti obrazka).

Reseni potizi s komunikaci:

e  Zkontrolujte, zda jste v pouzivané aplikaci vybrali spravnou tiskarnu (viz ¢ast Tisk
na strance 41).

e  Zkontrolujte, zda pfi tisku z jiné aplikace tiskarna pracuje spravné.
e U velmi rozsahlych tiskovych uloh muze trvat ur€itou dobu jejich pfijeti, zpracovani a tisk.

e Pokud je tiskarna pfipojena k siti, zkontrolujte stav pfipojeni tiskarny: Tiskarna by méla mit
adresu IP a méla by se shodovat s adresou IP uréenou v po¢ita€i, jehoZ prostfednictvim se
tiskne. Jestlize se adresy neshoduji, nakonfigurujte je spravné. Pokud problém pretrvava,
zkontrolujte konfiguraci sité nebo pfipojte tiskarnu pomoci kabelu USB.

e  Zkuste pouzit jiny propojovaci kabel.

e  Pokud je tiskarna pfipojena kabelem USB, zkuste kabel USB odpojit a znovu pfipojit. Také
vyzkousejte pouzit jiny port USB pocitace.

e  Pokud je tiskarna pfipojena k bezdratové siti, miizete na pfednim panelu vyzadat diagnostickou
zpravu: Stisknéte ikonu B a poté polozky Settings (Nastaveni) > Print Wireless Network Test
(Tisk testu bezdratové sité). Pfipadné mUzete tiskarnu presunout blize k bezdratovému
smérovadi nebo ji pfipojit sitovym kabelem nebo kabelem USB.

Pokud se sitové zafizeni automaticky nakonfiguruje diky ziskani adresy IP ze sluzby DHCP, muze se
tato adresa IP zménit od posledni doby, kdy bylo zafizeni vypnuto, do doby jeho pFistiho zapnuti, coz
muze vést k tomu, Ze bude zafizeni uvadéno jako ,offline”, pokud jsou nastaveni portu ovladace
konfigurovana pomoci plivodni adresy IP. Takové situaci se Ize vyhnout nejméné tfemi zplsoby:

e  ZvySte dobu platnosti zafizeni serveru DHCP.
e Nastavte pro tiskarnu pevnou adresu IP, aby nedoslo k jeji zméné sluzbou DHCP.

e Nakonfigurujte tiskarnu a ovladac tak, aby odkazovaly na nazev hostitele misto Ciselné adresy
IP.

Nastaveni pevné adresy IP pro tiskarnu:
1.  Na pfednim panelu stisknéte ikonu Bl nebo B.

2. Ve spodni Casti obrazovky stisknéte moznosti Settings (Nastaveni) > Advanced setup
(Upresnit nastaveni) > IP settings (Nastaveni adresy IP) > OK > Manual (Ru¢ni) a zadejte
adresu IP, masku podsité a branu (potfebné udaje vam poskytne spravce sité).
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Pouziti nazvu hostitele namisto Ciselné adresy IP:

1.
2.
3.

Na pfednim panelu stisknéte ikonu B nebo .
Poznamenejte si adresu IP a nazev hostitele (format HPXXXXXX).

V systémech Windows vyberte poloZzku Ovladaci panely > Tiskarny, pravym tlacitkem mysSi
klepnéte na tiskarnu a vyberte moznosti Vlastnosti > Porty > Konfigurovat port a do pole
Nazev tiskarny nebo Adresa IP zadejte nazev hostitele.

Potize s kabelovou siti

Pokud nelze nainstalovat software HP dodany s tiskarnou, zkontrolujte, zda jsou spinény nasleduijici
podminky:

K poéitadii k tiskarné jsou spravné pfipojeny viechny kabely.
Sit' je v Cinnosti a sitovy rozboCovac je zapnut.

U pocitacl se systémem Windows jsou veskeré aplikace véetné antivirovych programu a bran
firewall ukon€eny nebo vypnuty.

Tiskarna je nainstalovana v téze podsiti jako pocitace, které budou zafizeni pouzivat.

JestliZze instalaéni program neni schopen najit tiskarnu, vytisknéte stranku konfigurace sité a adresu
IP zadejte ru€né v instalacnim programu. DalSi informace naleznete v tématu Stranka s konfiguraci
sité na strance 124.

Prestoze se nedoporucuje pfifazovat zafizeni pevnou adresu IP, mizete timto zpisobem vyfesit
nékteré problémy s instalaci (napfiklad konflikt s osobni branou firewall). Viz ¢ast Problémy
s komunikaci mezi po€itaem a tiskarnou na strance 119.

Vytvoreny sitovy port neodpovida adrese IP tiskarny (Windows)

Jestlize pouzivate pocitac se systémem Windows, zkontrolujte, zda sitové porty vytvofené v ovladadi
tiskarny odpovidaji adrese IP tiskarny.

1.
2.

Vytisknéte stranku s konfiguraci sité tiskarny.

Kliknéte na nabidku Start, pfejdéte do nabidky Nastaveni a potom kliknéte na moznost
Tiskarny nebo na Tiskarny a faxy.

—nebo —

Kliknéte na nabidku Start, poté na moznost Ovladaci panely a potom dvakrat kliknéte na
polozku Tiskarny.

Pravym tladitkem mysSi kliknéte na ikonu tiskarny, na polozku Vlastnosti a poté na kartu Porty.
Vyberte port TCP/IP pro tiskarnu a potom kliknéte na moznost Konfigurovat port.

Porovnejte adresu IP uvedenou v dialogovém okné a pfesvédcte se, zda odpovida adrese IP
uvedené na strance konfigurace sité. Jestlize jsou adresy IP rozdilné, zménte adresu IP
v dialogovém okné tak, aby odpovidala adrese uvedené na strance konfigurace sité.

Dvojim klepnutim na OK ulozte nastaveni a uzaviete dialogova okna.
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Potize s bezdratovou siti

1. Zkontrolujte, zda sviti kontrolka bezdratové sité (802.11) v levé horni ¢asti predniho panelu JER-

Pokud modry indikator nesviti, funkce bezdratového pfipojeni mozna nebyla zapnuta. Chcete-li
bezdratovou sit zapnout, stisknéte ikonu Bl a poté polozky Settings (Nastaveni) > Wireless
(Bezdratova sit) > On (Zapnout).

2. Zkontrolujte, zda nebyl k tiskarné pfipojen kabel sité Ethernet. Jestlize pfipojite kabel sité
Ethernet, funkce bezdratového pfipojeni tiskarny bude vypnuta.

3. Restartujte soucasti bezdratové sité.

Vypnéte smérovac a tiskarnu a poté je znovu zapnéte v nasledujicim pofadi: nejdfive smérovad
a poté tiskarnu. Pokud se vam stéle nedafi pfipojit, vypnéte smérovag, tiskarnu a pocitac.
Vypnuti napajeni a jeho opétovné zapnuti nékdy problémy pfi sitové komunikaci vyresi.

4. Spustte test bezdratové siteé.

Pro feSeni problému s bezdratovou siti spustte test bezdratové sité. Chcete-li vytisknout stranku
testu bezdratové sité, stisknéte ikonu B a poté polozky Settings (Nastaveni) > Print Wireless
Network Test (Tisk testu bezdratové sité). Byl-li zjistén problém, vytiStény protokol z testu bude
obsahovat doporuceni, ktera mohou pomoci problém vyresit.

Pokrogilé reseni potizi s bezdratovou siti

Pokud jste vyzkousSeli vySe uvedena doporuceni a presto nelze pfipojit tiskarnu k bezdratové siti,
vyzkouSejte nasledujici tipy:

1. Zkontrolujte, zda jste v pocitaci zapnuli funkci bezdratové sité. DalSi informace naleznete
v dokumentaci dodavané s pocitacem.

2. Nepouzivate-li unikatni sitové jméno (SSID), je mozné, Ze je vas pocitac pfipojen k siti v okoli,
ktera neni vase. Nasledujici kroky vam pomohou urgit, zda je pocitac pfipojen k siti.
Windows

a. Kliknéte na nabidku Start, vyberte poloZky Ovladaci panely, Sit'ova pfipojeni a poté
kliknéte na polozku Zobrazit ulohy a stav sité.

— nebo —

Kliknéte na nabidku Start, vyberte poloZky Nastaveni, Ovladaci panely, dvakrat kliknéte
na moznost Sit'ova pripojeni, kliknéte na polozku Zobrazit a poté vyberte moznost
Podrobnosti.

Pfi pokradovani na dalsi krok nechte sitové dialogové okno oteviené.

b. Odpojte napajeci kabel z bezdratového smérovace. Stav pfipojeni pocitace by se mél
zménit na Nepfipojeno.

c. Znovu pfipojte napajeci kabel k bezdratovému smérovadi. Stav pfipojeni by se mél zménit
na Pripojeno.
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Mac OS X

A Kliknéte na ikonu AirPort na panelu nabidek v horni ¢asti obrazovky. V zobrazené nabidce
muZzete nastavit, zda ma byt zafizeni AirPort zapnuto a ke které bezdratové siti ma byt
pocita¢ pfipojen.

{? TIP: Podrobnéjsi informace o pfipojeni zafizeni AirPort ziskate kliknutim na ikonu
* System Preferences (Systémové predvolby) v dokovaci jednotce a klepnutim na moznost
Network (Sit). Pokud bezdratové pfipojeni funguje spravné, v seznamu pfipojeni se vedle
zafizeni AirPort objevi zelend teCka. Dalsi informace ziskate kliknutim na tlacitko Help
(Napovéda) v okné.

Pokud nejste schopni pfipojit pocitac k siti, kontaktujte osobu, ktera nastavovala sit nebo
smérovac, nebo vyrobce smérovace, protoze muze jit o hardwarovy problém se smérovacem
nebo pocitacem.

Neni-li mozné pfipojit se k Internetu a pokud pouzivate pocita¢ se systémem Windows, mizete
pouzit také nastroj HP Network Assistant na webové strance http://www.hp.com/sbso/wireless/
tools-setup.html? jumpid=reg_R1002_USEN, ktery vam s nastavenim sité pomuze (tato webova
stranka je k dispozici pouze v anglictiné).

3. Vytisknéte stranku konfigurace bezdratové sité (viz Stranka s konfiguraci sité na strance 124).
Po vytidténi stranky zkontrolujte stav sité a adresu URL. Stav sité je nastaven na mozZnost
Ready (Pfipravena), pokud je tiskarna aktivné pfipojena k siti, nebo na mozZnost Offline, pokud
pfipojena neni (ve druhém pfipadé spustte test bezdratové sité). Zde uvedena adresa URL je
sitova adresa pfifazena tiskarné smérovacem. Je tieba ji pfipojit k integrovanému webovému
serveru.

4. Po nastaveni aktivniho pfipojeni pocitace a tiskarny k siti mizete ovéfit, zda se nachazeji ve
stejné siti, spusténim integrovaného webového serveru zafizeni (viz Pristup k integrovanému
webovému serveru na strance 25).

5. Pokud nemuzete integrovany webovy server spustit a jste si jisti, ze jak pocita¢, tak tiskarna jsou
pfipojeny ke stejné siti, mize byt problém v tom, Ze komunikaci blokuje bezpe¢nostni software
brany firewall. DoCasné vypnéte bezpe&nostni software brany firewall spustény v pocitaci a poté
zkuste spustit integrovany webovy server znovu. Pokud jej mlzete spustit, zkuste tiskarnu
pouzit k tisku.

Jestlize je mozné spustit integrovany webovy server a pouzit tiskarnu, kdyz je brana firewall
vypnuta, je tfeba znovu nakonfigurovat nastaveni brany firewall tak, aby pocita¢ a tiskarna
mohly v siti komunikovat.

Muizete-li spustit integrovany webovy server, ale nemuzete pouzivat tiskarnu, ani kdyz je brana
firewall vypnutd, pokuste se v softwaru brany firewall povolit rozpoznani tiskarny.

6. Pokud mate instalovany software HP, m{izete zkontrolovat stav tiskarny z pocitace a zjistit, zda
tiskarna neni pozastavena nebo v rezimu offline, a proto ji nem{zete pouzivat.

Windows

a. Kliknéte na nabidku Start, pfejdéte do nabidky Nastaveni a potom kliknéte na moznost
Tiskarny nebo na Tiskarny a faxy.

—nebo —

Kliknéte na nabidku Start, poté na moznost Ovladaci panely a potom dvakrat kliknéte na
polozku Tiskarny.

b. Pokud tiskarny na vasem pocitaci nejsou zobrazeny v zobrazeni podrobnosti, kliknéte na
nabidku Zobrazit a poté na moznost Podrobnosti.
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c. V zavislosti na stavu tiskarny provedte néktery z nasledujicich kroku:

e  Pokud je tiskarna v reZimu Offline, kliknéte na tiskarnu pravym tlacitkem mysi
a vyberte moznost Pouzit tiskarnu v rezimu online.

e Pokud je tiskarna ve stavu Pozastavena, kliknéte na tiskarnu pravym tlacitkem mysi
a vyberte moznost Pokracovat v tisku.

d. Zkuste tiskarnu pouZzit v siti.

Mac OS X

a. Kliknéte na nabidku System Preferences (Pfedvolby systému) v dokovaci stanici a poté
na moznost Print & Fax (Tisk a fax).

b. Vyberte tiskarnu a kliknéte na tla€itko Print Queue (Tiskova fronta).

c. Zobrazi-li se v okné moznost Jobs Stopped (Pozastavené ulohy), kliknéte na tladitko Start
Jobs (Spustit ulohy).

7. Pokud znovu instalujete software HP, je mozné, Ze instalacni program vytvofi ve sloZce Tiskarny
nebo Tiskarny a faxy druhou verzi ovladale tiskarny (pouze systém Windows). Mate-li problémy
s tiskem nebo pfipojenim k tiskarné, ujistéte se, zda je jako vychozi nastavena spravna verze
ovladace tiskarny.

a. Kliknéte na nabidku Start, pfejdéte do nabidky Nastaveni a potom kliknéte na moznost
Tiskarny nebo na Tiskarny a faxy.

—nebo —

Kliknéte na nabidku Start, poté na moznost Ovladaci panely a potom dvakrat kliknéte na
polozku Tiskarny.

b. Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu tiskarny a poté klepnéte na Vlastnosti, Vychozi
nastaveni dokumentu nebo Pfedvolby tisku.

c. Ve slozce Porty vyhledejte v seznamu port se zaskrtavaci znackou. Verze ovladace
tiskarny, kterd je pfipojena bezdratové, ma vedle zaskrtdvaci znacky portu nasledujici
popis: Standardni port TCP/IP.

d. Klepnéte pravym tlaCitkem na ikonu tiskarny pro verzi ovladace tiskarny, ktera je
bezdratové pfipojena a vyberte Nastavit jako vychozi tiskarnu.

8. Restartujte sluzbu HP Network Device Support (pouze systém Windows).
a. Vymazte vSechny tiskové ulohy, které jsou v tiskové fronté.

b. Na plose kliknéte pravym tlacitkem na moznost Tento pocita¢ nebo Pocita¢ a poté
kliknéte na moznost Spravovat.

c. Dvakrat kliknéte na polozku Sluzby a aplikace a poté kliknéte na moznost Sluzby.

d. Rozbalte seznam sluZeb, pravym tlaCitkem mysi kliknéte na moznost HP Network Devices
Support a vyberte moznost Restartovat.

e. Porestartu sluzby se pokuste pouzit tiskarnu v siti znovu.
Pokud je mozné pouzivat tiskarnu v siti, vase nastaveni sité bylo uspésné.

JestliZe tiskarnu v siti pouZivat stale nelze nebo pokud mate s jejim pouzivanim v siti opakované
problémy, mize ruSeni zplsobovat brana firewall nebo mohlo dojit k problémim s konfiguraci sité
nebo smérovacem. Pomoc hledejte u osoby, ktera provedla nastaveni vasi sité, nebo vyrobce
smérovace.
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Pridani hardwarové adresy do pfristupového bodu pro bezdratové
pripojeni (WAP)

Filtrovani MAC je funkce zabezpeceni, pfi niz je pfistupovy bod pro bezdratové pfipojeni WAP
(Wireless Access Point) konfigurovan pomoci seznamu adres MAC (zvané rovnéz ,hardwarové
adresy") zafizeni, ktera jsou opravnéna pfistupovat k siti prostfednictvim WAP. Jestlize WAP nema
hardwarovou adresu zafizeni, které se pokousi o pfistup k siti, WAP tomuto zafizeni zamitne pfistup
k siti. Jestlize bod WAP filtruje adresy MAC, je nutné do seznamu pfipustnych adres MAC pfidat
adresu MAC pfislusné tiskarny.

1. Vytisknéte stranku s konfiguraci sité. Dalsi informace naleznete v tématu Stranka s konfiguraci
sité na strance 124.

2. Otevrete konfigura¢ni program WAP a potom pfidejte hardwarovou adresu tiskarny do seznamu
pfipustnych adres MAC.

Problémy s webovymi sluzbami

V pfipadé jakychkoli problému se sluzbou HP ePrint se obratte na sluzbu HP ePrint Center:
http://www.hp.com/go/eprintcenter.

V pfipadé jakychkoli problému se sluzbou HP Designjet ePrint & Share navstivte web HP Designjet
ePrint & Share: http://www.hp.com/go/eprintandshare.

Stranka s konfiguraci sité

Pokud je tiskarna pfipojena k siti, mizZete vytisknout stranku s konfiguraci sité a zjistit z ni sitova
nastaveni tiskarny. Stranku s konfiguraci sité Ize vyuzit k odstrafiovani problému s pfipojenim k siti.
Pokud potfebujete zavolat spoleCnost HP, ¢asto je uzite¢né mit pfipravenu tuto stranku vytisténou
predem.

Tisk stranky s konfiguraci sité z pfedniho panelu: Stisknéte ikonu g a poté polozky Internal Prints
(Interni vytisky) > User Information Prints (Tisk informaci o uZivateli) > Network Configuration
Page (Stranka s konfiguraci sité).

1. General Information (VSeobecné informace): Zde jsou uvedeny informace o aktualnim stavu
a aktivnim typu pfipojeni sité a dal3i informace, napfiklad adresa URL integrovaného webového
serveru.

2. 802.3 Wired (Kabelova sit’ 802.3): Zde jsou uvedeny informace o aktivhim kabelovém sitovém
pfipojeni, napfiklad adresa IP, maska podsité, vychozi brana a hardwarova adresa tiskarny.

3. 802.11 Wireless (Bezdratova sit’ 802.11): Zde jsou uvedeny informace o aktivnim
bezdratovém sitovém pfipojeni, napfiklad nazev hostitele, adresa IP, maska podsité, vychozi
brana a server.
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Miscellaneous (Rizné): Zde jsou uvedeny informace o pokrogilych sitovych nastavenich.

e Port 9100: Tiskarna podporuje tisk Raw IP prostfednictvim portu TCP Port 9100. Port TCP/
IP na tiskarné, ktery je majetkem spoleénosti HP, je vychozim portem pro tisk. Lze k nému
pristupovat prostfednictvim softwaru HP (napfiklad HP Standard Port).

e LPD: Line Printer Daemon (LPD) oznacuje protokol a programy souvisejici se sluzbami
tisku na pozadi linky/tiskarny, které Ize nainstalovat do riiznych systémua TCP/IP.

@POZNAMKA: Funkci LPD Ize pouzit s jakoukoli hostitelskou implementaci LPD, ktera je
v souladu s dokumentem RFC 1179. Postupy konfigurace jednotlivych manipulaénich
programu tiskarny se v§ak mohou liSit. Informace o konfiguraci téchto systém( najdete
v dokumentaci k systému.

e  Bonjour: Sluzby Bonjour (které vyuzivaji systém mDNS neboli Multicast Domain Name
System) se obvykle pouzivaji u malych siti pro rozliSeni adresy IP a jména (pomoci portu
UDP 5353) tam, kde se nepouziva konvencéni server DNS.

e  SLP: Service Location Protocol (SLP) je internetovy standardni protokol sit&, ktery sitovym
aplikacim umozniuje zjiStovat pfitomnost, umisténi a konfiguraci sitovych sluzeb
v podnikovych sitich. Tento protokol zjednoduSuje zjiStovani a pouzivani sitovych
prostfedk(l, mezi néz patfi tiskarny, webové servery, faxové pfistroje, videokamery,
souborové systémy, zalohovaci zafizeni (paskové jednotky), databaze, adresare, postovni
servery a kalendare.

e Microsoft Web Services (Webové sluzby Microsoft): Tato nabidka umoznuje povolit
nebo zakazat protokoly webovych sluzeb Microsoft Web Services Dynamic Discovery (WS
Discovery) nebo tiskové sluzby Microsoft Web Services for Devices (WSD), které jsou
tiskarnou podporovany. Nepouzivané tiskové sluzby mizete zakazat, ¢imz zabranite
pfistupu k témto sluzbam.

%}IQPOZNAMKA: Dalsi informace o feSenich WS Discovery a WSD Print najdete na webové
strance http://www.microsoft.com/.

e  SNMP: Protokol SNMP (Simple Network Management Protocol) vyuzivaji sitové aplikace
ke spravé zafizeni. Tiskarna podporuje protokol SNMPv1 v sitich IP.

e  WINS: Je-li soudasti sité server DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), tiskarna
automaticky ziska adresu IP z tohoto serveru a zaregistruje jeji nazev se viemi sluzbami
s dynamickym nazvem, které jsou kompatibilni se standardy RFC 1001 a 1002, pokud byla
uréena adresa IP serveru WINS.

Connected PC(s) (Pripojené pocitace): Uvadi seznam pocitacl pfipojenych k této tiskarné
a Cas, kdy tyto pocitace tiskarnu naposledy pouZily.
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16 Reseni obecnych problému s tiskarnou

° Tiskarnu nelze spustit

e Tiskarna netiskne

e Tiskarna funguje pomalu

° Predni panel nereaguje

° Nelze otevrit integrovany webovy server

° Upozornéni
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Tiskarnu nelze spustit

Pokud se tiskarna nespusti (pfedni panel je prazdny), podrzte na nékolik sekund tladitko napajeni
a zkontrolujte, zda se barva kontrolky LED napajeni pfi drzeni tlacitka zméni na oranZovou.

e Nevidite-li oranZové svétlo, neni tiskarna napajena. Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel fadné
zapojen. Pokud problém pretrvava, obratte se na oddéleni podpory spolecnosti HP (viz
Oddéleni péce o zakazniky spolec¢nosti HP na strance 133) a vysvétlete, ze mate problém se
zdrojem napajeni.

e Jestlize vidite oranzové svétlo, poCkejte, dokud se neozve pipnuti tiskarny.

° TFi pipnuti nebo zadné pipnuti znaci, ze je pfedni panel poSkozen. Obratte se na oddéleni
podpory spole€nosti HP a vysvétlete situaci.

° Jedno dlouhé pipnuti znac&i problém elektroniky. Obratte se na oddéleni podpory
spole¢nosti HP a vysvétlete situaci.

Tiskarna netiskne

Pokud je vSe v poradku (papir je zaveden, vSechny soucasti pro inkoust jsou nainstalovany a nejsou
chyby v souborech), stale jesté mohou nastat duvody, pro¢ se soubor, ktery odeslete z pocitace,
oproti o¢ekavani nezacne tisknout:

e  Mohly nastat potize s napajenim. Nevykazuje-li tiskarna vibec zadnou aktivitu a pfedni panel
nereaguje, zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pfipojen a zda je pouzita zasuvka funkéni.

e Mozna je v okoli neobvyklé elektromagnetické pusobeni, jako jsou napfiklad silna
elektromagneticka pole nebo vyrazné elektrické vykyvy, které mize zplsobit, Ze se tiskarna
chova podivné a dokonce prestane fungovat. V takovém pfipadé tiskarnu vypnéte pomoci
tlagitka napajeni na pfednim panelu, odpojte napajeci kabel, pockejte, dokud se
elektromagnetické prostfedi nevrati do normalu, a pak tiskarnu znovu zapnéte. Pokud problém
stale pretrvava, kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

e Mozna nemate v pocitaci nainstalovan spravny ovladag pro tiskarnu. Viz &ast Pokyny pro
sestaveni.

e  P¥itisku na list je tfeba v ovladaci tiskarny vybrat jako zdroj papiru automaticky vybér tiskarnou
nebo zasobnik na jeden nebo vice listU.

Tiskarna funguje pomalu

Zde je nékolik moznych vysvétleni.

e Nastavili jste kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi) nebo Max Detail (Maximalni detail)? Tisk
v nejvyssi kvalité a s maximalnimi detaily trva déle.

e Nastavili jste pfi zavadéni papiru spravny typ papiru? Tisk na nékteré typy papiru trva delsi
dobu. Napfiklad tisk na fotograficky a kfidovy papir vyZzaduje mezi jednotlivymi prichody delSi
dobu schnuti. Chcete-li zjistit aktualni nastaveni typu papiru v tiskarné, prostudujte &ast
Zobrazeni informaci o papiru na strance 38.

e Pokud je tiskarna pfipojena k siti, zkontrolujte, zda vSechny soucasti pouzité v siti (sitové karty,
rozboCovace, smérovace, prepinace, kabely) podporuji vysokorychlostni provoz. Je v siti velky
provoz zpUsobeny jinymi zafizenimi pfipojenymi k siti?

e Pokud je tiskarna pfipojena kabelem USB, ujistéte se, zda hostitelsky fadi¢ USB a pfipadné
rozboCovace USB jsou standardu USB 2.0 a zda jsou kabely USB certifikovany pro standard
USB 2.0.
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e  Pouziva-li tiskarna pfipojeni k bezdratové siti, vyzkousSejte kabelové pfipojeni nebo pfipojeni
USB.

e Nastavili jste na pfednim panelu dobu zasychani na moznost Extended (ProdlouZzena)? Zménte
dobu zasychani na hodnotu Optimal (Optimaini).
Predni panel nereaguje

Pokud se na pfednim panelu zobrazuje jeden staly obraz a nelze jej pouzivat, obratte se na oddéleni
podpory spole¢nosti HP (viz Oddéleni péce o zakazniky spole€nosti HP na strance 133).

Nelze otevrit integrovany webovy server

Prostudujte ¢ast Pristup k integrovanému webovému serveru na strance 25, pokud jste to jesté
neudélali.

=2 POZNAMKA: Je-li tiskarna pFipojena pfimo pomoci kabelu USB, nelze integrovany webovy server
pouzivat.

Pokud pouzivate server proxy, zkuste vypnout pouziti serveru proxy a pouzit pfimy pfistup na
webovy server.

e Napriklad v prohlizeci Internet Explorer 6 pro systém Windows vyberte moznost Nastroje >
Moznosti Internetu > Pripojeni > Nastaveni mistni sité a zaskrinéte policko Nepouzivat
server proxy pro adresy mistni sité. Chcete-li upfesnit nastaveni, mazete klepnout na tlacitko
Upresnit a pfidat adresu IP tiskarny do seznamu vyjimek, pro které neni pouzivan server proxy.

e V prohlizedi Safari pro systtm Mac OS X vyberte polozky Safari > Preferences (Pfedvolby) >
Advanced (Upfesnit) a poté kliknéte na tlaCitko Proxies: Change Settings (Servery proxy:
Zmeénit nastaveni). Pfidejte adresu IP nebo nazev domény tiskarny do seznamu vyjimek, pro
které se nepouziva server proxy.

JestliZze se stale nelze pfipojit, vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte pomoci tla€itka napajeni na
pfednim panelu.

Upozorneéni
Tiskarna zobrazuje dva typy upozornéni:

e Chyby: Pfedevsim se jedna o upozornéni na skute¢nost, Ze tiskarna nemudze normalné
fungovat. V ovladadi tiskarny vS§ak mohou chyby upozorfiovat také na stavy, které by mohly
poskodit tisk, napfiklad ofiznuti obrazu, i kdyz tiskarna muze tisknout.

e Varovani: Upozorfiuji na situace, kdy tiskarna vyzaduje pozornost, napfiklad pfi potfebé& Upravy
nastaveni, jako je kalibrace, nebo pfi hrozb& znemoznéni tisku, jako je preventivni udrzba nebo
dochazejici inkoust.

Systém tiskarny upozorfiuje na tyto zalezitosti Ctyfmi raznymi zpusoby.

e Displej predniho panelu: Pfedni panel zobrazuje pouze nejdllezitéjSi upozornéni pro danou
chvili. Varovani zmizi po skon&eni limitu. Existuji trvala upozornéni, napfiklad ,Ink cartridge low
on ink® (V inkoustové kazeté dochazi inkoust), ktera se zobrazi, kdyZ je tiskarna ve stavu
necinnosti a neni aktualni zadné vaznéjsi upozornéni.

e Integrovany webovy server: V pravém hornim rohu stranky EWS je zobrazen stav tiskarny.
Pokud tiskarna zobrazuje upozornéni, bude v tomto misté zobrazen text upozornéni.
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e Ovladac: Ovladac¢ zobrazuje upozornéni. Ovlada¢ zobrazuje varovani tykajici se nastaveni
konfigurace tiskové ulohy, které miize zpUsobit problém ve finalnim vystupu. Pokud tiskarna
neni pfipravena k tisku, zobrazi se varovani.

e Program HP Utility: Je-li nainstalovan program HP Ultility, Ize upozornéni zobrazit automaticky
v systému Windows a Mac OS X: Na obrazovce se otevie novy panel se seznamem upozornéni
pro jednotlivé tiskarny. Zobrazeni upozornéni Ize aktivovat v systému Mac OS X prostfednictvim
programu HP Printer Monitor nebo v systému Windows prostfednictvim nabidky Alerts Settings
(Nastaveni upozornéni) v programu HP Designjet Utility. Seznam aktivnich upozornéni lze
zobrazit na karté Overview (Pfehled) v programu HP Designjet Utility pro systém Windows.

Ve vychozim nastaveni se upozornéni na chyby (dulezita upozornéni) zobrazuji vzdy a varovna
upozornéni (vedlejSi upozornéni) se zobrazuji pouze béhem tisku. Jsou-li upozornéni povolena
a vyskytne se problém, ktery brani v dokon¢eni ulohy, zobrazi se mistni okno s vysvétlenim
priciny problému. Chcete-li dosahnout pozadovaného vysledku, postupuijte podle pokyni.

= POZNAMKA: Existuji prostredi, ktera obousmérnou komunikaci nepodporuiji. V téchto
pfipadech se upozornéni k uzivateli nedostanou.
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17

Chybové zpravy na prednim panelu

Prilezitostné se na displeji pfedniho panelu mize zobrazit jedna z nasledujicich zprav. Pokud tato
situace nastane, postupujte podle pokynt ve sloupci Doporuceni.

Pokud se zobrazuje chybova zprava, ktera neni uvedena zde, a jste na pochybach, jak spravné
zareagovat, pfipadné pokud se zda, ze doporu€ena akce problém nevyiesila, obratte se na oddéleni
podpory spole¢nosti HP. Informace naleznete v ¢asti Kontakt na zakaznickou podporu spolecnosti

HP na strance 136.

Tabulka 17-1 Textové zpravy

Zprava

Doporuceni

[Color] cartridge has expired ([Barva] kazeté skon¢ila
Zivotnost)

Vyménte kazetu. Informace naleznete v ¢asti Vyména
inkoustové kazety na strance 75.

[Color] cartridge is low on ink (V [barva] kazeté dochazi
inkoust)

Pfipravte si novou kazetu stejné barvy.

[Color] cartridge is very low on ink (V [barva] kazeté jiz téméF
dosel inkoust)

PFipravte si novou kazetu stejné barvy.

Depleted cartridges must be replaced to resume printing
(Abyste mohli pokraCovat v tisku, je tfeba vymeénit prazdné
kazety)

Podle potfeby kazety vymeérite. Informace naleznete v ¢asti
Vymeéna inkoustové kazety na strance 75.

Ink system failure (Selhani inkoustového systému)

Kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP. Informace
naleznete v ¢asti Kontakt na zakaznickou podporu
spole¢nosti HP na strance 136.

Maintenance 1 advised (Doporu¢ena udrzba €. 1)

Kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP. Informace
naleznete v ¢asti Kontakt na zakaznickou podporu
spole¢nosti HP na strance 136.

Maintenance 2 advised (Doporucena udrzba €. 2)

Kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP. Informace
naleznete v ¢asti Kontakt na zakaznickou podporu
spole¢nosti HP na strance 136.

Maintenance 3 advised (Doporu€ena udrzba €. 3)

Kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP. Informace
naleznete v ¢asti Kontakt na zakaznickou podporu
spolecnosti HP na strance 136.

One or more cartridges appear to be missing or damaged
(Jedna nebo nékolik inkoustovych kazet zfejmé chybi nebo
jsou poskozené.)

Podle potfeby vlozte kazetu spravné barvy. Informace
naleznete v ¢asti Vyména inkoustové kazety na strance 75.

Paper jam (Zachyceny papir)

Viz stranka Doslo k uviznuti role na strance 99 nebo Doslo
k uviznuti v zadsobniku na vice listt na strance 100.

Paper width is smaller than the minimum size supported by
the selected paper source. Load cancelled. (Sitka papiru je
mensi nez minimalni velikost podporovana vybranym
zdrojem papiru. Vlozeni bylo zruseno.)

Vyjméte papir a vlozte papir spravné velikosti.

Loaded paper is too wide. Manual unload required. (VloZzeny
papir je prili§ Siroky. Je tfeba papir ruéné vyjmout.)

Vyjméte papir ruéné a vlozte papir spravné velikosti.
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Tabulka 17-1 Textové zpravy (pokracovani)

Zprava

Doporuceni

Paper too far from lateral load line. Please try again. (Papir
se nachazi pfili§ daleko od postranni ¢ary vkladani. Viozte jej
znovu.)

Vyjméte papir a zavedte jej znovu.

Please manually unload roll paper and try again. (Vyjméte
papir ruéné a znovu jej viozte.)

Previnte roli ru¢né.

Single sheet is loaded with too much skew. Press Eject to
unload paper. (Zavedeny list papiru je pfili§ nerovny.
Vysurite papir stisknutim tlaCitka Eject (Vysunout).)

Vyjméte papir a zavedte jej znovu.

The current job has been cancelled because the roll is out of
paper. Load the roll and send the job again. (Aktualni tloha
byla zruSena, protoze v roli neni papir. Doplnte roli

a odeslete ulohu znovu.)

Vlozte novou roli.

You are printing a multipage job. Load another sheet to
continue printing or cancel the job. (Tisknete vicestrankovou
Ulohu. Vlozte dalsi list, chcete-li pokracovat, nebo tlohu
zruste.)

Vlozte dalsi list papiru.

Multi-sheet tray is out of paper. Load paper in multi-sheet
tray and press OK to continue printing or cancel the job.
(V zasobniku na vice listd doSel papir. Vlozte papir do
zasobniku na vice listh a stisknéte tlacitko OK, chcete-li
pokracovat, nebo ulohu zruste.)

Vlozte papir do zasobniku na vice listd.

End of roll has been reached. It is not possible to load the
roll. (Bylo dosazeno konce role. Roli nelze zavést.)

Vlozte novou roli.

Missing or failed printhead. (Tiskova hlava chybi nebo je
poskozena.)

Vyjméte a znovu vlozte stejnou tiskovou hlavu, nebo zkuste
ocistit jeji elektrické kontakty. Pokud to bude nutné, viozte
novou tiskovou hlavu. Informace naleznete v ¢asti Vyména
tiskové hlavy na strance 81.

POZNAMKA: Chybovéa zprava neumozZfiuje vratit se na
uvodni obrazovku a zahajit vyménu tiskové hlavy. Namisto
toho stisknéte tlacitko Show more (Ukazat).

Refilled or depleted cartridge detected (Rozpoznana
doplnéna nebo prazdna kazeta.)

Zkontrolujte kazetu.

Used cartridges might not have enough ink to complete
startup. Open ink door to replace the cartridges. (Pouzité
kazety nemusi obsahovat dostatek inkoustu ke spusténi.
Otevrete dvirka inkoustové kazety a kazety vymérite.)

Byla vlozena nova tiskova hlava bez nové sady inkoustovych
kazet. Vlozte kazety, které nejsou oznaceny jako nové.
Informace naleznete v ¢asti Vyména inkoustové kazety

na strance 75.

Wrong file format. (Nespravny format souboru.)

Format souboru je nespravny nebo neni podporovan.
Tiskarna nemUze Ulohu zpracovat a Uloha tedy bude
zruSena.

Out of memory (Nedostatek paméti.)

Tiskarna nemuze uUlohu dokonéit. Odeslete ulohu znovu
vybérem moznosti Send job as bitmap (Odeslat tlohu jako
bitmapu) v ovladadi: Pfejdéte na kartu Advanced (Upfesnit)
a vyberte polozku Document options (Moznosti dokumentu)
> Printer features (Funkce tiskarny).

Tabulka 17-2 Ciselné kédy chyb

Kéd chyby Doporuceni
01.1:10 Restartujte tiskarnu.
02:10 V tiskarné je pravdépodobné uviznuty papir nebo vozik. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby

vycistéte drahu papiru.
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Tabulka 17-2 Ciselné kédy chyb (pokragovani)

Kod chyby

Doporuceni

03,0:10

Baterie hodin v redlném Case je vybita. Kontaktujte oddéleni podpory spole¢nosti HP.
Informace naleznete v ¢asti Kontakt na zékaznickou podporu spoleé¢nosti HP
na strance 136.

08:10, 11:10, 17:10

Restartujte tiskarnu.

21:10 V tiskarné je pravdépodobné uviznuty papir nebo vozik. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby
vycCistéte drahu papiru.
21.1:10 Restartujte tiskarnu.

41:10, 41.1:10, 42:10,

V tiskarné je pravdépodobné uviznuty papir nebo vozik. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby

42.1:10, 45:10 vycCistéte drahu papiru.
51.1:10, 55:10 Restartujte tiskarnu.
79:04 Restartujte tiskarnu. Pokud problém pretrvava, aktualizujte firmware. Informace naleznete

v Casti Aktualizace firmwaru na strance 87.

85.1:10, 85.2:10

Restartujte tiskarnu.

87:10

V tiskarné je pravdépodobné uviznuty papir nebo vozik. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby
vydistéte drahu papiru. Také vygistéte kédovaci prouzek voziku. Viz &ast Cisténi kédovaciho
prouZku na strance 85.
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Uvod

Oddéleni péce o zdkazniky spole¢nosti HP nabizi bezkonkurenéni podporu pro zajisténi nejlepsich
vysledku tiskarny HP Designjet, poskytuje kompletni a provéfenou odbornou podporu a pracuje

s novymi technologiemi, aby poskytlo zakaznikim zazemi ve vSech smérech. Sluzby zahrnuji
nastaveni a instalaci, nastroje pro odstranéni potizi, zaruéni aktualizace, opravy a vymény,
telefonickou a webovou podporu, aktualizace softwaru a sluZzby pro udrzbu svépomoci. Chcete-li
zjistit dalSi informace o oddéleni pé¢e o zakazniky spole€nosti HP, navstivte webovou stranku
http://www.hp.com/go/graphic-arts nebo se na nas obratte telefonicky (viz Kontakt na zakaznickou
podporu spole€nosti HP na strance 136).

:{?'_ TIP: Registrace trva pouze nékolik minut a ziskate lepsi zkusenosti se spolec¢nosti HP a efektivné;si
"*" podporu. Zaénéte kliknutim na adresu http://register.hp.com/. Déle kliknéte na adresu
http://www.hp.com/go/alerts, chcete-li ziskavat aktualizace produktd Designjet, véetné oprav

a vylepSeni produktd.

Profesionalni sluzby spoleénosti HP

Zakaznicka podpora HP

Vyuzijte vyhrazenych sluzeb a zdrojli, diky nimz si vzdy zajistite dosazeni nejlepSiho vykonu
s tiskarnami a feSenimi fady HP Designjet.

Komunita HP na webu stfediska podpory spoleénosti HP vénovana velkoformatovému tisku
umoznuje nepretrzity pfistup k nasledujicim moznostem:

e  Multimedialni navody
e  Postupy krok za krokem
e  Technicka podpora: odstrafovani potizi online, kontakty stfediska péce o zakazniky aj.

e Podporované postupy a podrobné rady k provadéni tiskovych uloh z konkrétnich softwarovych
aplikaci

e  Diskusni skupiny pro pfimy kontakt s odborniky ze spole¢nosti HP i s vasimi kolegy.

e  Zaruka sledovani online, pro klid duse.

e Nejnovéjsi informace o vyrobcich: tiskarny, spotfebni material, pfislusenstvi, software atd.
e  Centrum spotfebniho materialu poskytuje vdechny potiebné informace o inkoustu a papiru.

Stredisko podpory spole€nosti HP naleznete na adrese http://www.hp.com/go/T120/support nebo
http://www.hp.com/go/T520/support.

Na zakladé vlastni Upravy registrace pro zakoupené produkty a typ podnikani a na zakladé stanoveni
svych komunika&nich preferenci rozhodnete o informacich, které potfebujete.

Sada HP Start-Up Kit

Sada HP Start-Up Kit je disk DVD dodavany s tiskarnou; obsahuje software a dokumentaci k tiskarné.

Sluzby HP Care Pack a prodlouzeni zaruky

Diky sluzbam HP Care Pack a prodlouzeni zaruky mizete zaruku na tiskarnu prodlouzit nad
standardni Ih{tu.
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Sluzby zahrnuji podporu na dalku: Opravy u zakaznika jsou v pfipadé potfeby poskytovany se dvéma
rdznymi dobami odezvy.

e Nasledujici pracovni den
e  Stejny pracovni den do &ty hodin (neni k dispozici ve vSech zemich)

DalSi informace o sluzbé& HP Care Pack naleznete na webu http://www.hp.com/go/printservices.

Instalace HP
Sluzba HP Installation zajiStuje rozbaleni, nastaveni a pfipojeni tiskarny.

Jedna se o jednu ze sluzeb HP Care Pack. Dalsi informace naleznete na webovych strankach
http://www.hp.com/go/printservices.

HP Proactive Support

Sluzba HP Proactive Support pomaha s omezenim nakladnych prostoju tiskarny pomoci preemptivni
identifikace, diagnostiky a feSeni potizi tiskarny, dfive nez se stanou potizemi pro vas. Nastroj
proaktivni podpory HP je navrzen pro pomoc spole¢nostem vSech velikosti pfi sniZovani podplrnych
nakladl a maximalizaci produktivity — to vS§e pouhym klepnutim mysi.

Jako soucast sady sluzeb HP Imaging and Printing, umoZfiuje proaktivni podpora ziskani kontroly
nad tiskovym prostfedim — s jasnym zaméfenim na maximalizaci hodnoty investice, zvySeni doby
provozu tiskarny a redukci nakladd spojenych se spravou tiskarny.

Spole€nost HP vam doporucuje okamzité povoleni proaktivni podpory, ¢imz uSetfite €as, zabranite
potizim, dfive nez se objevi, a omezite ndkladné prostoje. Proaktivni podpora spousti diagnostiku
a zjistuje aktualizace softwaru a firmwaru.

Proaktivni podporu Ize povolit v programu HP Designjet Utility pro systém Windows nebo HP Printer
Monitor pro systém Mac OS X, kde muzete urcit frekvenci pfipojeni mezi pocitatem a webovym
serverem spolecnosti HP a frekvenci diagnostickych kontrol. Mzete také kdykoli zvolit spusténi
diagnostickych kontrol. Zména téchto nastaveni:

e V programu HP Designjet Utility pro systém Windows vyberte nabidku Tools (Nastroje) a poté
polozku HP Proactive Support (neni k dispozici ve verzi programu HP Designjet Utility 1.0).

e V programu HP Printer Monitor pro systém Mac OS X vyberte polozky Preferences (Pfedvolby)
> Monitoring (Monitorovani) > Enable HP Proactive Support (Povolit proaktivni podporu
spolecnosti HP).

Pokud proaktivni podpora nalezne mozny problém, upozorni vas oznamenim s vysvétlenim problému
a doporuc¢enym feSenim. V nékterych pfipadech mize byt feSeni pouzito automaticky. V jinych
pfipadech mazete byt vyzvani k provedeni urcitého postupu, aby bylo mozné problém vyresit.

Program Customer Self Repair

Program oprav CSR spole¢nosti HP nabizi zakaznikim nejrychlejSi opravy v ramci zaruky nebo
smlouvy. Umoznuje spolec¢nosti HP posilat nahradni dily pfimo vam (koncovym uzivatelim), abyste
je mohli vyménit. V ramci tohoto programu muzete provadét vymeénu dilt zcela sami.

Praktické, snadno pouzitelné

e  Odbornik podpory spole¢nosti HP ur€i problém a zhodnoti, zda je pro vyfeSeni vadné
hardwarové komponenty pozadovan nahradni dil.

e Nahradni dily jsou posilany expresné; vétSina dili na skladé je odesilana v den, kdy jste
kontaktovali spole¢nost HP.
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e Je k dispozici pro vétSinu produktu HP, na které se vztahuje zaruka nebo smlouva.

e Je dostupny ve vétsiné zemi.

DalSi informace o programu CSR naleznete na adrese http://www.hp.com/go/selfrepair.

Kontakt na zakaznickou podporu spole¢nosti HP

Sluzba HP Support je k dispozici prostfednictvim telefonu. Nez zavolate:

e  Projdéte si doporuceni pro odstranéni potiZi v této pFirucce.

e  Projdéte si pfislusnou dokumentaci ovladace.

e Pokud mate nainstalovany softwarové ovladace a software RIP jiného dodavatele, prostudujte
jejich dokumentaci.

e Budete-li telefonovat do nékterého stfediska spole&nosti HP, pfipravte si nasledujici informace,
abychom mohli rychleji zodpovédét vase otazky:

o

Informace o tiskarné (€islo produktu a vyrobni Cislo jsou na Stitku na zadni strané tiskarny).

Je-li na pfednim panelu tiskarny zobrazen kéd chyby, zapiste si ho; viz E&st Chybové
zpravy na pfednim panelu na strance 130.

Informace o pouzivaném pocitaci.

Jaké zvlastni vybaveni nebo software pouzZivate (napfiklad zafazovani, sité, pfepinaci
jednotky, modemy nebo specialni softwarové ovladace).

Informace o pouzivaném kabelu (€islo dilu) a prodejné, ve které byl zakoupen.

Typ rozhrani pouZitého se zafizenim (USB, sit nebo Wi-Fi).

Nazev a verze pouzivaného softwaru.

Je-li to mozZné, vytisknéte nasledujici protokoly; mozna budete vyzvani k jejich odeslani do

stfediska podpory: Konfigurace, Zprava o pouZiti a vSechny vySe uvedené stranky v ¢asti
Servisni informace (viz €ast Interni vytisky tiskarny na strance 11).

Telefonni Cislo

Telefonni &isla podpory spole¢nosti HP naleznete na webu: http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.
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Funkéni specifikace

Tabulka 19-1 Inkoustovy systém HP 72

Tiskova hlava

Jedna tiskova hlava

Inkoustové kazety

Inkoustové kazety o objemu 29 ml:

Inkoustové kazety o objemu 38 ml: ¢erna

Inkoustové kazety o objemu 80 ml: ¢erna

Zlutd, purpurova a azurova

Tabulka 19-2 Formaty papiru

Minimalni Maximalni
Sitka role papiru 279 mm 610 mm nebo 914 mm
Délka role papiru 46 m
Pramér role papiru 100 mm
Hmotnost 610mm role 4,1 kg
Hmotnost 914mm role 6,2 kg
Sitka listu papiru 210 mm 610 mm nebo 914 mm
Délka listu papiru 279 mm 1676 mm
Tloustka papiru 0,3 mm
Hmotnost papiru 60 g/m? 280 g/m? (220 g/m? v zasobniku na vice listd)

Tabulka 19-3 RozliSeni tisku (T120)

Kvalita tisku Maximalni detail

Rozliseni vzoru vykresleni (ppi)

Rozliseni tisku (dpi)

Best (Nejlepsi) (leskly On (Zapnuto) 600 x 600 1200 x 1 200
papir®)

Off (Vypnuto) 600 x 600 1200 x 1 200
Best (Nejlepsi) (ostatni Off (Vypnuto) 600 x 600 1200 x 1 200
papiry)
Normal (Normalni) Off (Vypnuto) 600 x 600 1200 x 1 200
Rychly Off (Vypnuto) 300 x 300 1200 x 1 200
Ekonomicky Off (Vypnuto) 300 x 300 1200 x 1200

Tabulka 19-4 RozliSeni tisku (T520)

Kvalita tisku Maximalni detail

Rozliseni vzoru vykresleni (ppi)

Rozliseni tisku (dpi)

Best (Nejlepsi) (leskly On (Zapnuto) 1200 x 1 200 2400 x 1200
papir®)

Off (Vypnuto) 600 x 600 1200 x 1 200
Best (Nejlepsi) (ostatni Off (Vypnuto) 600 x 600 1200 x 1 200
papiry)
Normal (Normalni) Off (Vypnuto) 600 x 600 1200 x 1 200
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Tabulka 19-4 RozliSeni tisku (T520) (pokracovani)

Kvalita tisku Maximalni detail Rozliseni vzoru vykresleni (ppi) Rozliseni tisku (dpi)
Rychly Off (Vypnuto) 600 x 600 1200 x 1200
Ekonomicky Off (Vypnuto) 600 x 600 1200 x 1200

* Seznam podporovanych lesklych papirt naleznete v ¢asti Objednavani papiru na strance 90.

Tabulka 19-5 Okraje

Horni, pravy a levy okraj 5 mm
Dolni okraj (vystupni hrana) 5 mm (role)
17 mm (list)

Tabulka 19-6 Mechanicka presnost

Vétsi z hodnot + 0,1 % specifikované vektorové délky a + 0,2 mm pfi teploté 23 °C , relativni vihkosti 50-60 %, na tiskovy
material E/AO v rezimech Best (Nejlepsi) nebo Normal (Normalni), podavani média Tézky kfidovy papir HP z role.

Tabulka 19-7 Podporované grafické jazyky

HP Designjet Jazyky

T120 HP PCL3GUI

T520 HP PCL3GUI (Mac OS X), HP-GL/2 a HP RTL (Windows)
Rozmeéry

Tabulka 19-8 Rozméry tiskarny

Tiskarna HP Designjet T120

HP Designjet T520, 24 palct

HP Designjet T520, 36 palct

Hmotn 25,5 kg 35 kg 39 kg
ost
Sitka 987,2 mm 987,2 mm 1287 mm

Hloubk  Minimalni: 527 mm
a
Maximalni: 896 mm

Minimalni: 527 mm

Maximalni: 896 mm

Minimalni: 527 mm

Maximalni: 896 mm

Vyska  Minimalni: 275 mm

Maximalni: 502 mm

Minimalni: 936 mm s podstavcem

Maximalni: 1 155 mm s podstavcem
a vytazenym zasobnikem na papir

Minimalni: 936 mm s podstavcem

Maximalni: 1 155 mm s podstavcem
a vytazenym zasobnikem na papir
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Technické udaje o paméti

Tabulka 19-9 Technické udaje o paméti

HP Designjet Pamét’
T120 256 MB
T520 1GB

Technické udaje pro napajeni

Tabulka 19-10 Technické udaje pro napajeni tiskarny

Zdroj 100 az 240 V ~ +10 %, automatické prepinani rozsahu
Frekvence 50/60 Hz

Maximalni proud 1200 mA

Primérna spotfeba 35W

Technické udaje — ochrana zivotniho prostredi

Toto zafizeni vyhovuje smérnici WEEE 2002/96/ES a smérnici RoHS 2002/95/ES. Chcete-li zjistit,
zda model tohoto produktu vyhovuje standardu ENERGY STAR, navstivte web http://www.hp.com/

go/energystar.

Parametry prostredi

Tabulka 19-11 Parametry provozniho prostredi tiskarny

Provozni teplota 5az40°C

Doporucena provozni teplota 15 az 35 °C, v zavislosti na typu papiru
Skladovaci teplota -25az55°C

Doporugena provozni vihkost 20 az 80 % RV, v zavislosti na typu papiru
Skladovaci vihkost 0az95 % RV

Technické udaje — emise hluku
Technické udaje tiskarny — emise hluku (schvaleno podle normy ISO 9296).

Tabulka 19-12 Technické uUdaje tiskarny — emise hluku

Uroven hluku pfi neginnosti <3,4B (A)
Urove hluku za provozu 6,5B (A)
Uroven hluku v blizkosti tiskarny pfi neginnosti <16 dB (A)
Uroven hluku v blizkosti tiskarny pfi provozu 48 dB (A)
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Slovnicéek pojmu

Adresa IP
Muze oznacovat adresu IPv4 (nejpravdépodobnéji) nebo adresu IPv6.

Adresa IPv4
Jedine¢ny identifikator, ktery oznacuje urcity uzel v siti IPv4. Adresa IPv4 obsahuje Ctyfi cela Cisla oddélena
teCkami. Adresy IPv4 pouziva vétSina siti na svéte.

Adresa IPv6

Jedine€ny identifikator, ktery oznacuje ur€ity uzel v siti IPv6. Adresa IPv6 obsahuje az 8 skupin
hexadecimalnich &islic oddélenych ¢arkou. Kazda skupina obsahuje az 4 hexadecimalni &islice. Adresy IPv6 se
ve svété pouzivaji jen v nékolika novych sitich.

Adresa MAC
Adresa Media Access Control: JedineCny identifikator pouzivany k oznaceni urcitého zafizeni v siti. Jedna se

Barevny model
Jedna se o systémy, kde jsou barvy zastoupeny Cisly, napf. RGB nebo CMYK.

Barevny prostor

Jedna se o barevny model, ve kterém je kazda barva zastoupena urcitou sadou ¢&isel. Mnoho riznych
barevnych prostor muzZe pouzivat stejny barevny model: napf. monitory obecné pouzivaji barevny model RGB,
ale maji rizné barevné prostory, protoZe na rliznych monitorech jsou vysledkem urcité sady ¢isel RGB rizné
barvy.

Bonjour

Obchodni nazev spolecnosti Apple Computer pro implementaci sitového prostfedi podle specifikace IETF
Zeroconf. Jedna se o technologii pocitaovych siti pouzivanou v systémech Mac OS X od verze 10.2 dale.
Pouziva se pro zjisténi sluzeb dostupnych v mistni siti. PGvodné byla tato implementace znama pod nazvem
Rendezvous.

ESD

Elektrostaticky vyboj (ElectroStatic Discharge). V béZném Zivoté se Casto setkdvame se statickou elektfinou. Je
to jiskra, ktera vznikne, kdyz se dotkneme dvefi auta, nebo pfilnavost u obleCeni. Ackoli fizena staticka elektfina
muzZe mit praktické vyuziti, nekontrolované statické vyboje jsou jednim z nejvétSich rizik elektronickych
produktd. Z toho ddvodu je nutné pfedchazet poskozeni dodrzovanim urcitych pravidel pfi instalaci tiskarny
zafizeni. Jednim ze zplGsobu minimalizace elektrostatického vyboje a tedy snizeni rizika tohoto typu poSkozeni
je dotknout se pfed manipulaci se zafizenim citlivym na elektrostatické vyboje (napfiklad tiskové hlavy nebo
inkoustové kazety) odkryté uzemnéné ¢asti tiskarny (prfedevsim kovovych souéasti). Navic mlGzete snizit
generovani elektrostatickych vybojl v téle tim, Ze nebudete pracovat se zafizenim v misté s kobercem a budete
pfi manipulaci se zafizenim citlivym na ESD minimalizovat pohyby téla. Také se vyvarujte praci v prostfedi

s nizkou vihkosti.

Ethernet
Popularni technologie poéitatovych siti pouzZivana pro mistni sité.

Fast Ethernet
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Ethernetova sit umoznujici pfenos dat rychlosti az 100 000 000 biti/sekundu. Rozhrani Fast Ethernet umozniuji
nizSi rychlosti, pokud to je pozadovano kvili zajisténi kompatibility se starSimi ethernetovymi zafizenimi.

Firmware
Software, ktery Fidi funkce tiskarny a je v tiskarné ¢astecné trvale ulozen (mize byt aktualizovan).

Hostitelsky port USB

Obdélnikova zasuvka USB, ktera se nachazi napfiklad u pocitacl. Tiskarna miize Fidit zafizeni USB pfipojena
k tomuto portu. Tato tiskarna je vybavena dvéma hostitelskymi porty USB, které slouzi k Fizeni pfisluSenstvi

a jednotek USB flash.

HP-GL/2
(Hewlett-Packard Graphics Language 2) Jazyk definovany spolecnosti HP pro popisovani vektorové grafiky.

HP RTL
Hewlett-Packard Raster Transfer Language: Jazyk definovany spole¢nosti HP pro popisovani rastrové
(bitmapové) grafiky.

ICC
International Color Consortium — seskupeni spole¢nosti, které se dohodly na obecném standardu barevnych
profilG.

Inkoustova kazeta
Vyjimatelna soucast tiskarny, ktera obsahuje inkoust urcité barvy a dodava ho do tiskové hlavy.

IPSec

Pokrocily mechanismus zabezpeceni sité zajisStovany ovéfovanim a Sifrovanim paketu IP, které jsou odesilany
mezi uzly v siti. Kazdy sitovy uzel (po€ita€ nebo zafizeni) méa konfiguraci protokolu IPSec. Aplikace obvykle
nemaiji informace o tom, zda se protokol IPSec pouziva.

Konzistence barev
Schopnost vytisknout u danych tiskovych uloh na rdznych vytiscich a na rliznych tiskarnach vzdy stejné barvy.

LED
Light-Emitting Diode: PolovodiCové zafizeni vyzatujici svétlo pfi prichodu elektrického proudu.

Ovladac¢ tiskarny
Software, ktery pfevadi tiskovou ulohu v zobecnéném formatu do dat pouzitelnych pro konkrétni tiskarnu.

Paleta
Skala barev a hodnot hustoty, které Ize reprodukovat na urgitém vystupnim zafizeni, jako je tiskarna nebo
monitor.

Papir
Tenky, plochy materiél ur€eny k psani nebo tisku; obvykle vyrobeny z rozmé&lnénych, vysusenych a stlaenych
vlaken.

Port USB pro zarizeni
Ctvercova zasuvka USB na zafizeni USB, pfes kterou maze byt Fizeno pocitatem. Abyste mohli na tiskarné
tisknout z pocitace pfes pfipojeni USB, musi byt pocitac pfipojen k portu USB tiskarny.

Protokol TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: Komunikacni protokol, na kterém je provozovana sit Internet.

Piesnost barev
Schopnost tisknout barvy, které co nejpfesnéji odpovidaji plivodnimu obrazu, s ohledem na to, Ze vSechna
zafizeni maji omezeny rozsah barevnosti a nemusi byt fyzicky schopna reprodukovat uréité barvy zcela pfesné.

Pritlacna deska
Plochy povrch v tiskarné, pfes kterou papir prochazi, kdyZ se na néj tiskne.

Rezacka
Soucast tiskarny, ktera se posouva z jedné strany na druhou pfes pracovni desku tiskarny a odfezava papir.
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Sit’

Sit' je skupina pfipojeni, kterymi prochazeji data mezi pocitaci a zafizenimi. VSechna zafizeni ve stejné siti
mohou vzajemné komunikovat. To umoznuje pohyb dat mezi pocitadi a zafizenimi a sdileni zafizeni, napfiklad
tiskaren, mezi mnoha pocitaci.

Tiskova hlava
Vyjimatelna souéast tiskarny, kterd pfijiméa inkoust jedné nebo nékolika barev z odpovidajicich inkoustovych
kazet a nanasi je na papir prostfednictvim série trysek.

Tryska
Jeden z mnoha uzkych otvort v tiskové hlavé, kterymi je inkoust nanasen na papir.

uUsSB
Universal Serial Bus: Standardni sériové rozhrani navrzené pro pfipojeni riznych zafizeni k pocitaclim.
Tiskarna podporuje vysokorychlostni rozhrani USB (nékdy oznacované jako USB 2.0).

Vieteno
Ty¢, ktera nese roli papiru, ktery je pouZivan pro tisk.

Vstupl/vystup
Vstup a vystupy: Tento termin popisuje tok dat mezi riznymi zafizenimi.

Vysokorychlostni USB

Verze rozhrani USB, nékdy oznaCovana jako USB 2.0, ktera je 40krat rychlejSi nez pavodni rozhrani USB, je
vSak s pivodnim rozhranim USB kompatibilni. Vysokorychlostni rozhrani USB vyuziva vétSina dnesnich
pocitacl.

Wi-Fi
Tento pojem se pouziva pro jakékoli bezdratové produkty mistni sité zaloZzené na standardech 802.11 Ustavu
IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers).
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E
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F
funkce tiskarny 4
funkéni specifikace 138
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H
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HP Designjet ePrint & Share
tisk 49
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HP Proactive Support 135
HP Utility
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I
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pfistup 25
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iPad 50
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iPod Touch 50

J
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jazyk 25

K
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Cisténi 85
komunikaéni porty 7
kos
problémy s vystupem 102
kvalita, vysoka 46
kvalita tisku
vybér 42

L
listy papiru
pouziti zasobniku na vice
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vloZzeni 35
vyjmuti 37

M
mechanicka presnost 139
meéfitko tisku 45
Microsoft Office, tisk z aplikaci
sady 66
modely, tiskarna 3
modely tiskarny 3
moznost pfedniho panelu
aktualizace firmwaru 87
automatické vypnuti 26
Cidténi tiskové hlavy 79
jas displeje 26
kalibrace pfipraveného
papiru 86
obnoveni kalibrace
pfipraveného papiru 86
posuv listu 40
posuv listu a ofiznuti 39
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povolit fezatku 39

spanek 26

tisk diagnostického obrazu 78
vybér doby schnuti 39
vyberte jazyk 25

vybrat ¢asovy limit pro vstup/
vystup 113

vyjmuti role 35

vyména tiskové hlavy 81
zarovnani tiskové hlavy 80

N
napajeni

zapnuto, vypnuto 10
nastaveni sité 27
nezarovnané barvy 107

(0]
objednani

inkoustové kazety 90

papir 90

pfisluSenstvi 93

tiskova hlava 90
Oddéleni péce o zadkazniky 134
Oddéleni péce o zékazniky

spoleCnosti HP 134

odfené vytisky 110
odstiny Sedi 48
okraje 44

specifikace 139
ofiznuty obraz 113
ofiznuty soubor PDF 114
ofiznuty v dolni ¢asti 113
ovladani pfistupu 23

P
papir
chybné nastaveni 98
chybové zpravy pfi vkladani
96
kalibrace posouvani papiru 86
nelze vlozit 95
nerovny 109
nespravna zprava o nedostatku
papiru 102
nespravné oriznuti 103
ofiznuti po tisku 103
papir neni v ovladac¢i 97
posun 39
posuv listu 39
posuv listu a ofiznuti 39
problémy s vystupem do
kose 102
tisk na nespravny papir 98
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Usporné pouzivani 46
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pruhu 102
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velikost 43
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a minimalni) 138
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vybér typu 45
zadrzeni v tiskarné 103
zobrazit informace 38
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papir neni v ovladac¢i 97
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porty 7
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112
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vodorovné ¢ary 105
zrnitost 109
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Windows 23
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Mac OS X USB 18
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sit Windows 13
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Windows USB 14
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rozliSeni tisku 138
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